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giomata di Viviane Romance: e AR Y A T e o
una giornata solare, caldissima,
violenta. Il film — non ¢'® dub-
bio — ‘& stato fatto per lei (Pier-
re Benoit, I'autore del romanzo
“1 compagni di Ulisse ” da cui
& tratto, a chi pensava se non ad
un’Angelica bella e vertiginosa
come Viviane Romance?), e Jecn
Choux, regista, ¢ Ubaldo Arata,
eccellente operatore, non hanno
visto che lei.

Dal quadro, dunque, che pu-
re & vivido e ricco, balzano fuon
soltanto un volto e una persona-
litd, starei per dire un'anima: il
volto. la personalita e l'anima di
Viviecne Romance, attrice medi-
{erranea, attrice solare. E' bene
questo? Voglio dire se & bene. ai
fini dello spettacolo e ai fini del-
la compiutezza dell'opera d'arte
che il film vuocle essere, E rispon-
derei di no se non fosse un guar-
dare troppo per il soitile e se
I'importante, in un film spettaco-
lare come questo, non fosse il ri-
sultato, cioé l'effetto e la “presa”
che pud avere. Poiché, dunque,
sulla linea dell'elfettc e della
“presa” non ci sono riserve, &
perfettamente inutile farne. e di-
re che Georges Flamant — per
il quale, pure, & stato messo su
un ruolo formidabile — non
sembra all’altezza del conironto
che deve sostenere con la pro-
tagonista, I casi sono due: o l'at-
| tore non ha la statura e la ™ sim-
patia ” richieste dalla parte, o la
personalita della sua compagna
é cosl schiacciante che egli & il
primo a pagarme le spese.

A parte queste considerazioni
— che sono faite al di l& delle
spettacolo e del risultate percheé
spettacolo e risultato ci sono —
bisogna dire che lo sforzo pro-
duttive per mettere su, in Italia,
un film cosl grosso e difficile. &
compiutamente vittorioso, “ Rosa
di sangue *. &, e resterd. una
prova di cid che si pudé fare in
cinematografo, quando, insieme
ai mezzi ¢'é la precisa e decisa
volontd di fare una determinata
cosa e di obbadire ad un dise-
gno preordinato, per quanto
grande e ambizioso, Se si pensa
che il film & stato girato tutto in
Italia, anzi @ Roma, e che l'a-
zione — amore, avventura. ven-
detta ed espiazione in uno stato
I immaginaric — si svolge intera-
mente nel Sud America, in pae-
saggi tipici di lzggiu, non si pud
negare che lo sforzo produttive
& di primissimo ordine e che la
regia di Jean Choux é stata sa-
piente,

L

"1l ponte di vetrc” & un film
non eccezionalissimo nel qua-
le un‘attrice eccellentissima —
voglio dire Jsa Pola — con-
ferma le sue alte qualitd dram-
matiche. Il soggelto, lo confes-
so subito, non mi convince
e non capisco come ben due
registi se lo siano conteso
(cose che succedono nel cine-
matografo): & un soggetto vec-
chio e stanco con problemi e
contrasti che abbiamo gia in-
contrati venti volte sullo scher-
mo; ma il film che ne & venuto

{Cantinua a pagina 2)
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(Continwasions dalla prima pogina)
fuori, per merito sepraliulto di [sa
Pola o per merito di Goliredo Ales- 8
sendrini — che & slato misuralo, pu- &8
lito, onestissimo —, pur non essendo, §
neanche come proporzioni spettacola

Sl un colosso, @ tale che ne vorremmo
Yinconirare. pit spesso nel cinemalo-
S grale ilalians.

Se. come al solite, | laill e | nomi
della vicenda sono immaginari, e non
‘hanno alcun riferimento con latli e
nomi reall, non capisco perché — o B

¥ con quale vanlaggio — viene messo

“eosl in evidenza il nome della socie- |
“t& di navigazione aerea nell'ambien-
'-_,-"!1-: della quale l'azione si svolge; cosl
-'."._’pum mj sembra un po inverosimile
# 8 che in un salvataggio di passeggeri
8 da un idrovolante che ha dovulo am-
S marare sl liniva per dimenlicarsene
“uno sollo un sedile dell'apparecchio;
i_"""‘:'m{: quesio & un interrogative che r1
" guarda la sceneggiatura, e non @ |l
B -olo. Cid che imporia mollere in ovi- B
" donza #, invece, la lattura molto ac- &8
T;‘."E::n.:rr:zl:r:l del lilm, e l'interpretazione. Di
“Mlsa Polg — che conlerma il suc sin- S8
'-Z';_:'Egc:l-:rrisaimn {femperamento — si é_ det-
& to: ora bisogna ricordare la misura | 3
i di Filippo Scelzo e la sua delorosa S
B umanitd, e presentare U debutiante
, Rossano Brazzi, che & brave quasi
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" senza riserve. Carlotto Romano &, |
% come al solito, amenisalmo, ¢ Regino
[ﬂ'-:-,iB:un:':v gelarabile :
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«Una lampada alla flinesira>» la &
B quale, avende a torto accusato di B i
58 lurto  suo liglio, spera sempre nel
“ritorno di questi. Il figlio, invece, nel-
lg disperazione & andalo a siracel-
“larsi con la macchina contro un albe-
Yo, E una lampada alla finestra la

"“mette Vianella, figlia di Andrea, §§

L CINIEEMIA IE ILO STATO!

Botty Grable (R. K. O.).

S quando Dick, un vagabondo che si
R 3 lasciato credere figlic da quel pa- &
dre demente e accogliere amorevol- 8

T

JE T
chiedersi se questa che noi vedlamo smabili da qualsiasi improvvisato m-.'j‘.-man"ﬂ, R s Bl EA tﬂ“'ﬂn?ﬂlﬂ P E F
riprodotia sui noatri schermi, sia dav- gista, i3 con I'amore nel cuore e gznma tTn~ !
vero la vila che ogni giormno viviamo, In gquesio modo, quando il puhb]lm.'fg;::d’-"lﬂ che lornera piu degno di amarla. -
la vila del nostro tempo. Questo, per scorga questc reale interesse per la@r-?: Hu‘.?gﬂl'? Ruggeri ha d'?lﬂ al perso-
quanto riguarda le pellicole sentimen- vita non polr&d non sentirsi mnglin.*ﬁ“ﬂggfﬂ di Andrea alteggiamenti e in- g
tali; dove tuile le volte che non si lac- crientato nella sua educazione n‘luasaflﬂmﬂm_mm w:amﬂnlﬂ poelici, come
cia sentire un qualche valore assoluto ¢ nel suo costume. E qui cade un;;h.}‘l;-..;ﬂp'ﬂﬂ”fﬂ era lo spunto. Lo regla di
e universale al di sopra della semplice per inciso, la questione sociale. Il ci-§ \Talamo & accorta e delicata  cosl
favola narrativa, o la fondamentale va- nema non # soltanlo un fatto indivi-fcome linterpretazione di Laura Sco
nits del giuoco preso per sd stesso, duale di qualche produitore isolato, afliar @ fresca e spontanea e quella
ovviamente sl linisce per cadere in sopratutio un lalte sociale. Questo n::m[:.‘i-.:}d" Osvaldo vﬂlﬂ’_"'t_’ "t‘ aiticace.
espressioni falso e retoriche. E non c'® bisogna dimenticare. Un falto socicle/it _
nulla come il lalso e il relorico che in quanto pit facilmente interpreta, B La trama della < Flolita delle illu-
sia deleterio non solo oll'arte ma an- suggerisce precorre chigrisce i sentl-Gsioni» & roppo complessa perché la

| miti della lolla sono quanioc mal
varil e pittoreschi; corriapondone ai di-
veral sirati sociall. Che {1 cnema rea-
lizzi plenamente uno di questi miti pid
diffusi, un'illusione o una lelicitd sen-
timentale e pratica, & cosa da non
mettersi in dubbio. Ora per quale mo-
livo segreto le pellicole mediocri, dove
i sentimen!i convenzionall e la reto-
rca del lalso amore sono dillusi a
plene mani trovano sovente un'acco-
glienza calorosa tante da costringere
i produttorl a insistere su quelle bana
litd a ripetizione sine alla monotonia?

Qua vogliamo quindi additare aleu-
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che allo slesso costume sociale. Per- menti fondamentali di un popolo, (@8sl possa narrare, sia pure sommaria-
ché soltantc animj non guasti possono suo gusto, il sus modo di sentire e di
EI-ET'I.“T& EIL'.Ei mﬂncﬂmﬂnlﬂ, (=] "I"ﬂd.El'E‘ ﬂhl'_" VIVErs lex A F | F"*-"llﬂ":ﬂu In aug tﬂﬁrﬂ]ﬂ'.

ni inconvenienti di natura estetica che
in definitiva si risolvono in danni pra.
ticl, e considerare un momenlo qual-
che punto londamentale d'una que-
= stione dibaliula, o cicd in quali rap
porli sila il cinema con la sociewd,
quali resultati efficaci siano consegqui-
o bill pid lacilmente pur senza rinunziare
~ dlle superiori esigenze dell'arte, se in-
- ling tra l'arte ¢ il commercio cinema
. logralico ci sia divario incolmabile, e
 Be dopo fullo lo Stalo possa elficace-
mente contribuire, in un senso non
. soltanlo pratico e polltico, ma anche
©  In un sensc estelico, alla maggior for-
08 l:mauu'l?lhh cinama ifaliano,
.~ . Nol abbiamo oaservalo che le nostre
A W-wmmlu quas| sempre non
.~ sono altro che la brutia copia ‘della
e , mancano ciod di approfondimento
sicologico dei temi fondamentali del-
~ la vilg, d'una penelrazione umana e

solans invece s'abitua alle volgarild, teso politicamente o
le accetta e le la sue. Ma Vequivecc come un ente che regoli la vita degli

mente che il gusio del pubblico debba guesia delicate settore. Ma In che
condizionare la preduzione cinemals- modo? Questo & il punto della que-
g:uﬂcq,_mﬂntm semmal dovrebbe ac- siione. E' ovvio che traitandaesi qui di
cadere il contrario. Ma, dicono a que- no creazione artistica, ciod d'un re
sto punto gli ipercritici, cied la cale- syltato in sede estetica i suggerimenti
goria di coloro che non amano la giu: 4.i1'este
sta e serena critica costruttiva, manie-
rata nel pit dei casi & la vita della
stessa borghesic; onde a una ial bor
ghesia, un tale genere di spetiacoli,
e dopo tullo la larsa sentimentale, la
commedicla allegra corrisponde perlet-
lamenie a quel tono di vita generale,
a quel lacile oblio e ricerca del pia.
. cero, a quella mancanza di gusic che
ora _le'ljl_llj_.t:rpqu, delle cose o delle contraddistingue tania parte dei nostri
ids umane: " onde vien latto di borghesi per i quali la pellicola & pro-
AL ; dotta. Al che potremo obieflare che |

: ' ; guslji borghosi sonoc sempre o quasi
sompre al di l& sla pure d'una fra.
$ tione minima di tempo, del glusto me-
dio tono o buon guslo; il borghese
londe al grossolano per naturg, & in-
capace di sentire la poeala sotille, i

rno non polranno che avere
valore dl mere occasioni momentanea;
quel che occorre soprattutio & quella
stessa eaperienza di vila, quel gusto,
quella cultura, di cui dovranno essere
provvisti gli vomini del cinema nello

scrittori e gli artisti in genere.
queslc molive il solirarre delinitiva:
mente il cinema alla inizialiva privata
pud coalitulre un grave inconveniente,
ma d'altra parte abbandonarle senza
limile o contlrollo ai capricel di spe-
culatori ignoranti pud essere un male
peggiore del precadents.
Gli argani slatall posscno tulavia
avere un conftrollo, pur mantenendo
auionomia e libera spontaneiid al pro
palpiti, d'una vila che non sia groaso- S350 creativo, nel senso di vigilanza
ionamente evidente; ma non & questa SPPunlo per quanio riguarda quel
yina buona ragione per incoraggiare buon gualo o decoro cm! grandnmcnte
o stimolare questa sua lendenza. E, del diffuso anche negli strati pid umili del
MINOG DOLETT rasio, per gll istinti irrazionali del pub- pul:fhlicn. La enorme divulgazione e il
ITTIPR TN Llico & nociva fanto la frenesia delle rapido  contalto ‘con ‘le folle hanno
BT A [ cxsioni gratuite quanto la monotonia duindl permesso, secondo noi, l'equive
insipida degll ameri liliali (uttl soapiri ©o seguenle: che ormal ¢ si orienta
~ svenevolezze. ' quasi esclusivamente sollante su glu-
La lavolella erolica & sentimentale ha dizt di natura morale e non estetica
[alte 1l suc tempo; oserel dire che essq (ché in delinitiva l'arte, la vera arte
non corrisponde per nulla dlla esigen- In qualsiveglia meanifesiazione, # sem.
za pll prolonda della nosira gente: se Pre un iallo morale) nei riguardi delle
£ g_'umdjum'r_. aitorno, ci accorgiamo pellicole man Il'-'l'l‘Iﬂd' che escano dalle
che si vive non pill alla manfera olto- nostre case di produzione. Qualsiasi
centesca ¢ Jacllona che vediamo nelle prodols cinematogralico' che non leda
numeroae pellicole di casa nostra, an- | supremi intereasl stici delle Statle o
che 36 per avvantira quel personaggl non propaghi il germe della ribellione
vestane | nestrl slessi panni d'uominl morale o non loment lg lantasia verse
- medemi. Ma l'animo, la passione no- Morbose esperienze “eroliche o senti.
dlra come viens resa? E nol qua par- mentali indulgendo ai lacill peccatt
llomo, beninteso, d'un interesse per la dell'omore avvolll in un wvelo dj su-
vita nella veritd o serietd delle sue periore e ineluttabile tragedia cosmica,
passioni, interesse che in molli casl Mlo quesic 3 buono ed oftiene una
manca purlroppo a coloro che sl oc- valutazione anche estetica,. non  sal.
_wm_di'.dn'mﬂ, i qual{ sono ani- lanto libera circolazione. Questo & un
‘moll da interessl bon pid pratici s con. errore. Questo signiffca incoraggicre
ingent, ciod interessi egojatici o per- anche | tentativi pid indecorosi. 'lo
sonall mollo ratretti ehe proprio non ssporienze fretiolcse, il  diletianiiamo,
-}lg:q.!iq.-nuﬂﬂ a che lore con |'arte. La purchd sempre nell'dmblitc d'un con.
- commedia va bane per il palcoscenico, lormismo che produttori tali sf guar-
‘_il'!r-jﬂ' schermo & una vaerg disdalla; dono bene dal superare o menoma.
per lo “i_l?_ll!'mﬂ €l occorrono narrazioni mante scuctere. Cosl prosperanc apea-
ampie e piene, con coratteri ben dise- 80 un ottimismo troppo lacile e la

m“-!lll Hﬂ'ﬂliiﬁ non manichinl. mancanza d'una valutazions critica pit
mente  pla- severa ed obielliva,
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& appunto questo: di credere precisa- individul, non polrd non Ingerirsi dil

stesso grado che ne sonoc provvisti glifs
Por e

e meonte. Lillusione principale é quella

;1:1 da una moglie a un marilo

ci troviomo davanti a una volgare de: |g sua concezione di vila e via dk_quunda questi divenia cieco perché
!ﬂfmﬂliﬂ'nﬂ dEHﬂ "if“ﬁ.‘ 11 puhb!lm G IS ggndﬂ. Fﬂr q_u.&-ﬁtg rngigni I-D Et.ﬂ[ﬂ in.

Sla sua compagnia di armamenti @
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M sonaggi sf ddnno a vicenda per con-
Eicrtarsi nel durissimi frangenti della
Sloro vila sono cosl elficaci che trion-

flono della dura realld e conducono
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il film a lieto fine. Il regista Joannes

.,.::1 Mever che ha al suoc attivo film pre-
e gevol] come <«<Gilgi» con Brigitte
Huhn, ai & sapienlemente barcamena-
it con la sua «{lotta> & il film giun.
i ge lodevolmen'g ir rorlo.
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Riconosciame che da parte delle
Stalo sarebbe praticamente dilficile
svolgere un'opera proficua in questo
senso, asasumers| cloe il compito di di-
chiarare guale film sia artisticomentie
riusacito ‘e quale no; ma tuttavia, a ti-
tolo di cronaca, segnaliamo che in
Germania anni fa, se non andiagmo
erratl, una pellicela venne ritirala dalla
circolazione, con provvedimento gover-
nativo, non perché immorale, tutt'altro,
ma sollanlo perché maoncante di un
minimo atlribute di qualitér artistiche
o quindi nociva anche al lini della
educazione del gusti del pubblico. E
propric questi famos! gusti del pubbli-
co non bisogna corrompere con callivi
resultati artislici anche se ottimi com.
mercialmente, perché la linea di con-
giunzione tra guadagno commaerciale
a riuscita arlistica coincide sgolo nel
cansi che !'arte sic raggiunia veramen-
te, nel pilt del casi almeno; bisogna
al contrario imporre un gusio, andan-
do.anche quando occorra controcor-
rente lottare per Il trionfo di un’ideq,
di un valore, easere nella veritd. Que-
sto vuol dire onche [arsl capira dal
pubblico stesso.

Ferrante Azzali

Pubblichiamo questo articolo con la per.
rwaiione cbe le sole idee in efso eiporte
poriane colliluire — come tuite le¢ critiche
costriitive — wn valido roniribuio, e non
altro di indagine ¢ 4i studio, ol noitro cine.
matografo; ma per guanto 3f riferisce alla
reconda parte dello scritto ¢ ciod al conm-
rrollo anche a artistico s che bisogna ererci.
tare swllay produzione, crediamo urile precis
vare cbe guerto controllo ¢ gid e viene gid
iereramenie eiercitaio dalle commiisioni mi-
wisteriali di cemiura, Naturalmente esso puo
agire sola wer cosi divemo, casi « acwri »; ma
Jpirce.
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— Sarei tanto curicsa — diceva quel-
'appassionata di cose cinematograll-
che — di vedere i divi. Dove mi con-
sigliate, di andare? A Cinecitta?

— Cinecittd & lontana — la rispose
qualeunc. — Andate, invece, in Tribu.
nale, che & qui a due passi, e | divi
Il vedrete un po’ tuttl. Ognl giomo i
sono tre o gquatiro cause...

& 42

Sapplamo che l'apposilo mmltmu sla
studiando i progetti cinematogralici per
I'E. 42; od & bene; ma sarebbe bene,
anche, definire al pil presto un pro-
gramma perché il tempo stringe e, se
si debbono lare del film, & necessario
non metlersl nella mndl:innn di dover-

i improvvisare.

L] - Ll

o chiavi dir casa

C'é un'encomiabile opera che le no
sire autoritd cinematograliche wvanno
svolgendo per quella che =i potrebbe
chiamare la <rivalutazione degli scrit-
tori» in rapporio ai film che vengoneo
prodotti con il loro contributo di spg-
gettisti; ed & di ieri un opportunc invito
affinché gli organi della produzione
abbiano maggiore rispetlo per quel
beato (o siortunato) personaggio che
ha avuto la ventura (o la sventura) di
senlirsi nascere nel cervello il seme
primo e indispensabile del film: il sog-
getio. Encomiabile opera, dicevamo; e
tanto pitl encomiabile, in quanto viene
svalia e inlesa con comprensione e mi-
sura: non sl vuole negare, infatti, il di-
ritlo — e il dovere — che la macchina
produltiva, appena messa in molo, ha
di medificare il nucleo originale secon-
do le esigenze del cinemategralo; si vo-
gliono evitare, scltanto, l'abusoc e l'ar-
bitrio: | cambiamenti, cioé, che venge-
no latli spesso all'impazzata e senza il
minimo criterio, ma solltanio perché il
produttore, o il cugino del regista, che
non li lacessero, si senlirebbero dimi-
nuiti nella loro qutoritd. L'argomento &
grosso e scollante e meriterebbe, co-
munque, di venir tratlato con ampiez-
za (cosa che ci riserviamo di fare); ma
adesso, a conclusione di questo cenno,
non sard inopportuno ricordare che alle
{onti del male stanno le lormule con le
quali i €soggetti > cinematografici ven-
gono acquistati dai predutiori. E' giu-
sto — anzi, troppo giusto — che | pro-
duttori, pagando, sl cauteline, ma che
gli autori, per il semplice latto che in-
cassano un blocce di biglietti da mille,
debbono perdere a moment| anche la
propria libertd personale e | diritti ci-
vili, @ consegnare le chiavi di casa, @
iroppo... Invece, & proprio cosl: e se
andate a scavare tra le righe della car.
la da bollo contrattudle, c¢j trovate tan-
te di quelle clausale, tante di quelle
rinunzie, tante di quelle concessionl da
fare al produttore, che alla line uno si
meraviglia di non frovarne un’ultima
che dica press’a poco cosl: €E con la
presente scrittura privata, dichiaro di
esserea un perfetio imbecille: io sotto-
seritto, infatti, non he alcun merito nel-
I'invenzione del soggetio che cedo al
produttore X. Y. Solo lui, il produttore
X. Y., & l'aulore geniale della mia ope-
ra. Ecco, a lui, padrone & maestro, le
chiavi di casa. (L'argenteria & in cu-
cina, nascosta in una cassapanca)... ».

Ppottaceli

Tornando alle abitudini giudiziarie
dei nostri attori @ dei nostri produtiori,
proponiamo che sul giormnali, insieme
al «lamburino » degli speltacoli, ¢l sia
anche quello delle cause. Esemplo: lu-
nedl: sezicne V del Tribunale: X.Y.
contro il produttore Q.; Sezione V.:
Caio e Sempronio contro il produttore
Tale. Eccelera, eccetera. &

a-a=EgneE e e
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Wayne Morris, il gigante biondo, impara |'arte del ballo @ spese del suo piccolo compagno di lavere, Peter B, . Ma evidentemente preferisce farsi

folograiare vestito sulle ginocchia della bellissima Jane Bryan. in una pausa di lavorazione del film “ Brother rat and Boby .

SIE NON E VERA E BENE INVENTATA..

W circolo degli amici delle ombre

La colpa & div una lampadina tascabile -
di bastone.. - Gl adoratori delle immagini - Gwia Garbe o la sua conbroefigura

Limone FLimon nasce da uw pomo

Parigi, febbraio

Ho promesso di non rivelare l'indiriz-
zo di queslo circolo, e nemmeno di no-
minarne la strada o il rione. E, del re~
sto, specificando che | membri di que-
alo circolo tengono le loro riunionj sul-
la riva sinistra della Senna so di fion
tradire un segreflo perché & solo sulla
riva sinistra cosl cara al poetl, ritrovo
dei pazzi pit o meno deliranti o allet-
tuosi o temibill, che potevano riunirsi
i protagonisti del mio scritio. Ed & pro-
prio su questa riva che ho persc (per
fortuna?... per disgrazia?...) tutlj i miei
amori {salvo uno... un dono della riva
destral...). Ma non divaghiameo. Ho il
compito di raccontarvi la storia dello
strampalato circolo degli amici delle
ombre e non dei miei amori

w W W

La scoperta sensazionale l'ho fatta
grazie alla mia lampadina tascabile,

Risalivo, l'alira sera, con un amico
impiegato all'Utticio degli Oggetti Smar.
riti, il « boulevard St. Michel ». L'amico
stava per lasciarmi.

— Perbaccol... — esclamd. — Lo ve-
di quell'individuo?

Scorsl un uomo dall'andatura distinta
che nascondeva un bastone sotio |l
braccio.

— E' quello di cul ti ho parlato...
Quello del bastone.., Stamattina & ve-
nuto al mic uflicio per ritirare un ba-
stone che aveva perduto. Non ti liguri

che scenag & atatal Ci teneva pih che
alla luce degli occhi suoi, pit che a
un ricordo di lamiglia... Vaneggiava...
si paragonava a... A chi? Ah, 8|, a un
certo Pierre Schlémyl...

— All'vomo che aveva persc la sua
ombra?

— Appunto.

Mi misi a seguire il signore col ba-
slone.

Se aveva perso la sua ombra, |'ave-
va anche ritrovatal Gliela vedevo ial-
volta gigantesca, talvelta nana, allun-
garsi e raccorciars| sul marciapiede;
lo seguiva o lo precedeva a seconda
del suo avvicinarsi o allontanarsi da
un lanale. Altrettanto [aceva l'ombra
mia, Altrettanio lanno tutte le ombre,
figlie geomelriche del scle e del lume
a gas: & una legge naturalel

Cionondimenc il mio pensierc lavera
vd nel campo delle ombre, di quei do-
cili fantasmi che ¢l dimestranc un al-
fatte da ventose, che scimmiottano i
nostri pit piceoli gesti... A vedere quel-
'immensa ligura scura sgattaiolare si-
lenziosamente dietro l'uomo, arrampi-
carsi sui murli e dominarlo dall’alto,
non polevo fare a meno di pensare a
uno spaventoso assassino che si avan-
zasse caulo come uno strangolatore,
pronio a lanciars| sul passante ignaro.

L'uome s'incamminéd verso la deserta
a buia via dell'c Abbé-de-1'Epée ». Giun.
to che Iui all'angolo di quella strada,

LO SPETTATORE BIZZARRO

MANON E UNA CIVIETTA...

La cultura del pubblico & infinita e
misteriosa. Il pubblico — dicono gli
editori — non legge; ma — dico io —
s, Ascollate, ponlamo, | giudizi su un
film storico: tuttl gli spettatori hanno
un railinato repertorio di informazioni
aul protagonisti, sul costumi, sul mo-
bili, sul linguaggio. La sloria — tra-
scurata a scuola, e dope — invade,
nel bulo delle sale, il cervello degli
speltatori, e il regista, che ha costruito
con molle scrupolo un'apoca e un am-
hienle, deve lare | contl, alla «primay,
con una platea di improvvisi, armatis-
»imi e non soddisfatti specialisti. Non
='4 verso: il pit lieve arbitric & subllo
avvertito, dichiaralo, discusso. La notl-
zic corre di bocca in bocea. Il giorno
dopo, un amico vi dirde €la storia va
rispeltala: quel candeliere & purc Ot
tocento, non purc Cinguecento...» Ma
s\. Anche quel vosiro amico snobone
@ ignorante, che si vania dl non aver
mai letle un libro, di non aver mai
visto un quadre, ne sa un punio pid
dal film: anche quel vostro amico, che
canlonde Flavio Gioid con Flavio Andd,
&, per viag del candelieri storici, prov-
vadutisaime,

Se pol un regista vede una figura
storiea o letleraria a suoc. modo, se,
cioé, <interprela» — come @& diritlo
deli'arte — Napoleone o Manon, al-
lora chj non ha mai letto un libro su

Napoleone, chi noen ha maj letto |l
romanzo di Manon, insorge: non c'é
fedele della ignoranza che non abbia
pronto un argomento in dilesa della
veritd storica o letteraria. Ricorde una
¢ scemenzuola>» del povero Petrolini:
¢che cosa la un asino al sole? Fa
ombra », Potremmo modilicare coal: un
asino al sole fa un erudito al buio.
Nel buio dei cinema la cultura lorisce.

Guardiamo la « Manon » di Gallone.
Non giudico il lilm nella sha espres-
sione stilistica: giudico la figura idea-
la dal regista. Chi & Manon? E perché
il regista ha scelto proprio il limpido
e caslo volto di Alida Valli? Come ha
visto, come ha « interpretalo », Gallone,
il lamoso personaggio? A quesioc pun-
\o l'amlco snobone risponderebbe che
«Manon & una civetta» Amico, tu
confondi Manon con Miml, conlondl un
verso di Giuseppe Giacosa con un re-
manzo... £ Insomma, Manon non era
una innocentina, non era la innocen-
tina di Gallone ».

Ecco il problema, direbbe Amlelo.
(Non Amleto Novelli, L'alire). Ma il
problema & gia riscllo: Manon ¢ una
crealura innocente., Volubile, venale,
generosd, innamorata, calcolatrice: e
innocente. L'abate Prévost (tulti cone-
acono l'abate Prévest...) ha dato a
Manon una perfidia inconsapavole,
una levitda di umorl, una civelleria, una

ingordigia, una sensualitd drammati-
che e rovinose: ma candide. L'abate
era pessimista: le donne sono [atte
cosl, & la morale di ¢ Manon>». «On a
toujour quelque chose a dire sur Ma-

non Lescaut® dichlarava — in [ran-
cese — Dumas il piccolo; e Gallone
ha detto la sua: ha detto, ciod, che la
inconsistenza di Manen — pronta ad
amare, pronta a ‘radire; ardenle e

irodda; prodiga e rapace — @, appun-
lo, candore. Gallone, sl vede, non odia
le donne, non & pessimista. Un miso-
gino avrebbe potuto comporre su Ma-
non e sul sesso debole un flilm mali-
gno e diflamatore.

E che cosa ha latte Puccini, davanti
a quella perfida Manon? Si & intene-
rito, ha pianto. La musica pucciniana
difende la creatura dell'abate Prévosl:
& musica polemica. E il velito di Alida
Valll & musica pucciniana. Nessuno sl
& mal proposlo; che cosa é la Manon
di Puccini? Segno, lorse, che nel bulo
del teatri lirici la cultura non liorisce.

Dopo la «prima>» di ¢ Scipione Alri-
cano » a Venezia, una signora diceva:
¢ Quel Ninchi & lideale per quesle
iragedie greche »,

La signora, per assistere dlla < pri-
ma>» aveva fatlo un viaggio. Una
donna provvedula di fanta cultura neon
poteva mancara,

Lunardo

accesi la lampadina tascabile e dovet-
lj frenare un grido di meraviglia.

Simone Simonl... L'uomo che io se-
guive era accompagnato dalla celebre
diva cinematogralical Si era fermato,
lo vedevo dj spalle. E, sul muro, si stac-
cava, nitidissimo, il caratteristico proli-
lo della protageonista di tanti film: <1l
lago delle Vergini» la «<Belva uma-
na» ecc. La fronte a baule, il naso
corto, il labbro imbronciato... Sl, era
propric lei, non sognavo. Era proprio
lei, infantile e capricciosa.. Non sono
certo di quelli che larebbero chilome-
tri a piedi per vedere da vicino un'at-
trice; prelerisco la mia ragazza, perbac-
col... Comunque, incuriosito, sorpassai
I'uomo che era oggetto delle mie inda:
gini... Mi veoltai... Altra meraviglial Era
solol... Eppure, sul murc, nel lascio lu-
minoso dellg mia lampading, potevo di-
stinguere il delicato profilo di Simone
Simonl... L'uvomo stesso, voliato verso
il muro, contemplava quella immagine
deliziosa. Un manilesto nero, lorse, o
un disegno a carbone? Sentendosi cs-
servato, l'uomo si voltd di scatto verso
di me... Terza sorpresa: Simone Simon
era scomparaa, misteriosamente, magi
camente celatal

L'uomo noid la mia sorpresa il mio
stupore. Mi venne incontro, sorridente:

— E’ bella, vero? — mi disse, inten-
samente,

— 5.

— L'adorol... E anche voi? (Non ave-

va il tono del rivale in collera ma quel.
lo d'una creatura sensibile in vena di

conlidenze). L'adorate anche voi, natu.
ralmente.

— Io nol — esclamai. — Ma... ma
dove diavolo & andata? Non cl capi-
sco nientel

— Eccolal — disse, maliziosamente,

carezzando il pomo stranamente sbal-
zalo del suo bastone.
Chiacchierammo. Dovevo ispirarglj li.
ducia perch® mj parld del circolo. Al
lora prendemmo un iassl e scendem-
mo davanti a una casetta signorile,
— E' qui. Adesso vi introduco lo...
Ma siamo intesi, vero? Per voi, & una
tabacchiera. Avele una passions per
Katharine Hepbum... ¢ avele perso la
voatra tabacchiera.,. @ non ve ne date
pacel Non lacciamo scherzi, eh?

Neoll'ottocento esistevano molti ogget:
ti delli «sediziosi>». Pomi di bastone,
manici d'ombrelli, tabacchiere, tappi di
caralfa, coperchi di zuppiere... Quegli
oggelll, apparentemente insignilicanti,
erano latll in modo che 'ombra proiet-
tata dal loro profilo sinucsc riprodu-
cesse mollo fedelmente una ligura clas-
sica: quella d'un illustre ghigliottinate,
o quella d'un {llustre esiliato: Luigi XVI
e Napoleona . E cosl | monarchici po-
levano con pocd spesda credare quanie
ombre cinesl sentimentall e sovversive
valevano.

Questi sono oggi i membri del cir
cole degli amici delle ombre. V'é una
sola diiferenza: |l loro culto non & al
latto sovversivo. Ognuno di essi hag
una speciale alfezione per una diva del
cinema.

Saranno slali una venling, (K uomi

nl & donne, piacevolmente riuniti... Sul
muro si profilavaneo venti immagini ce-
lebri: eranc ombre proletiate da ogget:
i teneramente maneggiati dai membri
del circolo. Una signora sembrava inte-
reasarsi molto alla statuetta di ung di-
vinitd negra... ma quella divinitd negra
proleftava sul mure jl profilo dell’eurc-
peo Maurice Chevalierl E la signora
era in estasil E in estasi era pure quel
signore anziano, con la pipa scolpita
che proieltava sul muro un'ombra ri-
producente i lineamenti sia comici che
maestosi di Margherita Morencl... E
cosl vial... Charlot, Laurel e Hardy,
Wallace Beery, Clara Bow, Marléne,
Douglas Fairbanks, Lupe Velez, Miche-
le Morgan, Robert Taylor, Deanna Dur-
bin, Miriam Heopkins... Che insolita gal-
lerial Sopra a lulti questi profili ap-
parve, proietlato dal pomo del basto-
ne dell'uomo che avevo incontrato in
via dell’Abbée-deI'Epée, l'ombra di
Simone Simon.

Due persone giocavano a scacchi.
Constataj che le principali ligure del
gioco erano scolpite in modo da ripro-
durre, con 'ombra che proiettavano sul.
la lavola, illustri immagini dello scher-
mo. Una regina e un cavallo si affron-
tavano: la regina proiettava il profile
di Michel Simon, il cavalle quello di
Fernandel. Simeon, lurtive, saltd due o
tre scacchi e mangid Fernandel...)

FPoco dopo mostrai al mio compagno
una giovane donna, solitaria, seduta su
una poltrona: teneva il veolto nascosto
fra le mani. Si alzd improvvisamente
e passd in un'altra stanza. L&, dietro
ung vetrata, la vidi e poco ci mancd
che non strillassi per la meraviglia:
Grela Garbol... L'andatura strascicata
e un po' da ragazzaccico, |'espressione
distratta la piega amara del labbro, lo
sguardo lontane... La Garbol...

In quella stanza v'era una tavola,
Posd sulla tavola una candela e l'ac-
cese. Sul mure, 'ombra della candela
disegnd il prolilo di Greta Garbol...
Strano spettacelo: due volti quasi ugua-
lil... Il volte dell'ombra lremavga dol-
cemente, quello vive era immobile e
duro...

— Torna adessc da Hollywood, — mi
susaurrd {1 mio compagno., — Per mol.
lo tempo @ stata la controfigura di Gre.
i Garbo. Capita?... La controeligura...
Mentre |'altra, la vera, la divinal, &
adulata. incensata, lei, la controfigu-
ra, non & nulla, unimpiegata appena
retribuita ¢ votata all'cblio. Ma pen-
sate... pensale se la Garbo morisael
All:::m forae, la controligura potrebbe
diventare una stellal... Guardate |'om-
bra della candela...

La candela sl struggeva. E vidi che
intanto, sulla parete, l'ombra della di-
vina diminuiva, sl deformava... Della
pettinatura lamosa non era pit rimaste
nulla... La lronte patetica, come corre-
sa, gid perdeva la sua linea purisaima
o 8'inabissava...

— Ma, — esclamai orripilate, -
sia & una sedula di maglal

— Carlo, — mi rispose sottovoce luo
mo della via dell's Abbée-del'Epbe ».
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vuol piangere,
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E aggiungono: occorrono film mu;l;r_n;-‘r'.

rosi che costino poco (un film deve

duelli mantelli e pug:utlt

E hanno ragione. Portano esempi l:ﬂht.
Perd shagliano quando vogliono mettere ﬂd
calderone a.nn:h: Salvator Rosa che & un film
stupendo e che fa testo a parte,

Oppure dicono: il pubblico vuole diver-
tirsi, vuol ridere,

E aggiungono : occorrono film comici che
cost no poco (un film deve sempre costare
poco’) e soggestini mattacchioni e leggeri.
Roba allegra, insomma, senza troppe pre-
tese, da farci su quattro belle risate, ro-
betta spassosa ¢ che fa soldi. E' quello che
¢i vuole e che va,

E hanno ragione quando dicono che il
pubblico vuole divertirs:,

Hanno torto marcio quando pensano che
:l film comico & «robetta» da poco che
si pud anche prendere un po’ sottogamba,
ché tanto i quattrini si fanno lo stesso,

Hanno torto perché — al contrario — il
film comico & una cosa realmente sera e
che va presa sul serio, preparata cioé con
la massima cura, affrontara col massimo im-
pegno realizzata col massimo impiego di
mezzi ¢ di idee. A ragion veduta abbamo
scritto tre volte « massimo », Il film co-
mico &, indubbiamente, il pit diff cile nella
elaborazione ¢ nella real’zzazione, un lavoro
tremendo dal tavolino allo schermo.

Se molti di a quelli ¢he la sanno lunga »
parlano spesso in tono cosl spicciolo e sbr-
gativo, altri — i teorici, i supercrit'ci da
caffé, quelli — che — sanno — tutto, fan-
no accademia ¢ ti anncbbiano con la
impenetrabile astrusiti dei loro concetti ¢
precett’, L'altra sera, dopo cinque ore di
discussione davanti a2 un rabarbaro al selez,
un gruppo di giovani cineasti si ¢ scwolto
all'una di notte nel generale dispetto per
non essere riusciti a mettersi d'accordo sulla
cefin zione di quello che ¢ il & comico »,

Eppure la definizione del film comico
1 noi sembra sia semplicissima, Ma che
tipi quelli! Tirano fuori parcle difficili,
braccano nei  recinti  inutili  dell'estetica
pura (tutta roba complicatissima) scomo-
danoc maestr] di varia scienza morti vivi e
nasciours,

E perché? Noi l'abbiamo gid suggerito
¢ non senza umiltd 2 quella gente. Fate
cosl: entrate in tre o quattro cinematografi
qualsiasi, afferrare per la collottola un cen-
tinato di spettatorr quals asi (e che hanno
pagato) puntategli contro una rivoltella e
domandate « che cos'® il “"film comico™ # ».
Ebbene, non ¢'¢ dubbio, vedrete che tuth
e cento vi risponderanno (sia pure con un
fil di voce) nello stesso modo: «ll Flm
comico ¢ un film che fa ridere ».

I} Ailm comico &, infatt, un film che fa

ridere.
i W @

Accettata questa definizione come la
buona (l'unica indiscutbile), la seconda
questione da studiare sarebbe presso a poco
la seguente: come nasce la risata, perché
e di che 1l puhhlu:u ride 7

Lo studic non & questa volta altreteanto
sernplice perché si tratta qui di fissare [es-
senza stessa della mater'a comica alla quale
il pit delle volte ¢ arduo dare una formu-
lazione perché o troppo vaga o troppo acro-
batica o troppo sottile,

Se avessimo la portentosa cultura Cine-
matografica del nostro amico Francesco
Pasinetti, potremmo & dotumentare » come
la storia del film comico riveli che dal-
I'e Arroso’t arrosé », il filmetto di due mi-
nuti che i ratelli Lumiére girarono nel 1893,
la materia comica (ciod quella che fa ni-
dere) non & sostanzialmente cambiata, Sia-
mo, in fondo, rimasti ai motivi tradizionali
del « muto » : la pizza in faccia, il grasso e
il magro, la bastopata in testa, la caduta
nell acqua, insomma, Ridolini ¢ Palidor,

Ma non & tutto, Su un piano d'ane assai
pit elevato :mu#mu oggi anche innumere-
voli nuovi sorrisi. 11 pubblico aderisce a

{ Continua nella pag. seguente)

Dicono: il pubblico 'mnlt m'ltni, ‘-l
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La Broadway di
Manhattan ¢ forse la
pit famosa, certo la
pilt discussa strada del
mondo. Quasi  tutls,
rranne Einstein, hanno
cercaro di darne una
interpretaziond. Cromst,
nalisti sportivi, pocti, pitton ¢ _
sono sforzati di dipingerne il cuore, l'anuma,
le manie, la morale, le abitudini,

Secondo alcuni di questi interprets, H:_-.-.td-
way & una balleripa zigana; una rosa fra |
F-I-l'l;I denti, un pugn.:]:; nella sua guarcettic-
ra. Broadway ¢ cinica come G. B, Shaw ¢
sentimentale come Sardou. Hrn.hi'-h'.l}’ll:‘ la
arada di un milione di luc’, di un miliont
di cuori spezzati, ma anche di un mlhl”n*:
di fortune., E' la Gaa Strada Hmnc.i__l."'u-
teria Principale, ed era una volta la Strada
Grande di New York.

Una domenica sera del 1938, d'aprile,
la folla riempiva Broadway al punto da na.
sconderla, Affrettandosi  verso 1l Ballin
Theater (era invitata al trattemimento che
dava dopo lo spettacolo il produttore Bert
Ballin) Sylvia Hastings si piegd .n avant
e disse agitata al suo aulistd:

— Non puoi sbrigarti, Brooks/

Sylvia aveva poco pit di ventanm, cra
di Fifth Avenue, appariencva alla crema
della Societd. Era anche disperata, quella
sera, ¢ decisa a strappare a Bert Ballin
almeno una particina nella sua nuova pro-
duzione musicale, annunziata per QIUgNo,

Aveva pregato suo fratello ds ACCOmpa-
gnarla, ma Charles sembrava occupaussimo
a studiare gli orari dei piroscaf. Charle
aveva deciso di andare all'estero, Poteva ab-
bandonare senza inconvemient: il suo lavo-
ro: aveva il denaro necessario € la bene
dizione paterna, ¢ bisognava pure che di-
menticasse Frances, la ragarza che non a-
veva voluto sposarlo e che poche settmane
prma era diventata la moglie di un altro.

Una volta Charles si sarebbe precipitato
a un ricevimento di Berth Ballin, certo di
incontrarvi Frances che era impiegata nel-
I'ufficio dell'impresario, ma ora preferiva
stud'arsi gli orari dei piroscafi,

Sylvia sali con l'ascensore privato di Bal.
lin, Le lunghe stanze dell’elegante appar-
tamento da scapolo erano affollate,

— Vi dd la mia parola — diceva un
critico grasso, leggermente brillo, a un co-
tico magro leggermente brillo — che ['u-
nico uomo capace oggi d'interpretare con
un briciolo di intelligenza « Amleto s ¢
Charlie Chaplin!

— E’ Paperino, — lo contradisse una ra-
gazza vestita di nero,

Alm, con una voce bassa e vibrante,
quella donna aveva una rtale wvitalita che
tutti accanto a lei sembrano insipidi e shia-
diti. Si chiamava Eve Appleton. INessuno
aveva mai scoperto s¢ eéra o no bella, A.
veva un viso con gli zigomi sporgenti in
cui gli occhi erano incastrati forse troppo
lontani. 1 swoi capelli erano una cascata
d'oro ¢ la sua larga bocca mobile era d'-
pinta di scarlatto, Era stata una volta una
promettente giovane ingenua sulla scena a-
mericana, ma le sue promesse le aveva man.
tenute in Inghilterra. Adesso era di nuovo
a casa, ¢ dall’autunno costituiva il richia.
mo della arruale produzione di Ball'n: Una
Signora,

Sylvia la riconobbe dalle fotografie. Syl-
via non aveva visto la commedia: non ave-
va frequentato molto il teatro negli ultimi
tempi; aveva smesso di posare per i foto-
grafi ed aveva farto una crociera ne’ Caraibi
col yacht di suo padre,

Inoltrandosi nella stanza affollata, vide
subito Persis Moreland (I'aveva conosciuto
assai prima che egli si dedicasse al giornali.
smo) e con lui Jimmy Daggett, un g ovane

rMomanzicri,
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lui, Ballin, era stata
una delle segretane
del padre di Perss

Sylvia disse:

— Frances mi ave-
Wil pT;..I:1‘||:-$-:'- L.h:,‘ ufn
giorng M aviehbe
1F"f{'!'-i'ﬂ[ilt.l A Vol

Egli rispose legger-
menic :

Mantenne anche
Ja parola. Fu sc non
shaglio, 1'estate scorsa.

e Si, 0. — SYl
via esitava ¢ la sua
pelle dorata s-i_ﬂrrpw‘:
leggermente, ‘Contnuo
senza  scomporsi, Ia-
cendosi  torza:
Quel gomo Vi chiesi
un appunfamento, €
voi mi rispondeste
« qualunque BIOrNo *,
So quel che signihca
una risposta cosl, e lo
sapete anche voi. Ma
io parlavo sul senio.
Voglio fare l'attrice’

— Nessuna  €3pe
domandd

rienza ?
Bert.

— Nessupa. Ho
fatto.. ho farto per
qualche tempo la mo-
della,

Egli la guardd ap-
provando.

— Sapete
nare — disse —
pete portare gl abit,
siete  eccezionalmente
Eraziosa,

Un profumo greve
e acuto colpi le loro
narici, Persis e Jimmy
<i erano allontanati. Il
profumo si avvicind,

CAMmimi-
A=

e con lui Eve Ap-
pleton.
— UUna . «nuova »,

Bert? — chiese Eve,

— Una « nuovas,
assenti Ballin ¢ fece
le presentazioni,

Sotto le pesanti pal-
pebre gli occhi di Eve
Appleton (per alcun
erano azzurri per al-
eri violetti, per altri
del colore dei aso-
Eni peccaminosi »)
guardarono Sylvia sen-
Za (nsislere,

— E' molto carina,
che Dio lassista —
commentd Ewve,
Ma ora vieni,
devo parlarti.

Infild il braccio in
quello del produttore
e lo trascind wvia,

Allontanandosi, Bal.
lin si voltd per dire
a Sylva:

— Intesi, allora, si-
gnorina Hastings; vo-
gliamo fissare venerdi
mattina  alle undici
qui nel mio ufhcio?

Felice, Sylvia andd in cerca di Persis ¢
di Jimmy.

J——

Bert,

Ball'n non abitava nell’appartamento so-
pra il suo teatro, aveva una casa magn'h-
ca a2 Riverside Drive, ma dal suo ufhicio
privato una porta conduceva in una picco-
la camera da letto ¢con un bagno: rifugio

¢ brillante cronista.

I due si avvicinarono sorridendo a Sylvia.
Provavano molta compassione per lei. L'eco
di un certo spiacevole scandalo, (due ospi-
ti degli Hast'ngs avevano sfracellato 1'au-

i tomobile di P indispensabile per le notti in cui Ball'n la.
= e Iun lt:i:a lrmn'ﬂ!ml:n* suggerendo  vorava fino :I.HF'}.I':lbl
N jper un complesso di ci i gi i : =
ot ﬁﬂmiﬁnﬂc timl::n <1l ;nt:c ;-II,Ig.mm:h Eve guidava ora il produttore verso quel-
oy te ») non si era ancora s mu o S porta privata, Entrd, ed egli la segui.
fghis S Seduta sul letto, rise vedendo che Ballin

— E' Eve Appleton, quella ragazza lag
Bil? — chiese Sylvia,

.~ Proprio lei — approvd Persis — Che
~ donna! & come un doppio side-car, rinfor-
. =l con tre quarti del migliore champa.

- Boe e mezzo bicchiere di cognac! E laggii
 nell'angolo, vedi?, c’'¢ Janet Eaton, che fis-
% Eve come se volesse incener'rla, Janet
era sicura di s prima che ricomparisse
Eve

lasciava aperta la porta.

— Janet non ci scoprird: — disse — s¢
¢i scopre, siamo qui per il lavoro, non per
il piacere, Bert caro — aggiunse guardando
l'vomo piantato davanu a lei, mani nelle
tasche, sopracciglia aggrottate: — non tar-
rabbiare, ma sono stufa di Unma Sigmora.

Egli ribateé :

— Perche? La parte ti piace? O forse
ti place l'autore?

— L'una ¢ l'altro. — Eve sbadiglio di
nuovo, — Per quel che mi riguarda il com-
mediografo ¢ completamente liquidato, e Ia
parte stupida mi ¢ servita pec « tornare »
Nessuno si era accorto della mia assenza,
naturalmente, Ridendo aggiunse: — A che
punto s¢i con la tua nuova produrione
Vigilia motisrna?

Cautamente Ballin ribatté :

— Come, a che punto?

— Hai gik formato la compagnia?

. Aveva la cittd ai suoi piedi, ma que-
: Fittl ¢ wvolubile.. Ciao Bert — saluwd
; ?d;i, € 3i volse, come i avvicinava Ball'n,
~_ Nnoto produttore teatrale di Broadway,
2 :ﬂ Ballin, t-:idun uomo piccolo ma con
~ Mn poramento elegante, lo sguardo opaco,
i capelli ¢ baffi bianchi, che formavano uno

 Strano contrasto con la pelle scura, Sorrise

]’Inh € guardd interrogativamente Sylvia.

A& un tratto ricordd: era la piccola
lastings, gid: la sorella del corteggiato-
re d ?lueu,rhe prma di lavorare per

r
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~ (Continvaxions dalla pag. 3)
tipo. di umorismo modernissimo
ato, che 3' perde nel fantastico,
.fw“’;flﬁ-mﬂilﬁ € arnva a

— Zavartini, Merz, Falconmi, Steno, Mar-
chesi eccetera eccetera — hanno rappresen:
tato sopratutto un apporto dintelligenza, E
<on questi ch'ari di luna, scusate se & poco!

Siamo in vena di citazioni. A conclusione
di un articolo di Massimo Alberini sull ul-
timo numero di « Cnema s  troviamo:
« Il nostro cinematografo ha bisogono di se-:
rietd e di intelligenza: si rivolga a tutta la
nuova generazione di scrittori  umorist'c,
non per far passivamente riprodurre le loro
opere attvali, ma per dar modo a questi
letterati di tentare diversi sviluppi per la

8 per quale prodigio a’ toccare

ole, qui da noi si arriva al.
‘«Marc’Aurelio » ¢ di « Ber.

: " « Imputato, alzatevi ».

il.ll;i: loro vena, Ne potranno venir fuor: dei film
Ja loro entrata nel ci. P3Bliati, perchd nulla & possibile improv-
nema, R i ottimi. Alcuni ‘dlamoros’, visare, specie se si wratta di mettere su nuove

vie una corcente di pensiero: ma un suc
s “F""hh‘. senza dubbio risultati  tor-
preadent’, 11 pubblico ha voglia, molta vo-
cordialmente spiegarne il mo- -3]“*,"“ ridere: non bisogna dimemticarlo ».
ndendo 3 un e referendum » di D'accordo,
5 & Fra coloro che sono sttuslmente e
G La prima iniczione di umorismo ufficiale

niaco ) i primi umotisti in cinemato W
_ﬁym; prevedendo eccezionali

I « fondatori, migliorator’, salvatori,

‘gioraali omaristici, non conosco  in un film & st fara, con risultati ap-
e o punto w sorprendenti », da un espertissimo
in fin dei conti, & anche ¢ coraggioso direttore d; pq'ﬂdu;?l:n: (Eu-

taliano ghi umoristi genio Fonrana), su ricetta di Mario Mattoli.

CINEMATOGRAFO
RGO RT B e sb W1 BRI R

— Ci penserd la settimana prossima.

— Ma.,, La commedia di Janet non s
replica pid, vero? Dare: a lei la parte prin-
cipale ?

Sempre cauto, Ballin rispose : ’

— Non lo so, Eve; sarebbe una buona
parte per Janet, certo...

Eve disse imperiosa:

— Tu toglicrai dal cartellone Unma 5i-
gnora ¢ rimanderai la prima della nuova
commedia, ecco quel che farai, E la parte
principale la darai a me!

Ballin nispose dopo un momento :

— Senti, Eve. Lo so che non hai sim-
patia per Janet, ma ora esageri. Non sai
niente, della nuova commedia.

Appoggiata alla testata del letto l'atri
ce annunzid calma :

— L'ho scritta 10,

Ballin la contemplava sbalordito, A un
tratto scoppid a ridere:

— Sei impazzita? L'autore ¢ un inglese,
un certo Basil Wilkinson, E' un giovane
alle sue prime armi: la commedia 'ho a-
vuta dal suo agente,

— S0 tutto questo —, rispose Eve — Ho
sceitto Vigilia mottwrma in collaborazione
con Basil Wilkinson, abbiamo discusso in-
sieme ogni batruta, ogni situazione,

— Ma perché?

— Perche¢ era divertente mettervi nel sac-
co tutti, — disse Eve,

— Basil mi ha telegrafato due settimane

AL IDI LA DI MACARIO

L “COMICO" SUL TAPPETO

Da « Imputato, alzatevi» si possono, per-
tanto, trarre | primi iNscgnamenti.
Particolarmente interessante & stata ['ela-

borazione di questo primo nostro film co--

mico moderno. Un lavoro da tavoline quan.
to mai elettrico € « tormentato » come s
dice ora. Mattoli che guidava la baracea,
doveva faticare non paco a dare disc'plina
e traduzione cinematografica alle idee e alle
trovate c¢he — incongruenti, pazzesche ¢
lemerane — usCivano <on sempre viva bal-
danza dalla fervida mente dei colleghi umo-
risti, Una scenegg atura storica, si potrebbe
anche dire, dove ad ogni volo ardito di fan.
tasia l'estro degli sceneggiatori veniva un
po’ mortificato dal buon senso e dai dubbi
di chi conosceva il mestiere. « Chissd e il
pubblico accetterd questa roba?! »

Invece, il pubblico ha accettato in pieno
anche i1 brani pid audaci del film. F non
soltanto nelle prime, ma anche nelle seconde
¢ nelle terze visioni. Anz’, proprio le cose
che sembravano meno accettabili sono state
quelle che hanno dato al film wno e pre-
SO,

E' questo il segno che 'omorismo  ita-
lano moderno ¢ ormai  penctrato  anche

Miatero profano di Virginia Bruce

ROMANZO® DI VITA TEATRAILILE
AMERICANA DI FAIHT BALDWIN

fa quando hai acquistato la commedia, A-
vrei voluto inscenarla io stessa, procurarmi
il danare, un nome-paravento, ma non ho
trovato il danaro. E' accaduto qualche cosa...
— Adesso le sopracciglia di Eve erano ag-
grottate come quelle di Ballin; per un i-
stante 1'attrice sembrd vecchia e quasi brut-
ta. Continud dopo una pausa: — Om la
commedia I'hai tu, ma Janet Eaton non
I'avrad,

Furibondo egli rispose:

— Dimenticht che I'ho comprata, Eve.
Che tu Centri 0 no, non fa nessuna diffe-
renza. E' mia, ora: la fard recitare da chi
credo,

Eve disse amabiimente:

— Ricordi il contratto di Una Signora?
Mi son0o impegnata con te per una sola
produzione, Dovrai chiudere, caro, perche
sento’ che la mia appendice sta per irr-
tarsi. Andrd in campagna ¢ avro un lungo
periodo di riposo, ¢ quando —! s¢ — sard
di nuovo in grado di recitare accetterd 1'of-
ferta di Dave Maltz,

— Non puoi farmi questo!

— Ah, no? — scattd Eve. O rtogli dal
cartellone, anche senza motivo, se ti piace,
Unz Signora, o fard ch'udere io il botte
ghino. Ci sono due medici noti che firme-
ranno bollettini giornalieri sullo stato del-
la mia appendice purché io non ricordi loro
certi particolari della loro carriera che co-
nosco, E poi..,

nelle masse pia vaste, & stato assorbito e
gustato, (Del resto, bastava pensare alla

stragrande, diffus'one e popolarith  dei
giornali umoristici).
Sappiamo che — mentre la discussione

sul Alm comico ¢ all'ordine del giorno, e
le iniziative foccano e gli ottimismi abbon.
dano — s1 lavora intensamente alla prepa-
razione dei prossimi film di Macario,

Il gran pubblico li aspetta con gio'a e
noi col fucile spianato. Ci ha fatto, intanto
piacere l'apprendere che il terzetwo degli
Emme — Macario, Mattoli, Mez — sta
preparando un film coi fiocchi, (Un mo-
mento, Aveemmo  potuto  scrivere  anche
« quarteto » ¢ aggiungere Marchesi, ma in
questo  caso avremmo dovuto lasciar fuori
Steno ¢, francamente, sarebbe stata una in-
giustizia),

Dunque lavoro e serieth, Perché ci vuole,
¢ vero, lattore comico (e in questo caso
gid c'¢, e come!) ma ci vuole anche il film
(e il film bisogna « farlo ).

Al di ld di Macario, sia detto per tutti:
nel tempo giusto, con edtrema cura, €on
tuttt | mezzi del mestiere ¢ dell'arte.

Silvano Castellani

A/

— Ma
promesso la parte a
Janet, — disse Ballin.

La parte della so-
rella & buona; Janct
potrebbe recitarla per-
fettamente, Femmuini-
lith al cento per cen-
to. Vedrai che la can-
vincerai facilmente: —
Sorridendo maligna,
Eve aggiunse: — Di-
menticavo, mi ¢ molto
piaciuta quella ragaz-
zina bruna: Sylvia
Hastings, se non sba.
glio, Buona famigha,
gli Hastings, vero?
Non ha un fratello, la
tua protetta’ Ce una
scena  nell'ulum’atto
nella casa di campa-
gna, quando la sorel.
la di Peter torna dal
campo di tenms, Due
o tre battute; da-
gliele,

Ballin
Cato §

— Senti - Eve, ho
gia sentito parlare dei
tuoi sistemi per rag-
giungere 1 tuoi fni,
Vorresti ricattarmui,
c¢ch? Ma non < nu-
sCIral,

— Strano.., — dis
se l'attrice sorridendo
maligna, — ma pro-
prio in  questo mo-
mento ho avute una
fitta! Chissa se potrd
resistere  fino a  sa-
bato,

— La commedia re-
sisterit almeno per al-
tri due mesi. Con un
po’ di pubblicitd tut
ta l'estate e fino al
tardo autunno, Non si
pud mettere la gente
in mezzo alla strada,

j":l avevo

ribatté sec

SENZ AVY . S0,

Eve ribatté svo-
gliata:

— Oh ¢ una pro-
duzione che u costa

poco, Bert. Una scenma
sola e cingue persone,
Terthune « Lornison
saranno scritturatl con
me per Vigilia not-
tvrng, il resto s1 ac
comoderd. E' la prima
volta che ti preoccupi
tanto de! tuop artori,
Bert. Ripensaci caro.
Io me ne vado ades-
s0; telefonami domani
dopo mezzogiorno €
(i dird esattamente
quantt giorni  posso
resistere ancora prima
di mettermi a letto
con la borsa del ghiac-
cio. E sta tranquillo:
ti servird un'appendi-
cite coi focchi!

Saltd gid dal letto, mandd con la punta
delle dita un bacio a Ballin e usci correndo
dalla stanza. Il produttore si sedé ¢ si st n-
se la testa fra le mani. Era battuto; se
non si arrendeva, Uma Sigmora avrebbe la-
sciato ugualmente il cartellone. Un'appendi-
cite! Diabolica trovata.

Pensd alla scenata che avrebbe avuto con
Janet ¢ rabbrividi. Era cosi sensibile a tut-
to €10 che toccava Janet...

Ma Eve Applcton cra la pi grande at-
trazione, la carta migliore che egh avesse
nel suo giuoco. Pochi anni prima, quasi sco-
nosciuta, aveva farto a Hollywood un hlm
che era stato un fhasco colossale, poi era
andata in Inghiltérra dove aveva girato un
altro film, Dal cinema era passata al teatro
ed era diventata la ben'amina di Londra,

Quanti anni aveva? Ventotto, come dice-
va: trenta, trentatrd? Nessuno lo sapeva con
precisione ¢ nessuno se ne curava. Da dove
veniva? Si era parlato della fglia di un al.
levatore di cavalli del West selvaggio, Pro-
babilmente, storie. Si era parlato d° scuole
aristocratiche ¢ di nessuna scuola, Ma una
delle storie meno diffuse aveva un fondo
di veritd: Eve era apparsa per qualche rem-
po in un locale di varietdi di terz'ordine.

Perché aveva deciso improvy samente che
doveva essere l'interprete della candida ¢
imprudente ragazza di Vigilia motiurna?
Se veramente, come aveva affermato, ave-
va collaborato alla commedia, perché tor
nando in America non aveva portato a lui,
Bert, il copione? Oppure se era stata sua
intenzione d° fnanziare la commedia, do-
v'era andato a finire il danaro? Quali erano
i suoi rapporti con Basil Wilkinson di cui
Ballin conosceva solo il nome, una bellis-
sima commedia ¢ i suoi agenti americani,
rappresentanti di un’agenzia inglese? Che
cos era tutto quel pasticcio, in breve?

Ballin tornd nella sala principale ¢ da
Janet, La trovd con un bicchiere di cham-
pagne in mano, non il primo. Beve troppo,
pensd, come sempre,

— Che ¢’'¢? — chiese Janet.

— Nieate. Ma ho qualche cosa da dirti,
t1 accompagno a casa,

Janet alzd le spalle. La corte di Bert era
onesta ma cominciava a tediarla, Da lon-
tano alzd il bicchiere in direzione di Elsie
Cameron, la preziosa segretaria di Ballin:
un'intelligente vecchia zitella grigia che li
guardava dal fondo della stanza,

— Elsie si domanda — disse a Ballin,
— se hnalmente mi sono decisa a dirn
di si,

— Bada! — le sussurrd Bert sconvolto
all'idea che qualcuno potesse udirla,

— Chi & quell’'vomo che ci volta le spal-
le laggiu? — chiese Janet fissando qual.
Cuno.

— E' Bill Jarvis: — disse Ballin, — lo
conosci, il fabbricante di motocielette.

— Oh, — disse Janet — ¢ la Appleton
dov'é?

— E' andata wvia,

— Non m'¢ simpatica, — disse Janer —
¢ una donna cattiva. E fissd su Ballin i
dlilfi ﬂ'ﬁhi Piﬂl-i dll. ﬁ-ﬁdl di una dunni :hf

— quasi sempre — era stata incensurabile.
Egli disse in fretra-

- i
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— Guarda, Jarvig
i ne va, 0 parlas.
gli, Torno sobir

aspettam?  qui. Mol

s¢ n¢ 3000 gid anday

a1 pocht che fim#ﬂgu-

no pud pensare Elsie.
non si accdig@ranno nemmeno della mi,
assenza, Ti Mcompagnerd a casa e par.
leremo,

Due ore dope Bert Ballin smise di m;.
surare il pavimento del salottino dj Janer
¢ si piantd davanti a lei, le mani dietro |,
schiena, Sul tavolino di specchio, davag
all'attrice che era seduta su un basso divang
c'era una bottiglia di whisky irlandese e 'l.Ir:
termos di acqua gelata. L'attrice aveva
mano un bicchiere pieno per metd dj |
quido dorato.

Ballin riprese a parlare con voce raug,
Gli sembrava di parlare da ore, giorni ..

un'ererniti,

Le braccia gli ricaddero lungo i fanchj
— Benissimo, Janet — disse — slamo
sconhtel tutt: ¢ due. Toglierd dal cargel.
lone la tua commedia e quella di Eve Ap-
p]qmn, Leir avra I“'.f,g'.rf.".: molurna € a (e
(rovero ql.mlfh{_' altra cosa, Il tuo salario
COITE, ¢ naturale. Ma 'El'ﬂl'll:ﬂml..‘l'lt{' NOMN Pos-
so permettermi il lusso di perdere Eve Ap
pletton proprio ora.

Janet posd il bicchiere. Aveva un‘aria y.
mul‘ata; disse:

— Tu mu odi, lo capisco. Volevi che ac
certassi quella parte di Emily,

— Oh no, — menti lui — non ¢ tenevo
poi tanto, ma certo che accettandola tu mj
avresti facilitato le cose, La parte sembrs
tagliata apposta per te, L'ha detto anche |,
Appleton, — agg unse,

Gli occhi di Janet s1 restrinsero, le sye
labbra si serrarono.

— E' una shda ? — replicd. — Beh
senti Bert Ballin; sc 1o interpretassi Emily
farei scomparire Eve Appleton, te lo giuro,
Le rubere’ il successo, ne sono pid che
certa.

— Porse & per questo che non ho insi.

1.1.!.

st'to molto — disse Ballin. — Dopo tuttoe
I'interprete principale ¢ la Appleton. — La
hssd un momento, p-u}i'. — mi domando se

Eve ha pensato che con te la compagnu

sarebbe addirittura un Armamento.

Janet ebbe un nuovo accesso di osting.

ZIONe,

— 5S¢ accetto, la Appleton penserd che,.
No, nutile, non le dard questa soddisfa-
zione!

— Senti Janet, — ncomincio Ballin se.
dendosi — tu s-i una buona attrice: hai
grazia e spirito, ma non hai, naturalmente,
Ja straordinaria vital @ di Eve...

— Davvero? — chiese Janet,

— Si: — insisté Ballin — nessuno su
a domandarsi se la Appleton ¢ 0 no una
hrava attrice. Mi capisci? Non & nemmeno
necessario che lo sia; Eve ha qualche cosa..
magnetismo, fex appeal... non importa de-
fin'rlo, ma conta, Tu hai detto poco fa che
ti sentiresti di eccl'ssarla, o ne sono con
vinto, Janet. Quando ti afhdai la prima in-
terpretazione importante ci fu chi protestd:
molt: d ssero che ti avevo promossa al gra-
do di star perché ti amavo. E° vero ti a-
mavo: ti amo, ma non fu per questo, Ero
convinto allora che tu avessi un gran dono,
lo credo ancor oggi, ma non l'avrai a lun-
EO: verrdi un giorno In Cul sara <ontenta
di ottenere parti secondarie. Tu non puoi
durare, Janet: bevi troppo.

Arrossendo Janet chiese irritata:

— A te che importa?

— Mimporta moltissimo; sia perché u
amo, sia perché come womo d'affart ho in-
vest'to in te forti somme., Te lo npeto,
Janet, tu presto comincerai a scendere la
china, fra non molte Anirai.., tu sai bene
dove fnirai. Guarda in faccia la realts,
cara, — Aggiunse dopo una pausa: —
L'aved udito anche Eve, senza dubbio.

Janet gli lancid un'occhiata selvagga e
scoppid a piangere, Senza toccarla Ballin
attese, Egli 'amava, sapeva che sconfitta e
umiliata vittima dell’alcool o trionfante in
quella lotta su sé stessa avrebbe continuato
ad amarla, Questo, lo capiva, era il suo de-
st no,

Finalmente Janet disse: f

— Lo 30, Bert, non*volevo: € stato cosl
facile...

Egli la guardd con compassione:

— Tu non mi ami: — disse — fﬂf#’
non mi amerdi mai, ma correrd questo -
schio. Credo che tu mi sia affezionata &d
ha: bisogno di me ¢ non credo di nipe
gnarti, vero?

Janet grido:

— No, Bert! :

— Se tu provassi a pensare a qualcun’al-
tro, NON SeMpre © unicamente a te Stﬂ?ﬂ
Se tu volessi fare con me, diclamo, una¥
sociazione? lo ho molto hllﬂ-llgl'lll.di te:
anche t puol atutarmi.

Dopo una pausa Janet rispose:

— Sei stato molto buono con me, Berl.
Fard quel che posso; accetterd la parte m=
nore in Vigilia motisrna, ;

— Non pensavo a questo — diss'eglh
mentre un senso di trionfo gli faceva bat-
tere il cuore, Era sincero,

Janet disse a un teatto :

— Ti sposerd quando vorrai.

Guardd Ballin, osservando che era impak
lidito e che un angolo della sua bocca U€
mava, Quasi um'Imente pensd: « E' impos
sibile che qualcuno si possa commuover®
tanto per me »,

Allungd la mano verso il bicchiere. Bal:
lin taceva sempre, ma 1 suoi occhi non &€
bandonavano Janet. Essa ritird le dita 18
fretta e disse, con una risat na acuta €
aveva quasi un suono di pianto:

— Non € di rito un bacio?

Ballin tese le braccia, vi attrd denlr
Janet e le bacid le palpebre chiuse € e
bocca con tenerezza, Ci sarebbero stan
t' anni per provarle il suo ardore; in qUe
momento, pilt di tutto, egli sentiva la n&
cessitd di provarle la sua solidarieta € ls
sud speranza,

Due giorni dopo il loro Adanzamento fu
annunziato, 11 matrimonio sarebbe stato

lebrato subito, diceva il comunicato, 1 €% =
nisti si sedettero alla macchina da scrvers o

o dettarono ai segretari che Bert B'I_I]-!m b
Janet Eaton 3. crano Analmente decish ¢
Eve Appleton lesse la potizia e buttd !
giornale in terra, Occupava, in un elegant®
albergo che affacciava sul parco, un appet
tamento di lusso, Il giornale le cra SB
portato con la colazione e l'atrrice lo stavd
leggendo appoggiata a un'infinitd di cusci®
dalle federe spumose, ‘n un gran letto Of

" Faiht Baldwin

(Contiave’

Tradurions di Marla Martoa® HIP'?I“'“
(Propristd riservata)

|

r- i C T e

g -

PR S 3



s FF "B TR e

aw N

=
.

%"

T W, -
o "'-_l"'"'._. T

b

SRR S A =

L .
-

Ty

il =, i
o

T—
.

NS

E I e e P T P TR Y LM
L .-.-'_.'.'\.T ", -_"'ll - u A, L - -
v i‘_"l.-'«: R e o : 2
PAGINA CINQUE
= et B "
. .-;, | 2 ".-_ E.I;_'j. |

o1d " L 2

CARTONITI A

\J

Ecco le prime fotografie dei « Viagg d
Gulliver », il d scgno animato a color piu
importante che sia stata prodotte dopa « La
grande parata » i Wale Disney. E un bl
a lungo metraggio, il cul successo, allor
quando ¢ stato presentate a New York, &
statg veramente trionfale.

1 « Viaggi Jdi Gulliver » saranno tradotu
in tutte le lingue del mondo. Realizzati da
Dave ¢ Max Fleischer, sono gid costati
ben trentadue mil oni di lire {&ti.‘l.lﬂdu il
cambio attuale) ¢ bapno rnichiesto 1l con-
corso dl contosessantasette musicist, di set-
tecentocinquantotto  scrittorn,  disegnatori,
animator: ¢ « gag-men » (inventon di bat-
tute di spirito).

Iniziato il ‘27 giugno 1938, questo car-
tone animato € stato condotto a termine
il 18 novembre 1939, kFa una durata di
astintascife NMuaun e IH L1 I'"Tt'!‘ll.l'lt-ﬂ.x‘i.l:'nﬂ.
¢ considerata uno degli avvemmenti pla m.
portanti dell’annata cinematografica ameri-
cana,

Il grande ¢inematografo della Paramount
a New York, dove questo film & stato: pre-
sentato la sera dii MNatale, & stato chiuso
per qualche tempo affinché 1@ propretari
del locale avessero modo di rimetterlo com.
pletamente a nuovo per loccasione

La musica di Victor Young & deliziosa,
il canta & squisito ¢ vi sono ot melodie
orig nali, Una bellissima principessing, Glo-
ry: un principe azzurro molto avvenente,
David: tre brutte spie, Sncak, Stroop e
Soitch; il re Littde e il suo intimo nemi-
co il re. Bombo: Pincifabile Gabby ¢ la
sua inseparab’le lanterna, una trovata ¢osi
uriginale che basterebbe da sola a fare il
successo dell'opera: ecco i personaggi del
alm.

A futte queste cose bisogna aggiung r.
una comicitd Jdi ottima lega, alcuni effetti
buffssimi che fannu rdere irresistibilmen
te, ¢ un fuoco di Ala di scherzi e di burle
disegnato in modo sempre abile ¢ spesso ar.
tstico, Se vi fosse un po’ pint di sogno e
un po’ pit di poesa la perfezione sarebbe
ragiunta, ma anche cosi ¢ tanto allegro ¢
tantn. giovane, tanto ipaspettato !

Tutti conoscono 1 « Viagg di Gulliver »,
il romanzo di Swift uscito nel 1699 e tun.
o notw al princ pio del Settecento. Gettato
dai marosi su una costa ignora, popolata
di lillipuziani, Gulliver, affranto dalla stan.
chezza, si addormenta lungo disteso per
terra. Quando si sveglia & prigion ero di
quel piccolo popolo, ﬁ:-gnm a un carro che
minuscoli ma vigorosissimi cavallini traina-
no. verso ignota destinaz one.

Vedendo formicolare intorno ¢ sopra al
sup corpo queste pulel umane, Gulliver
ride di cuore, le prende delicatamente in
mano, fa conoscenza col re ¢ con fa prin.
cipessa, assiste a unp grande festa dove
. canti si alternano con le danze: due
dea di Gulliver, agitandosi ritmicamente,
servono da dame al re raggiungendo un
effetto comico che | frequentatori di molti
locali notturni curopei conoscono bene, poi-
cheé ¢ noto un numero simile creato qual.
che tempo fa da un certo Martin che pa-
reva prenderci gusto almeno quanto il suo
pubblico,

Divertitissimo  dall’avventura, Gulliver,
diventato, suc malgrado, un gigante, si
unisce alla vita ¢ ai giochi di questi suoi
m nuscoli amici, Segue le loro battagli~
interrompe una guerra navale entrando nel.
I'acqua e trando fuori con una sola mano
gli ormeggl ¢ le dncore di it la flotta
belligerante, favor'sce gli amori della prin.
cipessa ¢ del principe azzurro,

Gulliver regna sovrano c¢on tutto un po-
polo ai suoi - piedi: cento sarti gli confe
zionano un abito, cinquanta calzolai un paio
di stivali, venti parrucchieri gli passeggiano
sulla testa per tagliargli | capelli, gli faono
la .barba con una falce e delle intere zan-
gole di saponata, dicci botti di vno non
arrivano a riempirgli il bicchiere e per riem.
pire la metd del suo piatto ci vogl ono. buoi
¢ buoi interi. E quante uova per fargli
una frittata,

Malgrado tutte le cure di cui & oggetto
e tutte le premure di cui & colmato, Gul-
liver decide, a simiglanza di Candide che
abbandaond I'Eldorado, di abbandonare quel
pAcse cli SO0RN0. & Al I-.'. f:lr'lr.i,'.{':llﬂ.'ull.‘ una
barca gigante munita di -una vela mmmensa

Dopo aver detto addio a tutti 1 suo) p ¢
colt amici, leva 'ancora e si allontana nel-
la luce dorata del r.u-putr.’u]u_

I,

fd ecco, anche le pnme fﬂll:pl.lfll:.' di
& Pinocchio », 1l puovo lungometrage o di
Walt Disney, La versione ufficrale della
Rko a proposito dell'origine di quest’'opera
¢ piuttosto vaga, Risulta, perd, che nel
193%, Wall I.‘-"J'aluj.' stesso disse che |Nidea
del film gli era staga suggeritn da Dou-
glas Fairbanks, « E-:,'HHiIn », Bl diceva Dou
glas continuamente, troverar la tua
creatura », I.}UUHIJ\ insisteva da anni, F -
nalmente Walt Disney lesse « Pinocchio »
e ne fu conquistato,

I1 film di Walt Disney € il terzo film
che si fa su Pinocchio; il primo fu realiz-
rato dalla Cines a Roma nel 1911: il se-
condo fu solo un tentativo dovuto a un
gruppo di disegnatori del & Marc"Aurelio »
{ 1936),

Walt Disney ha nuovamente superato sé
stesso: 1l prezzo del «cartone » ha g
guunto 1 due milioni e mezzo di dollar,

Il colore secondo quanto sCrive. un
collaboratore di « Pour Vous » — ¢ stato
oggetto delle cure pit esperte, nsultato d
'U-ﬂ'l.'-“-pr;rirn?.u che” ha HI;I L1 anni di etd.
I« Multipiano », la famosa « macchina »
per dare l'illusione della profonditd, ha
fatto miracoli, Come per « Bancaneve », i
Personaggs  « belli » sono  quelli  roppo
convenzionali, per non dire upa certa ba.
nalitd, In cambio, tutta la parte caricaturale
¢ di primissimo ord ne, Geppetto, il grillo,
il fellone, la volpe sono riuscitissimi; la
Fata Turchina & color del sogno; 1l
¢« Monstro » [pq_n_lun:,lnli_] i E’l‘rﬂ'..‘].‘ di non
Hptre dre a Mostro s e, del resto, cgly,
pPrima che gli inscgnasscro la pronunzia
Riusta, Jiceva « Painocchio»!) ¢ un per
whaggo del surrealismo piu “ntenso,
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“ Gulliver “; Sotto: il sonno del gatio e Pinocchio come Jo ha visto Walt Disney.

‘amone by achevme

L'amore di un pocla

gisamondo - Il fascino di uns camesiora - Lo movbosa ossessions di uno

studente ¢ & un medico indemoniato - Lo seduzioni di Viclane Romencs ¢ di Ame Flon

Il linguaggio poelico di un giramen:
do (Leslie Howard) nel lilm «Lla lore-
sta pletrificata » dl Archie Maye, la in-
namorare la ragazza sentimentale (Bet.
te Davis) che, costrella a vivera conli-
nala ail limili di un desclate paese, so-
gna allri paesi ove al celebr| la poesia
o |'amore. Essa s'incanta all’'ermatice
linguaggic dello sirano poeta raminge.
Eppure in quesio [ilm di derivazione
teatrale, 'amore della donna nen & ri-
velate con le parole, ma atiraverso un
gesto furtive, genercso, che |'obbieltive
coglie, nel momente in cul leil sponla-
neamonle soccorre il glovane dandogli
del denaro.

In ¢ Schiave d'amore » di John Crom.
vel l'amore & il tema essenziale, ma
non si manifesta sul nascers con im.
maginl appropriate. In seguile l'imma
gine morbosa della cameriera Mildred
nel pensiero dello studente storpio, &
espressa atlraverso dissolvenzae incre
clate: il giovane non riesce a studiare
causa l'assillante pensiero dj lel. Una
ilgura del libro di anatomia sl traslor
ma nella donna che lul desidera; ed
ancora durante gli esami scritt{ all’'uni-
versita, uno scheletiro prende la lorma
o l'espressions di Mildred agli occhi
dello studente. Nel film «Il Dotlor Jo-
kvll » di Reuben Mameoeulian, ¢ la gam-
ba dondolante di lvy (Miriem Hopkins)
che in sovrimpressions al primo pieno
di Jekyll (Fredric March) determina in
una lancinante ossessione. In
¢ Schiavo d'amore », lin dal primi qua
dri del [llm | desideri repressi del.
l'uomo minorato seno evidentl nelle fi
gure che egll dipinge. Inlatli nej suoi
ﬁu-:i: non vi & arte, ma sollanto compia-
cimento di piltore dilettante per cert
soggeill che appaganc le sue visionl
~amall. vislonl che pol si traducono in
caalidr nel desiderio per quella donna
pervertita.

La viziala sensuallia di una donna @
alala resa ovidente sullo schermo in
¢ La bella brigata» di Jullen Duvivier,
La fotlografie provecant] che tappezza.
no i murl della stanzella deila mante-
nuta (Viviane Romance) denotanc pro-
vocazione slacciata per il culto della
carne od acgulstano altres! valore di
saduzione nel riguardi dell’'uomeo lorte
(Jean Gabin) che invanc sl oppone al
le istigazioni sensuall della donna.

Manileslazionl di amore sensuale
sono apparse in diversi Hilm di nolevo-
le interesse artistico. Nel « Cantico del
Cantici» di Mamoulian, lo scultore
(Brian Aherne), laverando sulla statua
Aslle donna ignuda (Marlene Dietrich),
r_.|.|:”:_;|;'|g come 86 laccaann con la mano
eccitata non la lredda maleria, ma la
sleasa came della medella che gii sla
davanil.

Un forte esempio d| seduzione amo-
raosaa & nel {ilm « Il delitto }-‘:-’:mrn:'n'.t‘lﬂl ¥,
regla di Fador Ozep. 1l giovane ullicia:
s Dimitri Kamarazoll (Fritz Kortner) e in

1uj

casa di Gruscenka (Anng Sten) aman.

te de!l vecchio padrigne di lul. L'avari.

2l dl questio vecchlo rammoellito la ec:
cozione sollanto per la sua glovanisal
ma druda, avida di denaro: e proprio
per costel @l vecchio rilluta di dare a
Dimitrl la "dote necessaria acclocchd
ques!i possa confrarre matrimonio. L'ul.
llclale aspella a lungo in casa della
mondana prima di poterle parlare.
Essa non intende rinuntiare ai denari
del vecchlo; se ne inlischia del matri-
meonie di Dimitrl, Il collequio Ira | due
assume un tono violento. Per una cir-
coslanza del momento. la femmina rle-
see ad avere ira le mani la lotogralia
della lidanzala dell'ufliciale e appro:
fitta per lare dileggl. Il giovane inten:
de riavere la lotogralla per cul & co-
atreito g usare violenra. Ma la donna
non oppone resislenza alla atretta di
lul; al contrario, gradisce il contatio vi-
goreso: il suo attegglamento felino sl
iramuta in seduzione irresistibile. L'uo-
mo sublece l'influenza ed ¢ trascinalo
sul divano all'amplesso e al lunge ba:
cio. A terra, & rimasta la fotogralia cal.
pesiala della fidanzata di Dimitrl. Dis-
solvenza, Alle prime ore del matiino il
glovane ufliciale esce dalla casa dl
Gruscenka. Egli & come inebelito. Ha
la giubba sbottonala al eelle, il cap
pello sollevalo in testa. La ruglada goc-
~lola al rami degli alberi. Egli bagna
la mano rinfreseandesi la fronte. Lo
sguarde & [isso nel vuoto, attoniteo, L'in-
loresse di questg scena @ dovulo olire
che alla rocllazione degli atterl, anche
al valore della {otegratia di Fridl En_hn
Griind. Specialmente ne| quadrl dell’al-
ba, la fotografla crea un‘aimoslera ato:
na che rillotie lo siato d'animo del pro:
tagenista, La musica di Karl Rathaus
accentua inolire la potenzg eapresasiva
della scenda.

MNel lilm «Fortunale sulla scogliera>
di E. A. Dupent, l'iniroduzione ad un
uomere gsensuale fra una donna corroilda
dai sens! e un marinale esuberante, é
di una descrizione pungente, inalnuanie,
L'obbiellive inquadrando molle da Vi
cino, osserva 1 segnj rivelalori di un
irreaistibile desideric, ¢ sl complace ai

MR S
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seguire ogni movimenic che prelude
'amplesso tra | due protagonisti: Eilen
o Cass. Eilen (Tala Birell), ex balleri-
ng, giunge In un fare deve non easisie
altra donna. Il comandante 'ha aposa.
ia di recenis non per un nalurale de-
sideric ma per un bisogno casalinge,
L'arrivo della donna su quella scoglie-
ra suscita particolars impressione al
corpulento sollccape Cass (Fritz Kort.
ner). Un gierno, menire Ellen raccoglie
i panni stesl, un marinalo del laro l'av-
vorie che essa ata prendendo, per sba-
gllo, una camicia df Cass e coglie |oc.
caslone per dirle che Il sollecapo da
un cerlo tempo si lava ¢ al pulisce con
magglor frequenza, appunto per larsi
nolara da lel. Il sorrise di complaci-
monto di Eilen per queste notizia =i tra-
mula osservando la camicia dl Cass
gonliata dal vento, Con questo elemen.
to plastico |l regista gid pone in evi.
denza un accenno intreduttive alla re.
lazione che avverrd in seguilo tra |
due. La voluminosa camicla di Cass,
cosl In risallo, trascende dalla semplice
oggettivitd ed assume un signilicato
carnale, come & nel pensierc della don-
na. Quella sera Eilen davanti allo spec-
chic usa estrema cura per la sua bel
lozza, | particolarl del rimmel alle i
glia. rossetto alle labbra, smalto alle
unghie, profume, ecc., appaliono sullo
schermo con eccezionale risalte. In uno
dl questl quadr| ripresl con l'obbiettivo
da una distanza minima rispetio alle
normali  Inquadrature, appare sullo
schermo soltanto un 'occhio della don.
na, mentire lo spazzoline passa |l rim.
mel al pell del ciglic. Evidentemente
Il regista ha voluto cosl imprimere leo
attenzieni della donna per la sua bel.
lezza onde suscitare placere; in relazio.
ne anche alla seena in cul Cass, nello
stesso tempo, sl lava rovesciandosi ca-
tinelle di acqua gelata sulla lesla, al
peltina e sl spazzola. Queali prepara.
tivi preludono una reciproca lesta dei
sensi, pur non essendovi motive di cer-
lezza. La donna si & agghindata per
stimolare il marite, ma invane lenta di
risvegliare | sensi del vecchic. Duramie
la notle, Eilen si allontana {urtiva dal-
la cuccelta. Le sue gombe scendono
giti dalle coliri | piedi calzano le ba
bucce, eacono fuori campo. Limplergo
inlelligente dei piani, delle angolazioni
e del movimentj della macchina da
presd, riesce a dare alla scena un sa-
rnore febbrile peccamineso. [ decisi el
jotti dil ombre e di lucl creano poi una
aimoalera morbosa intinta di sensuali
1%, La donna va' alla porta di Cass.
Egli I'attende. [l sus braccio tatuato
cinge Il busto di lel. L'obbleitivo se-
que il movimento della mano che len-
lameonle raggiunge il viso dellc donnd,
liorando. la guancia, Gli occhi di lei
si socchiudono con desiderio. L'obbiet
live segue ancora la mano dell'uomo
choe scende line al lianco, indi risale
1d inquadrare il vino di Eilen che re
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ritenuto opportuno rinviare a gludizio disinvolt
la figurinista T(ting Rota, che dlug dovinare

;-;“.Hili dg;lfmuhpg:i a ﬂﬁﬂﬁ!ﬁ.fﬁﬂ
e in | appesitamente esper
FRANCESCO CALLARI, difens

d'ufficie — Mi opponge a che Titina zioni che
Rola sia qualilicata’ come € responsa- per mille
bile » finché || dibatlimento nen avra

assodalo se.., R st
PRESIDENTE — M| oppongo a che
vol vi opponiatel... Adesso, la parcla
® al Pubblico Accusalore, St
SANDRO DE FEO - E' ancora presto
peor stendere un bilancio della .'l_l?giml;
in corso. Se dovessimeo [arle, perd, do-
viemmo dire che molte cose sono ml
gliorate nella nostra preduzione, ma
ung almens & cerlaments pegglorata:
I'eleganza delle nostre attrici, L'abbla.
mo gi& seritto e detlo tante volte a
chi non voleva sentirel, ma nen ci sian-
chereme mai di dirlo & di scriverlo;
vesiltev| maglio, vestilevli meglial L'al-
tra sera assistevo alla prolezione di
una di quelle commedie plene di Im-
probabill imbrogli e di problematica
mondanitd...
VOCE DEL PUBBLICO -- «Taverna
rossa »!
PRESIDENTE — Silenzio, laggitl
SANDRO DE FEO — .. nelle quall
comunque l'eleganza & unc degli in-
gredienti essenziall. Con che pena ab-
blamo viste @ un certo punte ngufra-
gare la grazia Innegabile ed elficiente
di una delle nostre stelline pil in voga,
fra due imperdonabiimente assurde all
di garza inamidata che erano state in-
fisse sul petle dl un normale abite da
passeggio Il quale evidentements mal
subiva la viclenza e la siravaganza.
Plecoli repressi gridl dl orrore furono
{l commento delle agguerrite ¢ sensi-
bili donnine che riempivans la sala. Ii
divismo, lo abbiameo gi& dette, poggla
au un atto di'fede e guelle donnine,
lung! dal credere, gludicavano. Eppure
quella stessa stellina vesie con una
grazia cosl [resca e pertinente fuori
del tealri di posa. Di chi & dunque
la colpa?
VOCE DEL PUBBLICO — Gid&: & pro-
prie quesic che vorremmeo saperel
PRESIDENTE — Silenzicl S| proceda
all'interrogatorie dell'imputata.
TITINA ROTA — Benché ritenga ne-
cossarlo dichlarare subito che gquesto
processc mi riguarda line ad un certo
punlo, sono ben lista dl parteciparvi
porchd m| consentird di esporre alcune
ides — spero non inutllli — sull’'arge-
menic cosl scollante che poirebbe ave-
re peor titolo € Vestire le atiricl », Anzl.
tullo, dird che non bisogna credere
che {1 complto del llgurinista sla un
compito lsclato. Il ligurinista pud lare
{ pid bei figurini del mende (o se ne
possono porlare gli esempl pid lam.
pantil ma se non & perleilamente
flancheggiale da altre perscne, da in-
contestabili datl di latte e da allrl ele-
menti, la sua opera & assolutamenle
vane.
PRESIDENTE -- Fuorl le persone, |
dati dj fatlo e gli elementil
TITINA ROTA Ecco. Comincerd
dalla esecuzione. Essa dev'essere per-
fotla. La figurinista disegna un [iguri.
no cosl come un musicisla compone
una sinfonla; ma la sinlenla sara evi.
dente all'crecchio dell’'ascoliatore solo
per un due su cento se lesecuzione
non sard ottima. Occomre, quindi. una
attima €« modellista>» che collabori con
la figurinista, creande lei stessa l'ese.
cuzione del figurine. La stoffa, pel,
dev'essere di primissima qualitd; il rase
essere rcso o non folgorante, il tulle
essere iulle o non rete da tende, ec
cetera eccetera. 1l prezzo devessere
stab'lito {n anticipo. con praventivo ben
delinito « visione avula dei ligurini
stessi, o il sarlo ncn deve pol lrovare
ung sola lira di meno nel danaro che
viene messo 4 audx disposizione. Que-
sto lo disamorerebbe completamente
dal lavere e lo costringerebbe a leal:
nare sull’'abbondanza di una gonno,
sulla consistenza di un nastro e via
dicendo. In Amaerica...
VOCE DEL PUBBLICO —
c'antra? j
TITINA ROTA — In America si fanno
| provinl perlino delle stolfe; infattl, ¢
nalo che unda delerminala stofia, ma-
gari dl grandissimo pregio, non @ lo-
togenica proprio come und bellisaima
donna pud anche risullare brutla se
mal [otografata. Inolire bisogna, tre-
vala la slolla o declad il dtﬂﬂ'gnﬂ del
vastito lare 1!; ;‘,"[Cl'm'in:ﬁ dl QUBH:I:: du!nr-

Ma che

clina la tesla indietlro offrendo le lab-
bra e il colle al bacio di lu:h

[n un altre film non meno inleressan
te. « Varietdr », lo stesso regista Dupent
ai serve dell'amore per scailenqre un
{arta drammd passionale che culmina
con  un dalitto. M{I la relazione ra
'‘acrobala Boss e la zingara (Emil T*
nings @ Lya De Pulti), pur easendo spin
g da istinti sensuall, non raggiunge,
nonostante gli sguardi cupldi dell uomo
s le cami scoperte della donna, eliell
'Fm:‘.f:'.rcm'l'.- come nel lilm precedente.

Edmondo Cancellieri
[ Coniinual

[ prime orticole dl quesio sgervizle & sfaio
pubblicate nel numers 8.

u'.:iu""'u". oo o i
Mﬁ'“r'}r d'“;rmm i, ;-
provini sl otlengono
stume, & non solo
solutamente mai

Titina Rota, benché que
mose
a simpatia del Tribunale p
brillante dilesa, So gla c
solta, ma se volete ¢ ue
role Fiﬂﬂ"lll‘.m- ,11: : A
TITINA ROTA — Un'alira
regista deve considerare la fig
come una collaboratrice prezios
rittura indispensablle, non com
intrusa. Se la figurinista chieds d
stirare un abito che Il troppo ripe
di una determinata scena ha i
uno straccle, il reglsia deve assec
darla; se la figurinista contrella |
vimento dell'atirice rispetio al ve
che indosaa, il reglsia se ne compl
cla, non creda alfatto che gquesic sla
un‘ingerenza fuor| proposite. nel suc
eampo. |l registia, pol, deve ﬂ'l:l!'?'! >
toritd sull'atirice anche dal punte di°
vista estetico, esigendo da lel gre
sacrificl: portare gll scarpinl da sera
se ha un vestlle da sera, anche ne
particolarl del solo busio, perché tutte =
Tequilibrio del corpo sard regolats
dall'altezza del suoi tacchi o dal peso
delle sue calzalure; non permetterie dl

s
o i L

appogglare la testa in un momento di = ©
riposo perché altrimenti la peftingtura = =
s| scompiglierebbe; non permetterle di ‘3:.
mangiare prima che una deferminate

scena slg glrala perchd potrebbe lar
cadere minuzzoll di pane su ung sot- -
tana di trina che non pud essere spaz-
zolata o mandare || truces delle lab-.

bra fueti poste, E, linalmente, parliame
dell'operatore. Egll ha molia importan:

ra. C'd, inlattl, chi lolograla lustro e
melle In evidenza (| vestito, @ chl lo-
tograla vaporoso e, quindi, gli la par-

dere ognl freschezza. L'operatore lla.
lano, per glunia, & ostilissimo al nero
opaco, unice mezzo per assoltigliare
un'atirice ¢ unico elemento la cul ele-
ganza ¢ sempre indiscutibile. La vera
eleganza sard abolita dal nostro scher-

mo finché ne saranno banditi |l nere

e il bianco opachl.

PRESIDENTE — Braval Consideratevi
sempro pli assolia per 'acuterza delle
vosire preziose disseriazionl. Centinua.
te, V@ ne prego.

TITINA ROTA — In Americo, registl,
filgurinisti, sarli sone spletall; da nel
si ha molle pid latie » le nosire at-
trici non sono abltuate a sentirs! erdi-
nare una [ascella di elastico (liguria-
moci, pol, un bustino con le stecchel)
o un reggipette. Avviene, allora, che
la fotogralia rivela spesso difett] fisicl
che nella realld non scne nemmenc pa-
lesl. Una delle nostre plt glovani at-
trlel. tra le ultime arrivate ma tra le
pit elegantl, ha, se veduta in costume
da bagno e nella vitg, un corpo vera-
mente perletio: sano, glovane, rigeglic-
so, Forle di quesia sug qualita, nes-
sun accorgimente & stale ritenulo ne-
cessario: vedetela in un suc Hlm con
un bel maglione blance... Chi lo avreb-
be mai dette? (Oh, auspicato provino).

VOCE DEL PUBBLICO — Non po
remmo vederla anche nol, in costume
da bagne, questa attrice?

PRESIDENTE — Silenzio, voil.., E voi,
Titina Rota, parlatec! in particclare del
film sterico o del {llm modemo per
quante riguarda | vestill...

TITINA ROTA — Oggi | film storicl
italiani possono dirsl sempre perietil
dal puntoe di visla del costumi. Natural-
mente oh ironla della sortel, il cosiu-
me che pud essere fatlo anche con
sconomia, perchéd nella melteplicitd del
suol elementi & pid suscellibile -:JII!
¢ trucco » che lo fa figurare, non & mai
scggeito alle discussioni dei produttori
quando si tratta di flssame i prezzo;
I'abite modemo ¢ invece il € coneren-
tolo>» de! film. In questi ultimi dieci
annl l'evoluzione del {ilm In costume,
in [talia, & veromenie ammirevole. E
slale pienamente capita la dlf.‘?:‘ﬂﬂ!ﬂ
del costume da teatro da -:tue:E.'-:: del
cinematografo. Niente ci fa dubitare
che prestissimo lo stesso progresso
gardy compiulo nel film modemo.

FRANCESCO CALLARI — In sequilo
a tulle queste cosl acule argomeniazio-
«l chisdo che l'imputala sia assolta
con la formula pit ampiaq,

PRESIDENTE — Non scle verrd as-
solta ma sl compiacerd, subito, di di-
coqnare per tuttl nol del deliziosi co-
i ehe indossaremo gquando andre-
o a Cinecitié o altrove a fore la bala

ai registi, al produtiori, e agli -::pnn?l-
iari che sonc in deliniliva | colpevo:l
del bruttl vestiti che indcssanc le no-

sire atlricl.
TITINA ROTA —
dire questol
PRESIDENTE — S¢ che vol non o
volevaie dire. Ma lo volevo dire lo.
parbaccol

(FINE DEL DIBATTIMENTOQ)

Ma o neon volavo



NMino d sdvoma
L'ultime cambio della guardia nel
sallere dello Spettacolo ha portato Nino
d'Aroma alla Vice Presidenza della
Corporczione, completando coal 1 nuovi
quadri direttivi alla lesta dei quali
IroOVIOmo. Ormaoi _:.:.','.r:n:.:- glovianl oQamao
rali al pura legde, di vivace inizialiva

Nine d’Arcma ¢ anch’egli uno dei
nostri: giornalisia e polemista, combal
tente da annl per una traslormazione
radicale della cinemgalogralia naziona
le altraverso la valorizzazione di uo-
mini e di idee nuove. Dobblameo dun-
que bene auspicare per il cinema e
per il teatro, in quanio l'opera del ca
merala d Aroma avrd cerlamenle un
benefico efletio sull'uno e sull’altro.

Cra slaremo a vedere come faranno
a resistere ¢ quesia ondala di glov:
nezza cerle vecchie posizioni dello
Speltacele ilgliano resistenti da anni
alla necessaria e inevitabile evcluzio.
ne imposta dal lempi e dal pubblico,
che & sempre all'avanguardia.

Aucora i '
v pancesi

L'ultima «Cinemategraphie Francai
g8e >» insisle nella campagna terrorisia
a  proposilo della produzione italo-
irancese. Questia volla si altacca ad
un comunicalo degli € Aulori Associa.
ti » (Interbure) con sedein Roma, via
Venelo 108, seccndo il quale si sareb-
be costituila in Roma un‘associazione
di Autorl cinematogralici alle scopo di
ricercare, raccogliere e preparare del
soggelti per lo schermo. L'Associazio
ne, dellad quale farebberc parte tulli
i migliori scrillori © sceneggiateri 'ita
liani, avrebbe anche dei corrisponden
li ali'estero e si incaricherobbe di tra.
durre, adatiare e presentare ai produt
tori italiani | soggelli che le lessers

comunicati, dando loro ampia garanzi
n proposiio ad ogni elletlo morale o
finanziario. Questa iniziativa arehba

alala accella molto laverevolmente ne
gli amblenii cinemalogralicl ed uiliciali
della Capilale, sopratutto in previsione
del gran numero di film in doppia ver
sione c¢he sararinge realizzati nael 1940,
D'alira parte, l'Interbure, che f{arebbe

Capo aila stessa associazione, 3l inca.
richereboe di inlormare | produttori
circa gli indirizzi, | prezzi, e le dispo

nibilité deglj attori francesi o spagnoli
disposti a venire a laverare in ltali
Questi ultimi sarebbero invitati ad in
Yiare ogni possibile documeniaziene a
questo elletto, iclogralie, relerenze. con.
dizionj ecc. o |'Assoclazicene si incari.
cherebbe di sollomellerle ai ‘dilferenti
produliori, a seconda del bisegno, al-
o I'inizio di ciascun film.
5 Naturalmente a quests comunicato,
i della cul veridicitd non possiame dare
' alcuna garanzia in quanto lo traducia.
mo parj pari dalla rivista francese. la
arlicolisia signora o signorina Lucie
Derain, non meglio identificata, fa ze

¥

i guire un drammatice commento per
: dire che si propara un esods in massa
verso |'ltalla dei migliori atteri, sceneq-
giatoli e registi francesi.
g Ebbene, cara collega della < Cine.
a matd », se tutlo questo vi serve a pre-
B mere sul Governo irancese alfincha
o aiuti l'industria cinematogralica alleg.
o gerendola del gravami di guerra, late
gl 8 scrivele quel che vi pare. Ma la.
"} sciate in pace I'lalia con le vostre con.
g slderazioni,

i - Dell'Associazione: che ha destalo tan.
- lo dllarme in Francia nol possiamo dira
soltanto queslo: che ne avemmea noti-
zia tempo addietro come dj una ini-
zigtiva lacenle capo ad un esperto
predutiore esercents, Vitlorio Yassarotli:
ma crediome di sapere anche che la
. Iniziot'va & ‘ancora in vig di ferma.
: li:onl lanto & vero che di essa .non
=y 1ONNo assolulaments parte | migliori
o fra gli scrittori, gli scenegglatori o i
histi {laliani. Cireq poi l'acco-
~ gllenza degli ambientj cinematogralici
. od ulliciali della Capitale, possiamo
;r;mlnurm la €Cinematd s che I"Asso-
\ Cazione in questicne ed || suo Inter
~bure sono rraticaments ignorati dagli
. amblenti stessi, per |q semplice e lam.
~ Pante ragions che non cf risultg ab-
- blano gi& cominciato o lavorare,
. In compenso, perd, o Parigi se ne

Hvita la Societd di

~ duzione « Schermi nel mondo » mulil;zmq
altualments il lilm €Manon Lescaut »
:.;:Hlﬂ;_lq?.miq di Gallone. Bisogna pro.
~prio concludere che il giornale pilt qu.
forevole della cinematografia francese
h:l_f:#ﬂ:lpquimi servizi d'inlormazione..

il '_.+

Lt

. La nuova legge del Monopolio

latto compiuto ed || sug l:atu é& ;EE
_nolo nelle sue linee londamentali Co.
- slitulto 1'Ente Nazionale Imperiazione
~ Acquists Pallicole Eatere | noleggialori

- Produzions straniera, nel limi valu.
~ fari lissati dall’'ontoe, discuterna il prez.
' %0 @ quindi, aitraverso I'Ente, procede.
~re  all La ripartizions della
fra 1’ predutlori ad
| noleggiatori nazlonali. secondo le
- Preponzioni che sarannoc opportunamen.
1o fiasate dalla Fedetazions Industriall
dello  Spetiacole. Infine I'EN.ILAP.E.
L ml:iﬁm!;l;ﬁm uiumphlum#nh -
L Aenma, ia a controllo del Mi-
. nistero Scambl & Valute o del Mini-
- ®ero della Cultura Popelare.
- Ricordiams 1o polemiche di quindiei
. mesi la e troviamo che la nuoya logge
. tiene conto di tulti gli argomenty validi
‘da esse postl in luce. B d'alira parte
_8¥idenle che sl ¥ tenulo conts della

_ Polranno scegliera per proprio conto lq TR, T
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CAPITOLO VI

Deopo D'Artagnan, un anno pit tardi,
<« Robin Hood », regisia Allan Dwan
con Wallace Beery nel ciclopico ruole
di Riccardo Cuor di Leone. Froprio
meonire [l film stava per uscire al pub.
blico, capitd a Doug un curicso inciden:
te. Durante la lavorazione del lilm, si
ara diverlito un mondo con gli archi
e le lrecce, anzi, giusto per tener lede
alla lama leggendaria e scolliana del
suo Robin, era diventale un arciere coi
fiocchi. Doug stava in un albergo di
New York: @ non sf mise a tlirare una
freccia dalla finestra di prime mattino?
Gli pareva cerlo d'essere ancora Robin
Heood, cesl, tra senne o dormiveglia.
Basta: colpl un sarto cinese, questi ven.
ne su a plagnucolare per una lieve le-
rita al braccio, la gente cradeva si
traltasse di qualche mistero tipo Fran.
kenslein o che so lo (¢« La freccia miste-
riosa», brrrl), ma Doug comparve col
suo sorriso e pagod laulamente il mal-
latte. Ci lu un’interpretlazione giornali-
stica: « geniale colpo pubblicitaric di
Robin Hood: New York, XX secolo>.
Che ne diremo?

[l film eora mollo belle, e non l'ab-
biamo dimenlicalo: ricordate il finale,
quando tutti gli amici di Robin asaisto-
no alla festa appollaiati su un corni-
cione esterno alliasimo, del castello di
Riccardo Cuor di 'Leone, e battono i
piedi tulli assieme per la gicia della
vittoria di Robin? Era un pezzo d'anto-
logia, fresco coma acqua di fonte.

Insomma Douglas aveva messo la te.
sla a partito, e sapeva ormei quale
losse la sua strada, e cosa bisognasse
fare per continuarla in linea retia. An.
cora sei film importanti come questi,
e olto anni di trionle attive. E la
sua decadenza successiva se [u pur
triste, talvolta, non fu tanta da porlar-
gli via quel nome gloricso che s'era
fallo, e la simpatia di tutta la gente
giovane (o rimasta tale) del mondo in-
tero.

Nel 1923 Douglaa Fairbanks non rea.
lizza nessun lilm: l'anno viene trascor-
50 parte in viaggl, paorle alla prepa.
razione del «ladro di Bagdad» un
film singolarmente impegnative & che
certamente anche oggi larebbe aprire
grandi O nelle platee dei cinemato-
grall, intendo-le bocche degli spetia-
tori spalancate per meraviglia e pia.
cere. Dilatti Il ladre di Bagdad » re-
sta probabilmente, ollre che il pil
amone dei lilm fairbanksiani l'esem.
pio pil achieito di cinema con trucchi:
dove | trucchi non avevano, come al-
irove, un valore grafuite e [unambe-
lesco, bensl davano consistenza visiva
a un mondo fliabesco in sé& compiutoe,
@ gli offrivano aire e corpo. <l ladro
di Bagdad» era il movimento, l'ele-
ganza, lo spirito, l'allegria e la fania.
sla fatlli cinemalografo: una raccolla
di trovale impagabili e di dovizicse
avventure. Gli scherzi di Amed, il la
dro pigligingiro agile come un gatto,
| suoi furti, le sue Iinvenzicni, erano
la riprova del talento cinematogralice
di Doug, che muoveva con una legge.
rezza d| giocoliere orientale il perso
naggio e le sue trame, Par# davvero
sl trattava d'un personaggio, malizioso
guanto Lazzarillo di Tormes e Eulen-
spiegel, con l'apporic davvera magico
del sorriso e dei muscolj di Zorro,

Tutti credo ne ricordine la storia: lo
si vede vivere, per un bel pezzo, di
espedienti allegramente impudenti, e
poi eccolo innamorarsi, [ui il ribalde
pezzente, della principessa di Bagdad.
Alfrenterd prove durissime per averla,
tra le quali scalare di neotte il balcone
di lei, col rischio di cadere tra | coc.
codrilli, sard la pid leggera, e il viag.
gic nella valle dei mostri, dove tro-
vera lo scrigno magico, la piu dilli
coltosa. | prelendenti principeschi, che
sono tre, avranno la bella se le por-
teranno un dono meraviglicse: l'india-
no cllre il cristallo che permette di
vedere tulto cid che succede nel mondo,
il persiano, il tappeto magico, il cinese,
il frutte della vita che la risuscitare i
mortl. Ma Ahmed cava dalle scrigne
delle pillole magiche da gui suscita mi.
gligia e miglioia di armati: conquista

ge che sistema delinilivamente & nello
slesso tempo gli allari del noleggio,
della produzione e dell'esercizio.

Ora converrebbe mettersi al lavers
seriamenle per raggiungere le mele
segnate dal Duce alla cinematogralfia
nazionale. Non credono, | signori pro-
duttori, che sarebbe tempo di abban.
donare le discussioni per passare alla
coatruzione di quei forti gruppi di pro-
duzione dai quali soltanto pud deri-
vare l'aflermazione definitiva della ne-
sira cinematogralia?

< Yariety » torna ancora una volla
sull'argomento del rapperti con I'Italia
per soltolineare che negli ambienti au-
torevoli della cinematogralia america-
na & stalo vivamente deplorate l'atieg-
giamento degli United Artists | quali
hanno ceduts al Menopolio Italians, e
quindi allE.N.L.C., diciassette pellicole,

S{ pud sapere che diavole vuole il
pesantissimo conlratello newyorkese?
Possiblle che sia il scle @ non accor
gersj che il mondo gira e che 'evolu-
zione storica non si ferma mai? Perchd
slarnazzare tanto, quande o poco 4
poce le grandi protette della Hays Cor
poration  dovranno finire per cedere
una ad una allo scopo umanissime di
non perdere quelle poche lirette che
ITtalia & disposta ad elargire per go-
dere ancera dslle grazie di Grela Gar-

bo & di Tyrone Power?
L osservatore

- @aperienza di un anno di Monopolio. Dus bells
- Pl qug Vestroma opportunité della leg. 3
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. di Eli Parvo, la giovans aitrice che vedremo |
Arditi civill* (Generaleine). Sotte: Ann Sheriden. 7
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Bagdad e la bello, la quale gi& lo
amava da tempo. Ricordale come |l
ladro, giunto a casa sl vuolava del
pottino che feneva nascoslo in una
fascia altorno ai fianchi? Semplicemen-

peso.

Doug [u precursore anche in quesio:
che seppe utilizzare il colore — a parte
il fatto che fu tra i primi a servirsene
= con una rara intuizicne delle possi
bilita <irreali > e [antasicse di esso:
non commise |'errore di voler imitare
i €colori naturali », & fu molto merito.
Quella volla come gid alire, la cprimas
del film avvenne a Pickfair, alla pre-
senza d'un pubblico tutlo speciale:
servitori: della casa, personale operaio
degli stabilimenti,” cuochi, giardinieri.
Doug non s'accontentava facilmente
del risultati raggiunti non gli basla-
vano mal, la sug coscienza d'artista
era scrupolosissima. Come non si i
dava di sé, cosl nemmeno del colle-
ghi: il loro guslo poteva easere vizialo
o partigiano. Il pubblico ¢i voleva, la
gente che non sapeva <come si fa-
ceva » e si limitava a godere ingenua-
mente <0 che vedeva sullo schermo.
Li interrogava uno per uno, 1 suoi mo-
desti speltaterl, e ne ritraeva sovente
consigli preziosi: tant'd wero. che non
fu rare 1l caso di vederlo di nuovo in
leatro' il giorno dopo. a rifare certe
scene o addirillura a inserire nuove
cose. € Cosl ero certo — raccontava —
d'avere l'opinione del pubblico. | miei
ragozzi mi conoscevano abbastanza
per parlarmi francamente e farmi dells
obbiezioni lalvolla assal giudiziose ».

L'anne appresso & l'anno del ¢« Gau-
cho» il pit «latino» dej film di Dou-
glas. Anccra un successo senza line;
e un lilm avvincente come gli aliri.
Il famoso brano del lebbrose ci rima-
se per anni nell'immaginazione, come
uno degli incubi pid espressivi di tutte
il Fantastico, fosse quello della lette-

ralura o della piltura o del cinema.

Poi venne il parlalo: Doug, quantun-
que nella pienezza dei suoci mezzi e
della fama, restd dubitoso; e per un
onno intero zj tenne inatlivoe. Si rimise
a viaggiare (e qui nacguero forse le
prime lagrime di Mary): visitd tre l'al
iro la Cina e il Giappone. Fu una

sorta dj viaggio (rionfale: in Oriente
egli era singolarmente popolare per la
grazia delle sue prodezze atleliche e
del suo ineguagliabile € movimento »,
che dilatti non era tanto sirenale
quanio morbido e «souple ». D'altron-
de non ci fu nemmanco un cantucecic
nel mondo, misurasse pure pochi melri
quadrati, nel quale gli abitanti non
accorsere a vederlo e ad applaudirle
quand'eglli apparve lore di persona: o
che non l'amassero lervidomente in
silenzio.

Egli temeva il parlato: non perché
pensasse di non cavarsela: il vecchio
atlore di teailro possedeva ung dizione
scinlillanlte — ma perchd non voleva
che | sucl milioni di ammiratori fos.
sero delusi, ma delus; in un senso
tultos speciale. Egli era l'erce del si-
lenzio e della pantomima: gli era cen-
cesso di avelars; simile agli altri mor
tali, legato a un linguaggio particolare
e insieme qualunque? Inolire | suoi
eroi non avevano una lingua determi-
nata: come si poteva sentir Zerro dire
«0, K.»? Pid tardi, naturalmente, do-
velle adatiarsi’* mea il sue dubkio ju
lungo e sacrosante. Ma poi si decise:
con quel mirabile (e misconoaciute)
film che fu «La maschera di ferrc s
(1929).

Forse delusi per averlo sentilo par
lare, propric come lui temeva, quasi
tutti i suol antichi amici gli tennere il
broncio: e apiegarone il lere corruceio
evaszivamente ma pericolosaments, mat-
tendosi a dire che Doug era invec
chiate, che non aveva pll sapute ri
trovare la sua caria» e i suoj motivi,
e simili ingiustissime cose. Insomma,
o questo fu per Doug un colpo groaso,
il film non ebbe, a conti faiti, 1'acco.
glienza che merilava: il pubblico pa.
rava esser rimasto deluso del suo vee-
chio, grande amice. Furono giorni
brutt.

Nello stesso periodo, come se' un de.
stine maligne wvolesse achiaffeggiarli
tutt'e due in una wolta, anche Mary
raggiungeva il colme della parabola
sua, anzl per meglio dire lo varcava
paurosamente. A Pickiair non- erano,
quelli, glomi lieli: tra gelosia e slor-
‘una nel cinematografe, sl passavano
serale funeree. A Doug venne In tesia

te camminandoe per un poco sulle
mani. Sembra roba da niente, ma per
nol lu pasto da re. Pure <l ladro di
Bagdad » non incise forse sulla nostra
lantasia infontile quanto altre figura-
zionj di Doug, anche se cl diede gioie
indimenticale: mancavano forse un
poco i duellli e le cavalcate che noi
legavamo al sorriso e ai muscoli come
parti inscindibili d'un tutto cosl amato.

«Don X liglio di Zorre» € (Don Q,
Son of Zorro », 1925) rinnovd le gesta
di Zorro: l'ispirazione+ era intatta, i ‘mu-
scolf] sempro scallanti, l'erce [resco
come una rosa. <11 pirala nero»
(1826) fu forse il pil grande successo
di Doug, e chissd non sia slale anche
il sue capelavore. Il lilm era realizzato
in Technicolor, che essendo allora un
sislema bicolore non permetteva di
raggiungere certe slumature. Ma Doug
ulilizzé una dominanle bruna ch'ebbe
un sensc nolevole di accompagnamens-
to allavvenlura: su quella colorazicne
piullosto cupa -le straordinarie azioni
dei corsari acquistavanc un rilievo pit
segnate, un'intensitd sanguigna. Il tuf-
lo dall'alto della nave (prima Doug
poi gli allri pirati), a finire soil'dequa
con ofletlo bellissimo, resterd sempre
uno dei pezzi piu leilel, ai nostri occhi
memori, di tutte il ¢inema americano.
E il colore dell'acqua ci aveva gran

e letterarie sull'avventuriero [mmor
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finalmente quella che parevg lg e
luzione ideals: e a ripensarci oggl.
davvero non si capisce come mai none
riuscl ad esserla. Lidea era quosig:
uniamo | nosirt nomj uHrt::!rrmn::':, le 8
nostre amate ligure. Comae? dove? :
Bone, Mary: io sard Petruchio o (u la
Bisbetlica: che ne dici?
Quella sera cosa Ff.‘l:l-'llrlni:l-PicHg!d e
riudl le risa paize dj DC‘JUE} ¢ rivide | 8
suoi scherzi <alletici» inlomo allg 8
moglie sorridente e di nuovo feljce:
salti, lazzi, giravelle. Proprio la Bishe. @
lica domava, almeno pel momentc, [ -8
diszapori asprigni che correvan frg
lore. Il film nacque in letizia, sotig {f
segno non lanto di Zorro, quanlo del
I'estro e della speranza, fornitl da ung &
lonte perenne quale la scespiriana, s
anche dalla bella lrovata pubblicitarig
Pick-Fair. E ne venne un saporitissims &
lilm: io che lo vidi un poio d'annj {a
al Cinema Aniene ve lo pcsso ancorg. . 4
atlestare. Ma peggio che andar di -
notte, col pubblico: vatti q lidare vaee .
a capire qualcosa. Quell'unicneg parve
come un {radimento, o, paggio lorse, "
una rivelazione di debolezza e dj sfi &
ducia da parle dei due € cannoni »
come, hanne paura g slare da soli? o &
non ce la lanno pit? Andd male, ma. |
lisaimo. Come conseguenza, ecco nuoy|
litigi e nuove bizze Ira gli sposi: in
londo, successe perfino, a film linltg,
ch'essi compresero ch'erano  slatj ri
speltivamente gelosi l'uno dell'aliro,
¢ha Doug aveva incoscientemente ten. '_
tato di melter nel sacco Mary, di nu. 8
barle primi plani e scene d'effelio, a B
Mary lo stesso dal canto suo. Dopa
questa ralinstante scoperta, non ci fy
piv versc davvicinarli l'un 'agltro. B 8
da quei tempi — 1930 — che si pud
dire incominei il diverzio, o la Iase
cresconle dei fatti' che nel divorzip &
culminarono. A
Fu cosl che Doug se ne ripartl tutio:
role, eon una macchina da presa: gird
un sacco di roba, perccrrendo regiont
deserle’ e inospiti, jungle, montagne,
mari e valli. Raccolse tanto maleriale 3
da nulrirne due film: €1l giro del mon. 8
do in 80 minuti», di cuj furon registi 4
Doug e Victor Fleming, ¢ «Robinson &
Crosce », un medesto e infantile Rod
binson modernizzate. Nen ritrove. Zorro,
la sua vena geniale: ¢l parve come &
incerto di sé, poverc d'ispirazione: un |
uomo sotlo il peso di un terrore che
non lo lasciava: il terrore dellinsuc &
cesso, della fine. Lo stesso accadde 8
con € Mi sposo ¢ torno » («I'm reaching
for the Moon» 1931} film sul quale &°
meglio, pielosamente, sorvolare. Do
vremo aspettare € Don Giovannis, perf
ritrovare il grande Doug: ma sard 8
troppo tardi, e, per il tono stesso dl %
quella sorta di conlessione patetica (e
bellissima) di vecchiaia (il mito di-
sarmato; grande tema), lroppo triste.
A quel tempo gli fu chiesto ge gli |
sarebbe piaciuto di tornare al teatro,
— Molte volte ci he pensate — ri- 8
spese. — Quelle che soprattutto mi &
attirava e mi allira, & la nostalgia
dell'dpplauso, della comunione minuto
Fer minuto col pubblico. Non mi rife-
risco alla carezza che |'applausc ap-
Forta alla vanild nesira, ma a quel §
controllo e collaude incomparabile
ch'é date dal sentirsi cosl precisamen: .
te @& giustamente giudicalo subito. Il %
pubblico cosl ti dice se sei slalo bravo
o meno, se lI'hai toceato o no... L'udi- 8
torio dell’ctiore del cinema & i| regista &
(o se slessol), o passano mesi, talvol
‘9, prima che si possa controllare 1'ef- 48
fette su] pubblico.
Nello stesso periodo s'accentud il suo. =
amore per linghillerra, a cul vanno 8
aggiunti quelli per I'ltalia ¢ la Spagna.
Ma I'Inghilterra ebbe una funzione pit &
larga: lorse, come taluni pensano,
l& che trovd i reagenti che lo perdef-
tero. Elegante e < signore » era sempre =
atato: la vecchia nobiltd inglese, collt
3uo stile inimitabile, lo attrasse perlsd
colosamente. Ed ecco | matrimonios
con Lady Ashley, di venticinqu'anni &
pil giovane, e d| conseguenza il de- |
cadere inevitabile della sua forma’s
atletica. Dopo il « Don Giovanni », che !
fu davvero 'unghiata estrema del vec-
chio lecne. gli sciacalll l'assalsero: per
nen parlar figurate, l'uvomeo si impigrl}
si avvizzl un poco, e vedete: rimugind}
invano progelti su progetti sporadi s T
menle, ed erano bellissime idee. Nei
diremo soltanto qualcuno: <« Marco®
Polo >, «Cortez e | conquistatori» <Il™
figlio di Zorro» con Doug come Zomo |
e Doug junior come Zorro junior.
lilm sarebbe stato! Mg l'invecchiatos
l'irresoluto  Douglas, neon volle lard
{alici. g
L'amore per la Spagna gli prepar®
la base pel «Don Giovanni» Fu dus o
ranfe una permanenza o Siviglla nl[- '-'
1933 ch'egli concretd le sue osserva-
zioni (il film fu fatto l'anne dopo). Dis®
fatti i suol appunti per gli esterni s
sultareno preziosi: tant'a vero che lo
riprese avvennero nel luoghi segnalati: &
Molto prima di inizlare il film, egll}
lesse lo pili importanti opere storiche =

lale: s'era falto crescere dentro un Don =
Juan Tenorio vivo e wvero. | risultatis
li conoscono tutti. Il Don Giovanni a& &
ciaccalo e finite di Douglas fu uno d‘" 5
suoi pil compiuli personaggi: il film, 3
uro del pid sostanziosl. Cj mancava =
un pizzico di acredine ancora, ¢ 8
remmo arrivali vicino a certe gross® .
cose amare, delle quali non s'osa qul
fare cenno, per tema che cf si vengd
a tacclare di «fanaticheria» come 'i_'
dice a Roma. E in veritd, coj nomi & =
meglio non scherzare. it

(Continua)
Gianni l‘umlll_':
ol pubhticat vl momert 3 4 5. & 7 ¢ &
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[ film ad ombre cinesi di Loltes Heini
ger rappresenianc un ramo specialissi-
mo della cinematografia. Non si potreb-
bero, a ragione, chiamare disegni (o
cartoni) anima, ¢ nemmenc sl polreb.
be asserire che siano delle marionetle:
tultavia, sono, un poco, lutle e due
questa cose.

51 potranno, lorse, comprenders me
glic quando s| sard saputo come Lotte
Reiniger & giuntg a lare quesii suoci
film. Fin da quando era ancora ragaz-
zina, ella era lorlemente appassicnala
al teatro. & veleva diventare attrice.
Ma, allo slesso lempe, manilestava una
grande inclinazione, aiutata da una

" bBuona dose dj talento, per le belle arti.
A teatro, ogni sera dalle quinte, veden.
do gli atterl glla lorte luce della sce-
na, ‘ella si divertiva a ritagliarne pro-
fili in nero, nelle loro pose piu carat
teristiche. Quelle <« siluette » placevano
moltissimo agli stessi atlori che ripro-
ducevano. A diciannove anni, Lotte
Reiniger aveva, cosl, gia avula la lor
tuna di vedere | suci laveri pubblicati
in un libro che ebbe molio successo.

Era il tempo, nel dopo guerrg, in.cui
la cinematografia tedesca produceva i
suol {ilm migliori.

Lotte Reiniger, entusiasta del cinema,
ammirava soprattutte i film di Paul We.
gener, il quale amava sempre metter-
vi un lato lantastico, assaj vicino alla
fantasia dei racconti di late che sem-
pre avevano colpita ed esaltata lim-
maginazione della giovane arlista.

Il € Golem » < Lo studente di Praga »,
e gli altri film di queslo aitore non
saranne mal scordati da colore che
amavano e seguivano con attenzione A i BES o
| progress| della cinemategralia. A e A

E fu lo stesso Wegener che scoperse Lotte Reiniger al lavoro alla Scalera Film
il talento di quesla giovane artista le

cul <slluette» riuscivane a dare un MEM‘}RHE i IL]INA {AW‘&L“EHH

senso speciale del movimento, e la pre- L JE
/V . t \ B t

sentd o persone che stavano esperi-

mentando, con nuovi metlodi, la produ-
rimanesse nel mondo a simbolo di arte ol-

s -|."""F.‘r I‘_i._‘o._q'_l- T

zione dei cartonl animati,
Lotte Reiniger, aveva sempre avuto
un teatrino d'ombre cinesi, col guale,
== o scuola, aveva gid rappresentato vari
3 dramm] di Shakespeare, per divertire
; le sue compagne, e |'ssperienza acqui-
sita con questo teatro, l'aiuld grande-
mente nella creazione di certe bambo-
le articolates, delle qual| ella si servi
in seguito per lare del cinema. Le pos-
sibilitd, in fatto di {antasia, di questo

_Nuovo mezzo darle, che a quel tempo -~ 1, domanda che pit spesso mi sento ri-

- ora fullavia un lerreno vergine, lbe- yolgere &: « Che sensazione avete provato tre che di bellezza,
¢ orava | pupl dai plecoli ammennicoli quando eravate la pit bella donna del In nove mes. io ho saputo studiare dalla
lﬁm necessari, sul teatro, per tenersl 5ndo? ». Risponderd proprio come rispo- prima all'ultima nota tante opere¢ da for
- diritii. Lotte, in seguito, prese o rita-

marmi un repertorio: questo dimostra, a
chiunque sa che cosa rappresenti come dif-
ficoltd e come costanza lo studio del can:
to, quanto abbia dovuto faticare e mi di-
spensa dal dire che Lina Cavalieri non
aveva moltd tempo per andarsi a divertire
e per andarsi a far ammirare nei salotti...
Per cinque anni Maddalena Mariani Masi
mi ha seguito passo passo, senza ma: stac
carmi gli cochi d'addosso: un liquore, una
sigaretta, una gita all'aria aperta, una risa-
ta (perfino una risata di woppo poteva
nuocere a4 una creatura ventenne che ave
va tanto amore alla vita e tanta gioia d:
vivere,..) potevano riuscire fatali alla mia
gola, Finito il periodo dello studio sono
passatd alla non meno dura vita dartista:
per due, ¢ spesso per tre, volte alla seti-
mana dovevo v.vere in reclusione per po-
tere la sera essere nel pieno delle mie forze
fisiche ¢ vocali in modo da non deludere
mai il pubblico che tanto s'aspettava da me.
Oggi ho -la gicia di poter dire che il
m o scopo ¢ stato raggiunto; che l'aver ri.
nunciato all'amore di un marito che mi
adorava ¢ che adoravo, all’agio di una ric
chezza incalcolabile ¢ a una corona prin-
cipesca, alla libertd di vita che reclamava
la miy g'ovane etd ¢ a un... comodo son
no sugli allori mi ha daw il frutto che
aspettavo ;. sono riusita a fare dell'arte,
creando l'armonia che il sommo  Poeta,
Gabriele d'Annunzio, ha voluto, per sua
ferma convinzione ¢ addirittura a m'a in-
saputa (infatti io non avevo neppure pen-
sato ad invitarlo in teatro ¢ tanto meno a
provocare la famosa dedica che gid ho ri-
prodotto su queste colonne), immortalare
con le sue parole,
i Come ogg: le dive di Hollywood vivo
v/ di Donizett, cos) Nel mio eterno desider'o di guadagnarmi-—ne in un alone di leggenda e della loro
ascinante, le par- un posto nel mondo non come «bella Yita aante-arte» nulla si riesce a sapere
por la sug fon. donna» ma come «artista » v'era latepte 2 forza di leggerne colonne e colonne su
R o ma gik prepotente il sentimento che { tutti i giornali ¢ a forza di conoscerne le
sla - mi anima e ¢he ho descritto pit sopra. ﬁﬂ pit disparate ¢ contradd ttorie informazio-
per con: S0 quale concetto si potrd fare di me la NI, cosl si & voluto confondere il mio de-
z Filn . nuova generazione. Forse cssa immagina I:ruup nella vita con quello di altre donne
Don L & slala adat- L'oa Cavalieri sdraiata su cuscini di piu- bellissime che godettero fama alla stessa
3 ﬂﬂl‘u‘ - me, avvolta in penne di struzzo, stendere Mia cpoca. In America mi chiesero di non
Hmmi o UNA mano stanca verso il corteo degli am. $mentire le voci che avrebbero fatto circola-
ﬂmd}tul- mi‘:ngm-,:;hr_. venivano ad adoracla; & pro- ¢ :ulh_- mie a«origini » ¢ quindi o, p-i
questa opera, PO & questa generazione, alle giovani don. Per indifferenza che per rassegnazione, non
d] dare un film P di oggi, alle giovani e belle attric! che N0 mai sentito il dovere di comunicare che
all ‘od an. vedo fiorire sul nostro teatro & sul nostro non sono mai stata né fioraia, né picgatrice
X di ispirami Schermo, che io rivolgo queste parole: ¢ di giornali, Qual'd srata la mia vita prima
.Elum__ dl.:u io desidero dire quanta i t‘-‘iﬁ;ﬂﬂ: d:htl vmjtti 5 testimoniato  dal
4 fatto Lina Cavalieri rompere M0 libro di ricordi ¢ dalle memorie che
cerchio di futiliti' nel qadnp:'ﬁa si ﬂ;- finisco adesso di narrare ai lettori di Film.
in una dolcissima ¢ como- & Pprofessione di una donna, qualunque
gione d'. 94 313, non & mai disonorante quando cssa
che ™.ra al grande traguardo dell’arte: poiché
la mia famiglia non aveva { mezzi di farmi
stadiare jo ho tentato di guadagnare can-
e, uis’ tapia el tando nel caffé concerto ¢ al caffé con
m'a volontd  aveva S0 $000 riconoscente poichd grazie al
o Sit. S, [ piocipee Barininay e, 1, SO o son0 arriva
°> veduto brillace “llﬂl.?mﬂr:::hgm sﬁ quegli avveniment! ¢ a turte quelle
“%ule. ‘besccla: 201 ety the hmn-u_ > aiutato la regina della
Brexiosi o ba provato Ia woddi- ‘e ¢ divi
4 Necete svanire al suoi piedi (non
neote) un principe del sangue! - i
essa principesss Bariat'nsky ha nr Cavalieri

utto questo quando ha ve ‘Lo precedenti pumiate sene nel
: e la ; 5 umari 5 1 e } E: ;
‘“"‘ A% un opme <he {tutti i dirittl riservati . Ripr. vietata)

si_ nel pieno della mia gioventl a questa

!ﬂ. m di cartone nero e in lasire di Adesso. col passac dl‘ﬂ]l ;mn:i' ienlo sem.

co faceva scomparire lo. giunture. ragione di vita: se fossi stata solamente

ifiole ad ognl’ movimento, ella riuscl camera e davanti allo specchio degli occhi
e . "

: primo film di questo genere. na di rimpianti, Posso adesso invece ralle-

_£on. gquesto sistema,

asi iUl su soggetti lanlaaticl. 11 suo donna; la bontd. Il mio ragionamento sa-

'm"-'ﬂ' era stalo tratto dal- lice ' di poter pubblicamente dichiarare che

- lilm onimalo a lungo hanno dato il mezzo. di procurare ai miei

di tutto il mondo, & tutta la inutilith di tante cose alle quali

| cinema mulo, Lotte Fal- avessero avuto nella mia es'stenza una par-

rﬂul:lﬂ le sue mﬂl’iﬂnﬂuli con le 'Eﬂ'l‘biﬂ'i.. stessa domanda: unad sensazione P-ﬂfl.“l*ﬂlt'.
' plombo, metlendole poscia diritte su di di it ch bella pud
A el pre di pit che essere bella pud essere pia
~un bicchiere flluminato dal disotlo. La cevole quanto si vuole ma non é certo una
suovendo quindj le sue marionette @ pella e mi fossi lasciata vivere comodamen-
SRlum iro a millimetro, e rifotogralan. t¢’ adagiata davant! allo specchio della mia

ssto ad ottenere, sullo schermo, no- ammirati  che mi 1
oL e ' . i guardavano, Ja mia etd
i 'I risullatl. Cosl, nel 1919, pro- matura potrebbe essere molto triste ¢ pie
- Paiallora fino ad oggi, ella ha prodot- grarmi anche di aver capito in tempo la
cirea 30 Hlm, qualith che pid conta nella vita di una
-grands successo fu ottenuto con un 13 indubb amente ottocentesco ma sono fe-
una Nolle», e ciod <Le sono sempre grata alla mia passata bel.
ﬂlll’ﬂn::lpt Ahmed », che fu lezza ¢, sopra tutto, alla mia arte che mi

durava pid di un'ora. sim’li molte gioie serene, Oggi, ri

Arisdehls : . . Oggi, riandando
. ammirato dagli amatori col pensiero alla mia epoca d'oro, vedo
o unq delle grandi pro- ho dedicato molto tempo e molti pensieri
che del cinematografo. ¢ penso a quanto soffrirei se queste cose
@ sopralulo racconti di te di primo piano, Non si creda, leggendo

unse il sonoro, ella cam. queste cons derazioni, che rinneghi la gioia;
jlwllﬁﬂ.i prese a che la ricchezza, gli applausi ¢ gli elogi
ducenti come dei mi abbiano stuccato al punto da non sa-
‘musiea. Qui, Bi. perne pil riconoscere il potere: tuttaltro!
¢he Lotte Reiniger Poche donne sono comé me innamorate
5 culto. per la mu- della vita ¢ delle sue manifestazioni. L'esa-
itml ed | cul mo- me di quella che & stata la parte pid su-
grazic ed il fascino - petficiale della mia esistenza di « bella
AT s:mnar mi fa oggi adorare in modo addi-

rando. in Ilalia; rittura frenctico le gioie naturali ed &
are lopera ilaliana forse proprio per questa ragone che pro-
e slato il piiy vo il bisogno irresistibile di condurre la
,;,ﬂ . vit pib semplice che si possa immaginare,

.l ' o
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rsone
| llezza
arsi un non indegno posto nel gran.
e e diving. regno dell’aste, 7
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ad essere Lina Cavalieri; ¢ grata sono a tutti
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W I trionfo del film « Furore », tratlo
dal note romanzo di Steinbeck, é tale
che in un grande cinema di New York
hanno dovulo fare una proiezione in
pid, che & [inita alle 3 di notle, per
soddislare la ceda di speltalori che
agpellava pozientemente fuori dalla
poria per core e.ore.

Si annuncia che Spencer Tracy
rards un'edizione cinemalografica del
¢« Cyrano de Bergerdac».

< Pinocchio, il personaggio caro a
taiti i bambini ilaliani, & adesso ado-
salo dal bambini di tutto il mondo per-
ché Disney, riprendendo molto fedel-
mente la vicenda narrata da Colledi,
ne ha fatlo un lungo carlone animate
che & gludicato da tuttl di gran lunga
superiore — salvo che per le musiche
— a «¢«Biancaneve ». L'episodio nella
vancia della balena &, speclalmente,
consideralo adesso il capolavoro di
Disney.

Y Paulette Goddard ¢ slala scelta, su
gran numerc di concorrenti, per
una parte molto importante nel nucve
film a colori di Cecil B. de Mille. Le
alira dive In lizza erano nlentemeno
che Marléne Dietrich, Simone Simon,
Luise Rainer, Vivien Leigh, Anna Sten,
Olympe Bradna.

-
LiER

v In America si protesta per la penu-
ra di decumentaril e, anzi, sl recla-
mano nei grandi lilm a scggetto, al:
cunl brani documentarii che istrulsca-
no il pubblice su guesta o quella In-
dueiria, su questo o quel paese, su
questa o quella coltivazione, eccetera.

* La Universal ha in programma, per
il prossimo mese, un gquarto [ilm con
la piccolissima Sandy. Questo si chia-
merd € Sandy I8 a Lady>» (¢« Sandy &
una donna ). Infattl, nel suci primi
ire ‘film, Sandy (Sandra) & sempre
passata per essere un maschio. In
¢ Sandy Is a Lady» vi scrd l'impaga-
bile Mischa Auer.

Y !l nuovo grande cinematograio ap-
rena costrulte a Cleveland nell'Chic
& provvisto di una «Stanza del pianio»
che nulla avrd a che lare coll'ebraico
muro del pianlo ma che servird inveco
per quelle madri che non potendo ab-
bandonare § propri bambinl vorranno
vederes e udire lo spettacole. La stanza
ha'le pareti di cristallo ed & munita
di alloparlanti. .

% A Hollywoed, in questi ultimi tem.
pi, eranoc tanto popolari quanio miste-
riosi dus glovani europei che sl da-
vano un gran da lare ad ofirire capl-
lali per una socieid cinematogratica.
Adesso si & sporsa la voce che sianc
due incaricati di Fritz Mandl, l'ex ma-
rito di Hedy Lamarr. Gelosia di co-
niuge abbandonato? Desiderio di in-
fraprenders una nuova carriera indu.
str ale?

Y Dopo selte anni di ledelta Virgi-
nia Bruce ha rotto il contratle con la
M.G.M, porché, secondo lei, le dive
di quella Casa sono ormai troppe per-
ché le pill anzione possano ancord
oftenare bucne paril.

W Loro diconoe che & amlicizia... lei
dice dj essere 1'angelo custode di lui...
latto sta che Lorelta Young riceve re-
golarmente diecl telefonate al giorno
da James Stewart. E cosl il romanzetio

amoroso allribulto a Jim e a Clivia de .

Havilland & siumato.

% La notissima ballerina americana
Hana Gollner aveva poca voglia di
studiare o molio desideric di scorraz-
zare per il cielo di Calilornia cel sue
piccolo aeroplanc privato. L'iimpresaric
le ha proibito di volare perché soste-
neva che il volo era troppo pericolosc
e 'ha costrelta a studiare molte cre al
giorno: Nana ha obbedito ma alla
prima ora di studio & caduta e si @
lussala una caviglia, cosl non . potrd
ballare per una diecina di glerni... E
il contratte va all'aria come non sa.
rebbe lorse andato se la bella avesse
continuate a volare!

¥ 1. lanciomento pubblicitario di
¢ Pinocchio» & stato cosl forte che
perfine i glornall americani, abituali
a quesll avvenimenli, ne hanno ripor-
tato le ciire principali: distribuzione di
bambocci ralliguranti Pinoechio in set-
lantadue grandi negozi, esposizione
del libretio di Pinocchic a dieci o ven:
ticinque cents in dueceniomila edicole.
undicl copertine del maggiorl giornali
illustratl, novantatre contratti pubblici-
tari con riviste singole, sessania mi-
lioni di annunci del film distribuit{ in
tutte le fomiglie americane, annunci
su - futtl i quolidiani d'America per
tutti 1 quindici glomnj precedenti il pri-
mo gliorno di programmazione del Hlm,
accetera eccelerq...

¥ Il sindaco dj ‘New York ha fatto
importantissime . dichiarazioni alla ra-
dio, annunciando che |l ventiselle per
cenlo della produzione cinematografi-
ca americana dovra essere nuovayor-
kese. Lubltsch & stato il primo ad ade-
rire allinvito e, pur dicendosi sicuro
che Hollywood rimarrd sempre il cen-

‘tro cinemategrafice del mondo, ha com- °

binato di realizzare a New York un
film la cul vicenda glorilica la storia e
il movimento di uno dei maggiorj sta.
billment mercantilj di quella citid.

* Clark Gable ha firmato. un nuovo
contratio per mette anni con la Metro
Goldwyn Mayer. Il contratio che com.
prende quarania settimane lavorative e
tre film <llanno & sulla base di ben
settomilacinquecento dollari alla setti-
manga. 11 contraito esclude prorate e
opzionl. Chi vuol fare il conie non ha
che da moltiplicare 7500 per 40 ¢ vedrd
quenti dollarl il dive guadagna all'an-
no. Se pol vuol sapere quaonie lire lan-
no. tutti  quel dollari moltiplichi  per
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l'eco di un grande succeaso viennese

& giuntg I'aliro giorno fra nei l'ultima

commedia dj quesfo autore:

colo fuori programma» malamente ac-
colia dal pubblico del teatro Argen.
lina. Il lavoro, che si svolge dietro le
quinile di un varieta, ci dicono sia sta-
to imperniato nell'edizione viennese
sull’'alirazione di ottimi <¢numeri>», sl
che il tesic non era in definitiva molto
pid di un'ottima occasiones spettaco-
lare. Nell'edizione invece della Com-
pagnia Merlini-Cialenle, I'ambiente del
varieldr appariva suggerito da qualche
schematico accenno e le parole del-
I'autore riccquistavano tutti i loro di.
ritti, Ma con i diritt, ahimé, anche le
responsabilitd: e | romani hanne fatto

il viso dell'armi. Alla domanda se il
verdetlio negative sia giusto non sa-
prei attentarmi a rispondere. Uno spet.
tacolo comporla sempre dei rischi in-
dipendenti affatte dal valore intrinse-
co dell'opera. Bisognerebbe, l'opera,
averla prima letta a tavolino e poi
ascollata in due o tre differenti esecu-
zicni, per poler emettere un’opinione
non cervellotica. Noj « Spettacolo fuori
programma>» non |‘abbiamo lelto, e
parlarme possiameo soltanto in base a
un’edizione scenica men che mediocre.

Con le riserve del caso, lulto quello
clio posso dire & che, a mio giudizio,
il Meanc ha mirato nello stesso tempo
troppo in alto e troppo in basso. E
evidente da una parte I'ambizione di
costruire, su sclidi datj intelletiuali,
una commedia €a moralitd », tutta ag-
gruppata inteme al fucco d'un perso-
naggic centrale significativo, esempla-
re. Solto questo aspetto il lavore vuol
essere classico come 1'c Avaro» di Mo-
ligdre o come il «Knocks» di Romains.
Ma & anche evidente, dall'altra parte,
che lo stile scenico in cui codesta am.
pizione si risolve & d'una cosl mon.
dana banalitd, d'una cosl piatta fige-
cnezza dialogica, insomma duna tale
manecanza di vero coraggio artistico,
da far cascare le braccia. Il linguag-
gio del comuto Salvi, la macchistia
della guardarobiera, sono cose deso.
lanti, d'un guslo imperdocnabile. Ac
canto a questo, mischialo a questo,
stanne brani di scene ispirate a un
senso armonico, a una malizia, goldo-
niane addirittura: € pezzi>» di astute
letteratura teatrale; e la figura del Pro.
fesser X, il prestigiatore che imbroglia
e sbroglia e regge tutle le flila del.
Vintrico, & compita e disegnata da
mano tult'aliro che wolgare: anzi da
un cervello acuto, che sa il fatlc suo
e potrebbe difendersi. Immaginate un
composto di Giraudoux ¢ Mazzalotii.
Che giudizio volete da me? Non sono
tenuto a risolvere problemi cosl bizzar.
ramente imposiati.

Voglic aggiungere in ogni modo che
Meano non é uno scritiore qualunque.
Anche se il suo orecchio & grosso, la
sua preparazione @ fine. Qualunque
cosa faccia si sentira sempre che il
suo punto dji vista & degno d'esser di.
SCusso: una persona che, bene o male,
certi temi se li pone meritera sempre
d'essere ascoliala, Ammesso quesio,
tuttavia, non avremo maj nej suci ri-
guardi un briciolo d'indulgenza tutte
i;ﬂr;?‘l:ﬂ i ;:h:uzﬂmrprendﬂmmc a desi.

sso facile, l'applauso
Qulomatico. « Spettacolo fuori programs-
ma>» ¢ pieno di marachelle. A oechio
nudo $i vede Meano cercar di tenere
a bada la gente intelligente, o solto-
mano stuzzicare il consenso del pub-
blico pit cerrive. Cosi riesce soltanto
4 scontentare gli uni e gli altri: i primi
si avveggonoc del tentalivo illecito, i
secondi sentono un non so che, e si
metiono in guardia, I fischi che ne ri.
sullane io non posse trovarl condan-
nabili; benché chj protestava e sehia.
mazzava lo lacesse per reazioni gros-
solane che nen riguardano alflatto
Meano e il meglio del suo lavero.
s e netlad il dlla
colo in cul
abbiamo I'oncre di Yivare quello della
regla teatrale & forse i piu bizzarro
di tutti. Un mestiere talmentea sarados-
sale che a wvolte da luogo persino a
dei buoni spellacoli, Nal manifesto
dell’'altra sera wvedemmo indicata a
groas| caratteri che la regla era di Ra.
nato Cialente. Ie non so come questo
nostro brave attore si ralfiguri il si.
gnilicalo del vocabolo in quistione:
certo si ¢ che egli sembra considerarsi
regista. Sotlo la sua regla né lui pa.
reva un presligiatore né il Manfredini
un ginnasta né la Marlinl una canzo-
nellista né il Mastrantoni il marito di
una canzonetlisla né la Bagheiti una
guardarcbiera di teatro: impostazione
dej personaggi, gesti, voce, abill, truc-
caiure, nulla lasciava supporre che il
regisla Cialente si fosse posto la do-
manda come guidare sulle vie dell’in-
lerprelozione s& stesso .e | suci com-
PAgni. Quanto poi all'ambiente dispo-
nendo come disponeva di un palco-
Scenico vero, ora pur riuscito a nan
dare il sensc di un palcoscenico, né
Yero né finto.

Corrado Pavolini
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Cosore Meano & noto come |'qutore
di una graziesa < Nascita di Salomé »
apploudita in Italia, applauditissima al-
I'estero, e dalla quale si sta ora rica-
segno della sua lortuna e vi-
talitd, anche un film. Preceduta dal-

rliml per il suo p L
era nuova per. Hﬂm}‘i_ﬁ;
mulluulm:m- R aar é
bﬂ:}dﬂh'ﬂh‘lﬂd‘ﬂi rn u-;:
ilh;:ﬂ d*ungr 'rgfltu. i d ?.
gu ﬁ"- ] L:I:JI |
guaﬁg ;:-nutm&ﬂfnm: ?‘%

i el, no .“., a
lﬂp‘!‘ﬂ che m::otuhbi“ iar credere
frario, rientra i
di quil.ln hmgmd’m!m' :
guerrd che — come ha ber
Pcmnu!n — :mﬂn X
certa de uﬂli:nuh di Baudel
o sera Fﬁ‘ﬂﬂﬂﬂiﬂ ‘nel cucre .
larmé, svuotato d'affetti ‘e ricc
stillate armonie s, E' un'e
refroguardia,. In ognj ]
apprezzare moltc l'i!ﬂﬂnﬂvu Ht*
che costituisce un' atto, uﬁ.- andre
pill spessc presc ad '
mare una lacuna nell'ed
pubblico dei teatri lirlc!:
blico si la saltare - du.'l

dizionale alle. <primg e

ultima, ‘forse, del ‘disag'o cha st
pmdumnc lur pil tuphh » di g
€« prime esecuzioni», e |
Il libretto, di an: thuiu. dg‘h
I'¢ Houre anpuqmlu », pil che uh-.':
media & una spec’e di farsa g
cia, presso @ poco unag tpo:huﬂi’_-- ]
svolge nel negozio d'un mlogiqiqi, h
per limiti d'etd ha nuﬂnm‘tn : lj 080
le proprie attivitd amorcse. La glovan
ed esuberante moglie di costui, 'nﬂﬂlﬂ
giala da un banchiere e da un poeta
che rispetlivamente sembrano’ ﬂﬁﬁﬂi .11;"1
in maggior copia denarc e versi che
non il resto, linisce per conceders le

La htﬂﬂ: Talia Velpiana in una fotogratia di lell
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Saranno passati quindict anmi: allora ero
bello, magro ¢ me la facevo soltanto con i
FrOARRLAE |I.," L"‘Ii”l,_'[r!("'l?tl_'. I I.l.':lg'.,"l“..i]i"lt.i 11l
sembravano bestie strane, specie di maghs,
creatori di meravigliose fole: ¢ non avre
mai immaginato che sarer finito un giorno
nella loro fauna. Li incontravo solo la sera,
a teatro ¢ poi, qualche volta me ne andavo
a cena con loro in certe trattorie sopra fao-
tastici vicoli, nel cuore della notte napole-
tana, Ogm sera andavo in uno strano teatro
antichissimo, tutte di  legno ammufhto,
scricchiolante, Indimenticabile luogo, il tea.
tro Nuovo di Napoli, che é scomparso una
notte, improvv.samente in una vampata di
fuoco, Chi lo dimenticherd pit? Ubertose
brune con lo scialle in plarea, ¢ duchesse
raffinatissime nei palchetti di velluto rosso
che non si spolverava dai tempi d' Maria
Soha. Spesso, allo spettacolo interveniva il
Principe di Piemonte. Spettacolo di riviste,
miscuglio singolarissimo nel quale Edoardo
¢ Peppino de Filippo apparnivano accanto a
Lidia Johnson: e qualche volta cantavano,
con la tuba verde e il frac di carta da cioc-
colatini, Yezzosissime ragazze facevano de-
gna corona agli astri maggiori : ricordo una
certa Katty che era tanto canpa ¢ che non
so dove sia hnita. Molte di loro hanno con-
quistate il cuore di alcuni vecchi scapoli
dell’anistocrazia napoletana ¢ si sono Fitte
sposare.

Tra gli spettatori erano spesso Ugo R e,
I'indimenticabile Triplepatte dei aMosconis,
¢ tante popolane dagli occhi ardenti, Erano
le ulume donne delle poesie di Salvatore
d: Giacomo ¢ dei quadn di Vincenzo Ca-
prile.

¥ & @

Ma torniamo a1 de Fil ppo. In quel tea-
tro, lo spettacolo tiniva molto tardi, Al
botteghino c'era uno che si chiamava Scala
€ che si dava del tu con i Caracciolo ¢ con i
Pignatelli. 1l cavalier Aulicino, impresario,
faceva entrare gratuttamente tutt, Credo
che certe sere, nel pubblico, non c'era nem.-
meno uno che avesse pagato il biglietto
Eppure i de Filippo recitavano con un im-
PERNO, Con una freschezza adorabili. Finito
dunque lo spettacolo, mentre le belle ra
gazze [nglesi del corpo di ballo si spoglia-
vano in un fruscio voluttuoso tra le quinte
di cartone, tra 1 maghi e le meduse delle
favolose quinte nelle quali si raffiguravano
I'inferno, il paradiso, 1 grattaciel: ¢ 1 soliu
tabarini in un'orgia di gazose, mentre sulle
scalette tarlate e pericolose le ballerinetie
s¢ ne andavano attese fuori da potenti toi-
pedo, 10 aspettave @ miei amici, Edoardo ¢
Peppino, nel vicolo del Teatro Nuovo, Un
labirinto di wvicoletti che salivano al cielo
conduceva a quello straordinario teatro che
ora non ¢¢ piu: vicoletto con gli altarini
infiorat, con i venditori di ciambelle al
chiaro di luna. 1 due comici napoletan’ in-
s eme a me scendevano per quel dedalo fa-
voloso di straducce e ¢t trovavamo a Toledo
Dopo pochi passi eccoci in una fosca rta-
verna, l'alba ci sorprendeva in questa specie
di antro dove ¢’ recavamo a mangiare, In
origine quell'antro era una stalla ed era
stata poi adibita a posto di ristoro notturno
dove 1 vetturini infreddoliti mangiavano
peperon’ dentro il pane. Capricei della mo-
da: la taverna ad un tratto era divenuta
elegantissima. Tra & vetturini ¢ le venditrica

di avepa si erano infiltrat gruppi di gio-
vami in marsing ¢ di splendide dame del-
I'alta societd, Cosicché in quei tavoli spor-
chi bellissime fanciulle in decolleté dai seni
arciducali mangiavano gh spaghett! accanto
.IH.[ autisti  di piazza ¢ a umili };cutr:in;_'hr.'
della Compagnia di Peppino Villan'.

Lina notte ero i con Edoardo e I’u:ppi::n_
Essi avevano recitato « Sik, Sik, arrefice
magico » una delle interpretaziont che li ha
resi pol famosi e che ha fatto tremare dalle
risate ormaa le volte di tutn 1 grandi teatr:
italiani, Quelle scene, ricordate, del presti-
guatore col pollastro. I due atton erano un
po’ stanchi per il doppio spettacolo festivo,
Stanchi ¢ nervosi, non ¢ decidevamo a
prendere la via di casa, mentre i quartini
di vino e le mozzarelle andavano ¢ veni.
vano svogliatamente dal tavolo senza to-
vaglhe, Erano con no:, ricordo, il mio amico
pi intimo, il Duca Carlo di §. Martuno,
Marcello Gallian ¢ Massimo Bontempelli
che avevo portato a teatro a vedere 1 de
Filippo. Ad un tratto ebb! upa ispirazione.
Usci dalle mie labbra, lentamente, come un
Presagio :

— Ascolea, Edoardo, Debbo fare una pro-
fezia, Sono sicuro che non passerd un anno
¢ sul « Corriere della Sera » uscird un ar-
ticolo di due colonne, a firma di Renato
Simoni, intitolato I de Filippo,

Dieci mesi dopo avvenne esattamente
quanto aveve predetto, E por andate a cre-
dere al proverbio che dice nHtmn pro-
pheta in patria ».

Diego Caleagno

™

Decumentario di Delia Lodi,

Jone Salinas che wvedremo in ™ f’nﬂunu T
(Stella Film-Ici)

Wl dei
e nome di Jone Salinas.

]
noe detlo in

Jole Ferrari.
- Fotogralia Ghergo)

2

che vedremo ne " [ pirati del gollo ™
(Diana Film)

LE DEBUTTANTI

JONIE SALINAS

Nella distribuzione di <« Forlunaa», il

| film che Massimiliano Neuleld sta gi-

lianissima, nata in Calabria, vissuta
a Napoli. Venuta @ Roma un paio di

sue grazie ad un aitante "mulattiere.
Non prima, perd, di avergli fatto tra-
sporlare nella di lei comera da letto
e successivamente nel negczio, pesan-
i pendole nell'internc delle quali sono
nascosll i due melensi mmqg‘.tutnﬁ.. -
A giudicare dall'importanza data

nella partitura alla descrizione gustose &
di quell'ambiente vibrante di delicati
congegni ch'd il negozic d'orclogeria,

sembra che Ravel voglia partecipare
Fﬂ:l' I'ignaro orologiaio. Ma chi cono-

il talento raffinalo di questo mu-
mctutu sa che egli non poteva lo-
sciarsi sluggire |'cccasione di indugia-
re nella traduzione musicale di quel-
'embiente — egli che, a titolo di lode,
4 stato chiamato da qualcuno «orolo-
gigio sviZzero della musica» — anche
a costo di lar sorgere quel sospetto,
DValtra parte Havel non s'é adoprato
d rendere il tono boccaccesco della
vicenda, né dala. la sua natura tut-
t'oltro che songuigna, avrebbe potulo
farlo; cosl, ad ascoltar sclo la musica,
non si commelterabbe atto malvagio

rando per conto della Stella, olitre a anni fa, ha Irequentato il Centro spe- consigliandola a delle educande. Non

Maria Denizs a a Ugo Ceseri nelle parti
prolagonisti, abbiamo notate |l

-- Sla ancora truccandosi — ¢l han-
teatro. — Sapete, il ruolo
vl € Carmencila > richiede un ftrucco
lungo e dilficile. Carmencila & una
ballerina spagnuola, liore Ira i capelli

2l = sguardo ardente,

E poiché «Fortuna» si sla girando

g a Cineciltd in doppia versione italiana

e spagnuola, abbiamo pensato, men-
tre dirigevamo i nostri passi al reparto
trucco, che si trattasse di una danza-
trice @ canzonetlista spagnuocla, come
guilentici spagnueoli sono altri cinque
o sei elementi che Neuleld sta magi-
stralmente ulilizzando.

— La signorina Salinas?

— E’ ancora in camerino. Numero 18.

Sulla targheita del numero diciotto
c'é¢ scritto: ¢« Kone® Martelle >. Ma bus-
siamo lo sleaso: llore fra i capelli o
sguardo ardente, una lanciulla sta pro-
vando un passo di danza. Tentiamo
di mettere insieme qualche convene-
vole nella lingua di Cervantes.

Vi prego parlate in italiomo: io
non capisco lo spagnuolo.

E pol Jone Salinas mi spiega come
4 andala la faccenda: ella si chiama
Jona Martello @ Salinas, nome prescel-
ta per l'arte, & quelle di sua madre.
Quesla sj & spagnuola, ma lei & ita-

la giovane alirice che dal varietd passerd al
cinema interpretande un film di Marie Matloli, affidate alla direzione di
produzions di Amedec Castellazzi.

riinentale di Cinematogralia prima di
fare il primo passo negli studi di Ci-
necittd. Le sue interpretazioni? Presso
il Centro ha girato un breve film trattc
da un dramma di Verga: € Caccla al
Lupo ». Pol & satata notala da Blasetti,
che le ha allidate una piccola parle
in <« Un'avventurg di Salvator Hosa»,
una piccolissima parte, forse una bat.
futa che perd & siata subilo nolata.
Infatti la Stella Film ha impegnato
Jone Salinas con un contralto di un
anno e le ha subito allidato un ruolo
importante in « Fortunao>.

— Siecha siamo propric al debutto?

— Gid. E ne sono contentissima.
Faccio lante di quelle cose che non
pensavo davvero di poter lare: per
agsempio ballo, come vedete, e canlo.

— E siete contenta? Vi piace il ruclo?

— Come non rispondere che mi pia-
ce e che sono contentissima? Crede
che il placere che prova unalirnce
come wme debuitante, debba essere
uguale a quello che avete provato voi
— vi offro un esempio chiaro per larvi
intendere bene quello che penso —
che avete provato voi ai veostri primi
calzoni lunghi. Un leggero fastidio
alle ginocchia forse, ma una enorme
soddistazione.

— E i calzoni... vogliame dire la
parte, il genare della parte, & quello
che sentile maggiormente? Quali sono
le attrici che prendete ad esempio, i
registi, i lilm che pil vi piacciono? .

— [l mio carattere mi porta generai-
mente alle cose serie. Yedeate, io sono
per lemperamento, se cosl s| pud dire,
una romantica novecento. Adero quin
di Annabella dei primi film, o Kathe-
rine Hepburn di «Primo amore» o ai
¢ Gloria del mattino» o dj «Piccola
donne ». Mi seguite? Quelle interpre-
tazioni sono per me come meravigliosi
libri di testo, che ogni tantoe sleglio,
nal ricordo, per mio conlc. Mi sono
proposia: per adesso faccio qualungue
ruolo mi venga offerto. Commedia bril
lante? Sia la commedia brillante. Tra
gedia? Vada per la tragedia. Credo
che per me ora cominel una vera scuoc-
la di vita: devo studiare, aliraverso
quello che fard, quali sono le mie piu
sincere lendenze.

— Che parte vorreste lare e diretta
da chi?

— € Scampolo ».

Camerini.
B. L.. Randone

diretta da Mario

* Inc dei Fratelli Ritz, ezsendosi

rimproverare la aua brutta cealli
grafia, ha risposto: < La calligralia non
ha nessuna imporlanzg p-urc'hé =0 Pl
ricco hai un segretario e se gej |
non ¢'& nessuno che vuol ricevers
fere (LG 2,

* Intante Charles E:"fr.‘.' ha iniz

ilm con Beaite Davia ¢ All This ana
Heaven Too» (€ Tutle questo e perir
i] Paradiso») per il guale ha avuld
I'ordine di dislarsi il pit possibile del
o accento lrancese

YT

essendosi I'Il[:.‘ﬂ{]'lﬂlﬂ in queslo senso,
manca in quest'opera una cosa impor-
tontissima alffinchd un‘opera sia tale.
e cioéd la caralterizzazione del perso-
naggi. La quale, come si sa, viene
raggiunta sopratiutio lavorande sulla
parte vocale, sul cosiddetio canto: men-
ire qui Ravel atlida agqli atleri unag
sorta di declamazione ch'é futt'al pil
una spiritosa soltolineatura =onora del
parlato del <« vaudeville ». Soltanto il
rersonaqqgio del poeta, Raval ha cer-
cato di delinear meglic con la musica,
ma s'é servito di mezzi convenzionali,
ironizzando cioé | modi del melodram-
ma classico: tuttavia neanche qui sé
impegnato a fondo — il che lo avreb-
La portato a risultati interessanti —,
ma scessb quella ironia & pid inten-
~ionala che reale e sembra che |'au-
lore lacc’'a sul seric. In questa dire-
~jone ci sembra piu riuscito il «guar-
etto » linale, garbala caricatura del
« finali » dell’'epera comica (radizionale.

Ora se, come teairo, gquest'opera @
manchaveole, tosa le resta? Le resta la
ralfinate musicalitd raveliana, di un
Ravel certo inferiore a quello di « L'En-
font et les sortilégez>» o di «Dainl ¢
Cloa » ma sempre rispetiabile e degno
dol talento universalmente conosciuto
o riconesciutogli.

Completava lo spettacole la pante-
mima cantata <l gallo doro» — in
mezzo gli atteri mimi e ai lati, o guisa
di colonne sonore., due gradinate di
cantanti a dar lore la voce — del pro-
{essor Niecola Rimsky-Kersakoll, 'aute-
re, come sl sa, dell'edizione € comretta>
del «Boris» (mai c¢i stancheremo di
ricordarle). Inutile dire che questo la-
voro & stalo messc {n scena con slarzo
» dovizia guali solo un Reale e i po-
chi teatri della sua specie, possono
permottersl nel mondo. L'infaticabile
Serafin ha sostenuto le tre ore e mezza
della rappreseniazione con unga resi-
atenza superiora a quella nostra di
ascoltatori.

L

Nen hanno fatto un bel regalo al
giovane sostilute di Molinari, Antonio
Pedrotti, allidandogli l'esecuzione
avvenula domenica all’Adriano — del
lavoro scello dalla commissione di let-
tura  dell’'Accademia’ di S. Cedcilice
« Wandering» di Rosolino De Maria
Quesle compositore vive, o & viasute,
a i] suo pezzo & una stan-
improvvisazione su molivi
che denunciano, nonostante un larvalo
travestimento, la loro derivazione dalla
cq comune da ballo americana.
tti 8'd4 riavuto dirigends con la
'impegno che gli son propri,
musik » di Héndel, e ac
compagnando con perizia il virtuosis-
imo glovane pianista Michelangell-
{| quale s'¢ latte applaudire
Grieg. ¢ di Hené

in Amernica
ca & grigia

1}' '\.]|'\-|
sarield o

la €« Wasear

Hanedettl,
€ concerti »  di

Nicola Costarelli

Tiev]

Absil,
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ey B lire migliata e migliala di lettorl che

...PERCHE IL SAPONE
PALMOLIVEE FATTO

8 dellista della Warner Brog, in una recenic

| intervista ha esposto il suo modo di vedere

LONzOL, DIOUNA per quanto riguarda I'abbigliamento  delle i e ia o migliala di letiot che
E DI PALMA, | donne di ognt upo, classihicandole 1n quat- . »f,hfi l:‘iﬂﬁ*“‘:" T
O O { o categorie, ¢ ognuna J n0i pud rien- | Moids Vicautiul Had
AR UE | ginare che 1 consigli siane  stati  dettats s ﬂ_m
t PER QUESTQ CHE proprio PLT !{l 'r"":",:r'jh Hubl - La lallara peor Maria Jettinl &
e In linea generale Shoup ha rniscontrato B | olia por Monica Thisbau sono stats
B rogolarments recapitate: & naturale

PENETRANDO NEI
PORI, RAVYIVA
U'EPIDERMIDE E LA
RENDE MORBIDA,
FRESCA E RADIOSA.

N\
L0 SHAMPOO PALMOLIVE RENDE MORBIDI E LUCENTI | CAPELLI

e cho gli attori vedands una letlera
M rocapitata attraverso « I'lim », 51 diano
g A _"';-*f-':- maggiore pena P rispondere; Lwoily
-l -"':" Mollinger ha rinviate la sua venula
1 ._-;'_'Iﬁ a Roma. | paginonl dalia gala testa
BN sono pochisaimi, guaal tulll, come
B vodi, sono del mezzo busts: l'satero
;-;'?I.;- & osloro sla in Francia che In Mueve
B Zolanda o quindi il {rancobolle da 125
B occorre per I'Europa come per | Ame-
B rico; certe [otografie che 1u giudichi
bollissime perché pubblicale in piccols
8 rarebberc lorse giudicale arribili se
N la vedessi in gronde, non <l avevi
8 pensato prima di semetiore sOmienIaT .
R Tolvolla un rinvie di laveruzicne la
51 che un'attrice non sia pit libera ¢
un camblamernts nella scenegglalurg
fa sl che una parte perda un po’ dalla
guag imporlanza: eoCo. 1O SPWgaLiOng
dol cazo Astor o Barbara da le cilalo,
N i certi attori 16 {ologralie sono balle,
B 4l corti altri le fotogralle sono meno
B belle, e allora non se ne pubblicans;
el Shirley Temple ¢ ormal una rogor.
zatla molto grandicella; per lullime
B ([lm della Durbin il pubblico lg la
B -.da come e pid che per | precedenti
BN |ilm di questa attrice; Lilion Hermann

4 B & & Roma ¢ ha oppena linito di lave-

- e . o« B rare per la Andros Film nel « Baxm
B dolle idee »; | due Tolamo sono ma-

B ritc @ moglie da meltl anni; Michaling

R Presle & melio brava ma di tulte altre

B gencre di Corinne Luchaire e quin

I .1 di non parageonabile a queala atirice,
i — Giuseppe Passoni, Milano - Abbia-

-
8 mo inviate allindirizze desiderate Il
S vostro coplone, Se volete scrivere par
ZA\ ‘ _N ‘ ][ B avere rnollzie precise indirizzate alla
e rivista « Cinema », piaza della Pilot-

. 15 3, Roma — Bruna Sarte di Pade-
va - Abblamo invigto la vostra lelte-

che molte donne $0 ipnotizzano sul lore
difetti pid marcanti e li vedono anche piu
;*1 grandi di quanto essi non Sieno 1IN realta,
B reando in tal modo una specie di comples-
| 50 di inferoritd che & il peggior nemico
della loro eleganza, Le dunne molto pic
cole come quelle troppo grandi, hanno ten-
| denza a pensarc che tutu, vtdcm{nln_ faran-
! no commenti spiacevoli e s1 sentono in pub.
d blico timide ed impacciate, perdendo quin-
4" molta della grazia naturale che veramen-
te possiedono, Le donne’ con le mani ed 1
piedi grandi cercano di n:us-:n_nden: quanto
i possono le loro estremitd, € m_gﬂnnmlr 1
S loro tentativi sono cosi poco felici che esss S
B otiengono  esattamente  V'efferto  contranio, EE" :.::: AL

: fanto’ che tutti osservano quanto con und TR CRREXT T : . : .. : , SRR
& magg or. disinvoltura da parte loro sarch- Per la primavera due paltd tagliati a redingotta, di linea giovanile e adatti

. he ¢orto Passito INOSSETVALo, sia per una donna alta che per una donna di piccola statura, Il primo &
B8  prima di rutto bisogna mettersi bene in  tagliato in un tessuto grigic con risvelti al collo e alle tasche di velluto nero. il

) e mente che una donna piccola non potrd secondo & di lana quadrettate giallo e marrone, con botioni di cucie marrone.
& mai apparire alta, qualunque cosa faccia,
5 '_Z_-_,:_' comeé una donpa troppo Jlt;l_ non ruscird
S mai, per quanto vi sforzi, ad appar re

8 come una bambolina. E' quindi assai mee-
88 clio prendere partito di questa statura, in
B . senso o nell'altro eccezionale, ¢ affron-
:'.".:_:":'.; tare tutti @ problemi relat vi con Seremita,
S8 ner trarre anzi partito da quanto nella no-
§ stra figura non ¢ entusiasma roppo.

88 La donna molto ala e di hgura sportiva,
B 51 decida quindi allegramente a « portare »
B come siosuol dire, tutta Ja sua statura, sen- G

COME IL SAPONE RENDE MORBIDA E RADIOSA L'EPIDERMIDE!

?m@a,owva/ 1

e et e )

Due inesorabili nemici insidiano le monj di quasi lutte le donne: il tempo
rigido e il lavoro di casa. Perd anche l'esercizio degli sport pud essere cdusa
di ben visibili e spiacevoli conseguenze. Ogni donna che vorrd personalmente
dedicarsi al governo della propria casa dovrd in breve rassegnarsi a veder
le proprie mani dalla pelle delicata e ben curata, trasformarsi nelle arrossate,
screpolate e sgraziate € mani da lavoro casalingo »; finird quindj ccl provarne

un senso di vergegna ed il suc risentimento sara tale da perdere persino la
passicne al proprie lavoro.

Nen bisogna credere che il tempo, quande & rigide abbia un'azione meno
dannosa: speciclmente durante la slagione invernale, 'aria fredda essica la
pelle rendendola ruvida e provorandole delle screpolature.

Le conseguenze che ne derivano non si limilano cll'aspetic mollc anlie:
stotico delle mani, ma perfino possono provocare dlla pollo dei veri guai
'Ognl donna pud perd molte agevolmente difendersi contro queste dannose
infuenze. Basta che essa si adalti a praticare ragolarmente, specialmente la
sera prima di coricarsi, dopo essersi lavate le mani, un trattamentio con lo

speciale prodotto « KALODERMA GELEE ».

8 ;. ricorrere alle scarpe senza tacco, che

rendono n genere il pessimo servigio di

B farc apparire i piedi troppo grandi. E' inu-
8 tile scegliere scarpe col tacco alyssimo, ma

un tacco medio sard quanto basta per dare

{ allo incedere Juella grazia che manca quasi

sempre quando si calzino scarpe senza tac
. Le donne di questo tipo dovranno al-
lontanarsi sia dalle mode troppo elaborate
a base di nodi, pizzi, volantini, fiori, sia
da quelle troppo maschili che non fareb-

Come ora da prevedersi, I'annuncio
del nosiro viaggio a Roma per la vi
sita di Cinecittd ha suscitato il pid
vive interessamento da parle dei no-
atri lettori o numerocsissime sono gia
pervenute le richieste di programmi e
di informazioni.

Ripeliame pertanto. per colero che
non avessero letto il n8stro precedente
comunicate, che la gita in oggetio =i
svolgerd con il seguente programma

SABATO 23 MARZO — Pensione com-

pleta a Roma.
DOMENICA 24 MARZO (S. Pasqua)
— Pensione completa a Roma).
LUNEDI' 25 MARZO — Pensione com.
pleta a Roma. ;
MARTEDI' 26 MARZO — Dopo la pri-

ma colazione trasporto alla Stazione e B8

partenza da Roma alle ore 9.30.
Firenze - Arrive ore 13,48, Termine

] po’ @
M occupalo, abbl pazienza qualchs glor-
BN no cncora, Per Amedeo Nazzam e per

v a Osvaldo Valenti — Liana Pao-
lini. Modena - Abblamao inviate la vo-

8 4tra lettera a Corinne Luchaire —

drea Peitini. Napoli - Il concorso per
un soggetto cinematogralico bandito §
dal Ministero per la Cultura Popolare,
& chiuse dal prime dicembre — Elvira
Manservisl. Boloegna - Slomo stan con-
tanti di rivedere la tua calligralia do-

o tanto tempo. Alida Valli non ¢ a §&

larderd un
& molls

& quindi
Macaria

adaiso,
risponderti;

Homa,

bero che accentuare inutlmente le caratte-

B Assla MNoriz non posalamo farti nessu-

del viaggic per coloro che avranno =
e na garontia, comungue ecrivl loro

ed alle condizioni pilt appressc speci.

" Flla deve [rzionare energicamente le mani con la « KALODERMA GELEE »
che, in virth di alcuni suei componenti particolarmente efficaci quali il miele
# la glicering, rende la pelle iresca ed elastica,

Scompaione immediatamente le mani ruvide ed arrossate.

Durante la notle, la pelle ritorna merbida e {lessibile.

8 dovranno rinunciare & futto quanto ricorda

rist'che della loro Agura. In ogni modo esse

I'abito maschile per la sera, e scegliere abi.

8 1i dalle linee morbide, di ispirazione greca,
s completandoli
§ cguale tessuto, Se non ¢ assolutamente ne-

con una cappa di

R HT

Heate.
GIOVEDI 21 MARZO — Alle ore 8

ritrove nella sala d'aspetto di seconda
classe della Galleria di testa della Sta-
zione Centrale di Milane.

scelto questa localitd per la fine dei B& pure — Antonio Melluso, Napoli - Ab-

B biomo mandato la vostra lotlera a
B8 De Sica. Anche per Corinne Luchaire
B indirizzate presso di nol, allrancande
con 125 Gl stabilimenti Tirrenia =
trovane a Tirrenla, cioé vicino a

vomo, @ quelll Farnesina alla Far-

servizi.
Firenze - Partenza ore 13.55.
Bologna - Amive ore 1513, Termine
del viaggie per coloro che avranno

acelto questa localitd per la fine dei =8
Bl nesina; cicd vicine a Roma. Le dop-

~ Consigliamo quindi ogni donno, desidercsa dj p::::;ﬁa-::_iﬂ:!! una Frﬂ'ﬁf—‘niﬂ fine cessaria la grande scollaturg, le donne mol: Milane . Partenza ore 8.9, servizi. B oic versioni dei film ' sono sempre

" a ben curata, di fare una volla una prova con la < KALODERMA GELEE ». # 1o alte e slanciate faranno bene a portare  Bologna - Arrive ore 11,50, Raduno  Bologma - Partenza cre 1531, [ girate  contemporaneamente  talvolia
S Subito essa sards felice per aver trovato uno speciale prodotto cosl indicatc B anche per sera le maniche lunghe ¢ magan del ecipantj che avranno scello Milano - Arrivo ore 18.32. B con gli stessi attorl e con lo sles
. . ) ' P e E B partecipa . egista, talvollta con qualche
" per la cura delle sue mani. un po’ ampie in fondo, che fanno sembra- questa localitd per l'inizio del viaggie. E' DATA FACOLTA® DI MODIFICARE § N Ciiore “EW;H,_._ :qu,‘l:mni*:- » pet

RADIOMARELLI

na dal tipo naturalmente esotico che, s¢ non
fard molta attenzione, correri facilmente il
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cucghiaino da caffe,
- | mattino e sera in un
| pe dacave.
Presso tutte le farmacie

 Milano = 5927 dsi 31-138

re meno lunghe ¢ magre le braccia.
Altro tipo non facile da vestire & la don-

rischio di apparire qualcosa come un nu-
mero di varietd eccentrico, Queste donne
commettono sempre 'errore di preferire per
il loro abbigliamento le cose pid bizzarre,
scegliendo inoltre la truccatura pid estrema,
il rosso per le unghie pit cupo o v.vace,
la pettinatura pil assurda, senza pensare che

picché, camicette a piccoli mouvi e di ta-
glio sport'vo,

ma di wto che la maggior parte del suo
tempo trascorre in ufficio, nel suo © in
quello degli altri, ¢ quindi la sua elegan-
za deve avers un carattere speciale. Tes-
suti fini linee semplici, ma sempre taglio
perfetio, perché gli abiti devono non solo
apparire belli, ma durare intatti il pid pos-
sibile. 11 grigio, il turch no, sono i due
colori che col nero devono costituire la
base del suo guardaroba ¢ sempre con qual-
che guarnizione bianca, lavab’le, che man-
terrd @ lungo agli abiti il loro aspetto fre-

qualche colore brillante, ma sempre su un
tondo che ne mttenui V'aggressivitd. Gli abi.
ti stampati saranno di preferenza a dise-
gn: munuti regolari, quadrettin® pallini, ci-
ghe, piccole corolle molto avvicinate,
Rimangono le serata ¢ | pomeriggi del
sabato ¢, della domenica: per sfoggiare abi-
ti pd elaborati e pil vistosi se proprio
non possono farne a meno.,
_ Alle donne piccoline Howard Shoup di
il consiglio generico di non volere imitare
le sue sorelle dalle gambe lunghe, ma di
accentuare decisamente il loro tipo melto
femminile e frag'le. Esse potranno portare
csattamente gli stessi modelli che dopano
alle donne alte, ma dovranno imparare a
Ruadarli col canocchiale all'incontrario, ri-
ducendo tutte le proporzioni. Le gonne sa-
ranno meno larghe, le pieghe meno nume-

Bologna - Partenza ecre 12,12

Firenze Amive ore 13.30. Radune

dei partecipanti che avranno scelto
questa localith per l'inizio del viaggio.

Firenze - Partenza ore 13.37.
Boma - Arrive ore 17.50. Trasporto

agli Alberghi. Pranzo e permoliamento
a HRoma.

VENERDI 22 MARIO — A Homa.

Pensicne completa in albergo.

del Giernale " Film "' ed j gitanti saran.

. mo oggetto di particolari accoglienze da
La ragazza che lavora deve nicordarsi pri- parle dei dirigenti di quﬂgh- Casa

di produziene:;
¢) una gitg laceltativa ad Ostia:

d) una gita {aceltativa a Tiveli con
vinita di Villa d'Este.

8 esempio, gveva un regista per la ver-
§l sicne itcliona e uno per la versions
§ irancese; « Carmen fra | roasi s» ave-
va por la versione italiona Foaco Gia-
chetti @ per quella spagnola Rivelles
poichdé quesi attori rispondevanco mag-
B giormente alle esigenze del pubblico
B della propric nozione che a guelle
B del pubblice esterc — Sergie Cardini
U 4 Flrenze - Non possiamo pubblicare
B |la voatra lettera perchs gid sl & trop-
¥ po parlato del vestiti di Alida Valli ma
comungue prendiomo nota che siele
B del parere che | veatiti di Alida scno
bruitl anche in « Taverna Rossa ».

LE DATE © GLI ORARI SCELTI PER
I VIAGGI DI ANDATA E DI RITORNO
VIAGGIANDO ISOLATAMENTE, SEN-
ZA ALCUNA MODIFICAZIONE DI PREZ-
20, SALVO GLI EVENTUALlI SUPPLE-
MENTI PER I MAGGIORI SERVIZI HI-
CHIESTI. Gli interessatji dovranno dar-
ne avvise all'atte dell'iscrizione.

QUOTE DI PARTECIPAZIONE
Alberghi Calegoria

il loro tipo che gi di per sé si fa molo Durante Ja permanenza a Rema C B A Alida b wtat | :
> - notare, ha pit bisogno di una sordina che @vranno luogo. nelle date che verran- ., g1\ oorvisi : 1:1;;:;awl Dino sin::?d'd“ R -
| & PP’\R[((H‘O P‘U D‘FFU,O lN ‘TALIA del pedale del aforte ». no precisate in seguito: La veostra lettera per Alida Valli &
A 3 e Ay _ 3 aBoma . . . L. 205 335 385 lata Dor invi I attri s

’ invece proprio ‘| contrafio quel che a) una visila di mezza giomata Pt ey e qunce
o e 3 bois pres : _ e e Hool rifori b) Con inizio e ter- tonino Salvianl, Siracusa - Nen
isogna fare, daro che 1 tipi cosi dettr eso- alla con particolare erimenlo pubblichlomo canzonetie e gQuindi
tici mancano sempre un poco di distinzione alle nueve opere del Regime: mine dei servizi B ron sappiamo di che cosa tratta la

¢ gual ad accentuarli. Per sera dunque sard b) una visita a Cinecittd dove ai e Flrenze . s 2RO TS0 AN g voiteailstisna — Rerglo Matrenl M

i T el s <) Con jlxio o ter. 8 summano . La vosira leltera per Ame-

SO L 5 SR » : trinl © dard medeo, oltre che di conocscere tul. x - o §l deo Noxrari & saia recapitaia all'at:
: ricami vistosi, oppure ad una tinta viva con g l'attrezzatura di gquesto imporlante mine dei servizi tore — Goosted Ammout - Il cinema
appena un dettaglio scintillante, collana © contre indusiriale. di assistere a qual- a Bologna . . " 410 450 510 B Ef':ln&:;udl-m::tnm n;éri?;ﬁ l:j Fr?[:gf:l':“
] . . ) . 5 Tl & DO L L F aile
cintura, per gmtnqlbm tessuti, f:'hrje;'l non in che ripresa di filmi o, sventualmente. d) Cen inizio e ter- B Howard ¢ Nerma Shearer. “In « Fl-
tinta neutra, ma n ogni modo in tint¢ g qualche prima visione. La visita  mine dei servixi Q) Diecs sempslicosl il oot
attutite con dettagli freschi, colli, polsini d' grpgsa verrd effettuata sotto gli cuspici a Milane . . " 440 480 540 i3 T,fpm"::: "&ffﬁ;f":jﬂﬁ:ﬂ; vl

{ dare | lilm che lsx Miranda ha Ilatfo

in America, Dita Parle & francese, Lo

R. K O & una delle cose ameri-

8 cane pild note. « Siazera alle undici »

& dal 1837. Il ligho di Douglas Fair-

& haonks & Douglas Fairbonks jr. — Ma-
! rio Bocchetd o Vinceoza Luise. Napoli §

o - Abbjamo recapilate la voalre latlere

per lea Miranda — Gigl « Nine Tren-

l to - E' difficilissimo. anzi quosi impos-

sibjle, dare le delinizioni che chisdere:

Gli interessati potranno chiedere
chiarimenti sulla gita alla Sede Cen-
trale do “ I Grandi Viaggi ™ in Milano.
Via G. Giardinoe 4 tel. 88.044 o 82.571 |
oppure a Roma alla Rappresentanza ©
de I Grand| Viaggi” Via Regina Ele- §
na. 43-45 tel. 44.204. -

CONTA

altrj animali, gia troppo viste. Irene
Dunne con un abilo nero porta una
bellissima o larga sciarpa di martore
che scondes esattamente line all'orlo
della gonna. L'attrice porta la stessa
sciarpa anche sopra un abito da mat-
tino di flanella bigia. e allora ferma

troppo guarniti ¢ quelli troppo grandi do-
vranno ¢ssere lascati alle donne piu alte,
¢ come regola generale le proporziont st
diatissime sono la ch'ave dell’armonia nel-
'abbigliamento di una donna di piccola
statura. La lunghezza di una giacca o di
una sottana devono essere dosate quasi al
millimetro, mentre per 1 colori, se 81 & pic
cole ma snelle, s1 potrd avere la maggiore
liberth di mano. A

*E gia che si poarla di anelli bisogna

§ tutt al plo possiagme dirvi che Claudet-
Bl te & bruna e Marta & bionda; che
i Marta canta o Claudette no: che Mar-
i ' ¢ sentimentale & Claudette & biri-
' " ,’ B china, che Marta ha un viso pit rego-
S lare ma che Claudette ha le gambe
e pit belle; ma voi protesterate o direte
che non siete stati acconteniatil

sco, A seconda po. delle sue occupaziom, Y Por la primavera vi annuncio la la sciarpa passandol solto la cintura I, Mmzini. Chiavard - Le loto-
Iy donna che lavora potrd permetrersi an- moda delle stole di pelliccia che sosti- dell'abito steaso. e Fﬂ;‘ﬂn‘; qm*:; : ::;?tré c-:'mmgjwr-:_rﬁéx

' gente, & uirdl
che una eleganza meno neutra, e osare tuiranno le mantelline’ di volpe o di Y Joan Blondell invece fa colpo con necessario  spedirle roccomandate

Ecco perché vi chiediome L. 180 per
Jmn:u:it::::l.u a non polete dawvvero dire
che sia un prezze e¢ccessive,  Abbla-
| mo recapilalo la vostra leltera a Mi-
reille Balin, Scrivete pure alle attric
amaricane, ssnga accluders il fronco-
f bollo per la rlapoata, Per 1'lstitute No-
shonale Hslazioni Cullural econ 1'Este-
ro Indirizzate in via Losmrare Spallen-
zani l-a, Roma — Terssa C
i Bolegna . Non abbiomo pubblicato l=
vita di Eleonora Duse. Per | due au-
marl arretrall che ¥l Interessano . In-
viate L. 4 alla noatra Amministrazions
— Giorglo Capriolo, Torlao - Per l'in-
lormazione che 1l sta a cuore, acrivi
al Centro Sperimentale di Clnematos
grafia, via Tuscolana, Romas — Viens
ne. Roma - La voatra lode o la vosira
# volontd saranno ceriamente premiate.
i L'amblente del Cen'ro Sperimentale &
il i:d.'f.'n appropriato per la carrlera che
volete intraprendere, nel ramo registi
e scenctecnicl. «ll ponte di vetro »
della Scalera Film, l'ultimo opera di

meno spesa, ¢ poria spesso dei gioiel.
i di {antasia, ma cosl originali che fan-
ne parlare tutta Hellyweed. Al Ceocea-
nut Grove dove si era recala a pronzo
col marite per festeggiare l'anniversa-
rio del loro feliciasimo matrimonio, Joan B
indessava un abite di velluto traspa-
rente color zalfiro, che lasaciava nude
le spalle Horenti ¢ aveva al colle una
collana formata da campanelline bian. &
che disposte in tre file. Alle bracda
due braccialetti eguali. La troevata gra- §
siosa era che nella penombra del-
I'elegantissimo locale. le campanelline
apparivano foaloreacenti.

notificare anche che Greta Garbo, se-
duta sull’'alte seggieline di une di quei

BN L i L e T e T, T

PR R B o R e wose, i volani meno volum'nosi, | nodi sa-  E Howard Shoup conclude dicendo ¢he bar igienici come ve ne sono a Be- Alessandrini, ha appunte per slonde
MHifipﬂf italiana ranao. temuti come 14 peste, come pure le ogni donns, qualunque sia la sua staura o vorly Hills, mostrava all'anulare sini- Bl 1%, non “exciude cho mche nal vostro
. Ty B e D LU T : . f::ltlm;um c-ml; troppi riccioli, che tendo- la sua figura, potri essere elegante, basta stro un bel brillomte donatole dal Det- soggelto vi phuc."mm.ﬁm =
5 : Du":*m::-u f\‘r;:lrr:r:ml:;tml:i:u I‘IL:FP:dgmm. che ;hhlja imparato 4 conascersi ¢ che, tor Gaylord Hauser suo presunto fidan- T A hﬂmi s B e .
" . mer) aOme i dﬁpﬂ‘u" b=y
rod otto d' F ama HDI"I dlﬂl e call tooppo’ pesdnti, ¢ for "U;m IE :hmnm‘, f:-:::i ;:mn:m allo specchin, non $'a troppo ¥ato, :::mgut:u"':n cn:::' :::-;d:‘ Tilr Per | quatire nu:n::i' 'm: vi interes: f
A e S A T S A ; "“j“ti,’“mﬁ“i a disegno marcato ¢ a di- i Poesia o prosa. Prosa meolto pﬁﬁgﬂ'ﬂ: S9SN & 3
il segni distanti 'uno  dall'altro. | cappelli Yera fumatal i S
i
8
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CONTEMPORANEO

Ecco una lodevole iniziativa della Fede-
razione Lavoratori dello Spettacolo per fron-.
teggiare la disoccupazione s ghi “artisti
di operetta, genere oramai — almeno per
ora — tramontato nel gusto del pubblico
che sempre pit si orienta verso lo spetta-
calo di rivista, ¢ meriterebbe invece mag-
giori simpatie, specie se la valenta di in-
terpreti ¢ un intelligente e moderno. allesti-
mento, riuscissero a svecchiare qualche co-,
pione ormai un po’ (rOPPO... ArTURRINIto.

La Federazione Lavoratori, con il pronto
e valido ausilio della consorella Federazione
Industriali dello Spettacolo, ha formato con
gli artisti attualmente disponibili una com-
pagnia‘ a4 carattere sociale, naturalmente
sotto il controllo delle Organizzaziont sin-
dacali, Le maggiori facilitazioni sono state
accordate ¢ gli artisti hanno corrisposto ac-
cettando paghe un poco ridotte, ma eque.
Gli esercenti romani assicurano che il piaz-
zamento riuscird facile, perché ogmi teatro
scritturera 1l complesso per un periedo
breve, ma di almeno una sctimana, In
modo da ottenere un buon rendimento fi-
nanziario e nello stesso tempo assicurare
subito circa tre mesi di lavoro. .

Nell'elenco artistico di questa Compagnia
che si chiamerd Flaminia, in omaggio al
Cinema Teatro Flaminio che la ospiterd per
il primo, dal 4 marzo, notiamo : Bassi, Ga-
cuffi, Boseri, Brillarelli, Dalma, Criscuolo,
Orlando, Robert. Operetta di debutto: 1J
pagse dei campanelli.

La rivista esnminn
PFinfluenza del pen-
siero fascistn sugli
sviluppi della eivilth
itnliann e combatte In
necessarin battaglia
per I’integrale rinno-
vamento faseisin delln
nostern culturan

'FASCISMO

appare in eleganti fn-

scicoli di oltre 120

pagine, Ha per Diret-

tore Nino Guglielmi e

per Condirettore
N, F. Cimmino

Compongono il Consi-
glio di Redazione le
L.L- E*Et Bﬂ‘thl!g (‘-'lll‘- o owow
& lini, De Stefani, ?"t“’ Spadaro continuerd nel prossimo anno il
S Panunzio e Volpe B .. riyista, nel quale sta avendo attual-
§ mente al Quattro Fontane tanto  Successo.
Questa volta perdr sard egli stesso I'autore
del copione ed il collega Marchest colla-
borerd con lui. La squisita sensibilita arti-
stica ¢ I'esperienza teatrale del comico fio-
rentino intessono sul progetto i pit rosc
auspici,

I fascicoli di

FASCISMO ¢

ESCONO IL PRIMO | : |
DI OGNI MESER | @5 5"\ magion < minor

: 8% i Roma ha perduro il carattere di origi-
| TUMMINELLI&C.|

nale « trovata » che aveva all'inizio, quan-
do fu presentato per la puma volu al

EDITORI - ROM A

CITTA UNIVERSITARIA

L -

8 Lrancaccio, Tito Marconi perd non dorme
sugli allori e fra breve avremo una nuova
iniziativa per stimolare l'interesse del pub-
blico romano: Il Quarto d'ora degli antors,
Sul palcoscenico si avvicenderanno i mu-
8 sicisti ed i poeti delle pit popolan canzo-
nette italiane ¢ dialettali, Ruccione, Bixio
Cherubini, Fragna, Martelli, Marchionne,
Marchesi ecc.., e canteranno al microfono
la produzione pil recente ¢ di magg.or
SUCCESSO,

3 0 B

Al Principe di Roma avremo fra breve
lo Spettacolo  Tempi Moderni, di cui fa
parte il Balletto Panama. Lo [Impiazzera
Renato Rascel con la sua formazione. Per

§ una settimana avremo anche Fanfulla con

# Rina Franchetti ¢ le sorelle Di Fiorenza.

GRANDE PUBBLICAZIONE & e
SETTI MANALE IN R{}TDGALBD .' Trattative oramai gid a buon punto stanno

§ svolgendosi tra la fantasista Mary Ditrx

' B ¢ I'impresario Andrea Rosina di Genova per
E la sola Rivista che B un rapido giro artistico in ltalia, Del com.

possa ragguagliarVi su [ plesso sembra debba far parte anche il fa-
. . - B moso Balletto Percy Athos, 3¢ sono rose.,
tutti i complessi aspetti @8 "0 750 e

della guerra modernas, ®

(esponendoVene in un
quadro organico e | N‘"”IF]IZ“]E
- delba produszione

completo la cronaca
S. E. Sidorovic unitamente alla sua gen-

politica, diplomatica,

economica e mililare
tila Consorte, dapo aver wvisitato il Centro
Sperimentale di Cinemartografia, accompa

Per le varie materie
scrittori specialisti Vi
guidano nell'afferrare il
“lvalore essenziale dei
diversi avvenimenti,
allargando in ogni
campo |'orizzonte delle
Vostre cognizioni

Generale per la Cinematografia si ¢ re-
B caro a Cnecittd dove ¢ stato ricevuto dal
8 Presidente Gr. Uff. Luigi Freddi, dal dottor
Guido Oliva, Direttore Generale di Cine-
cittd ¢ dal Capo dell'Ufhicio Stampa.

L

88 Il Principe ¢ la Principessa Omsini 1
Ogni articolo é EVHUE- Eev;::ii“il;lnbirl?tsﬁ Eé:;;rnﬁmfiimig::fnzf;:
Pﬂ'ﬂ Eﬂﬂﬂﬂdﬂ le esi- B hanno visitato i Cantieri del Quadraro,
" genze di un'indagine |

“Icondotta in profondita
~ e realizzalo secondo i
" criteri della massima
divulgazione

PR

: L'elegante sala romana della « Quirinet-
8 ta » ha accolto un folto pubblico di auto-
B riti ¢ di giornal'sti invitati ad  assistere
alla pre-visione del flm a« L'ebbrezza del
88 ciclo » prodotto dalla Incom, Il successo
B di questo film — che nei giorni precedents
B cra stato presentato al Direttore Generale
B della cinematografia S, E. Orazi, ottenen-
88 done la pit calorosa approvazione — de-
B |ineatosi sin dalle prime scene, dopo il
S8 magnifico finale realizzato a colori, ha rag-
u giunto le PH’P‘UI:i“ni e lintenata i un

& autentico trionfo, _ 3
a« L'ebbrezza del celo » contieng, ntat-

Un ampio corredo di
o fotogralie, illustrazioni,
" grafici, carte geogra-

" fiche e cartine dimo-

~ strative Vi offre il modo

L

ot

‘r‘: d.l sat_:]lmre v Fﬂpld? !:E:-.f:-_!: ti, gli elementi caratterizzanti uno spetea.
" sintesi quella che &
| propriamente la dina-
imica del conflilto

B colo cinematografico nel senso piu ortodos
8 <0 della parola, Una notevole ¢ progressi-
B8 v tensione drammatica nel soggeto; l'as.
B senza di ogni retorica (era facile qui sht-
B tare nel letterario ¢ nel convenzionale) ;
8 un'interpretazione incisiva, spesso Commo:
B vente, sempre perfetta; un intreccio amoro-
B 50, delicato ¢ proporzionato, che s'inseri-
B sce a meraviglin nel complesso del sog-
B getto aumentandone il potenziale di emo-
'.5."" fivitd: un trascinante commento musicale,
B aderentissimo agli sviluppi della vicenda
88 cd ottimamente registrato; un’eccezionale
B varietd di ambienu, ed infine una foto-
B crafia impeccabile costituiscono | pregli -
B senziali di questa produzione, Giorgio Fer-
f roni, regista del film, ha brillantemente su-
B perata questa sua prima prova d'impegno,
B affermandosi come elemento sul. quale si
‘ possono  fondare le  miglionn speranze.
:,":1:.' Quanto al debutto di Sandro Pallavicini —
§ Direttore Generale della Incom — nell’or-
ganizzazione generale del film, non pote
va certo essere migliore, 1 pubblici di tutta
Italia — a1 qualy « L'ebbrezza del cieclo»
verri quanio prima presentato  attraverso
8§ I'organizzazione Cine Tirrenia — confer-

|| DELLA GUERRA

ESCE OGNI SABATO
1 COSTA UNA LIRA
| TUMMINELLI & C.
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meranno, senza alcun dubbio, 'entusiastica
accoglienza decretata a questo . film.
I

Dopo 1l vibrante grandioso successo di
Un'avwventura di Salvator Rosa che sta bat-
tendo il primato assoluto degli incassi tra
il consenso entusiastico del pubblico e
della critica, che ha definito di tale valore
da poter competere validamente con la mi-
gliore produzione straniera, la Stella Film
non ha voluto dormire sugli allori, Alla vi-
gilia dell'apparizione di Uw'aveeniura ds
Salvator Rosa a Roma, la Stella Film: ha ini.
ziato il tentativo per batter¢ un'altro prima-
to: la lavorazione¢ contemporanea di due
film in combinazione con una Socicti spa-
gnola. La lavorazione & orma’ avanzata, sia
di Fortuna, regia di Neufeld, che di Nascita
di Salome, regla di Jean Choux, Interpren
di Fortwpa sono: Ugo Cesari, tanto ¢aro
alle folle che vi giocherd un ruolo di pro
tagonista, pieno di carattere ¢ di umori
smo, Maria Denis, la bella ¢ vivace gio-
vane stella nostra che affronta con succes:
so una parte di grande nlievo, Jone Sali-
nas una recluta venuta dal Centro speri-
mentale, che la magia di Charott ha pla-
smato ed educato, Tony d"Algy, un giovane
attore spagnolo di grandi qualitd, e Luis
Prendes attore che proviene dal teatro, ma

molto fotogenico, Chiude la serie dei prine

cipali ‘interpreti la spagnola Caba Alba,

attrice di gran classe, Narcita df Salome JS

avrd come nterpreti dei verr assi interna-

zionali dello schermo, Conchita Montenc- B8

gro: la indimenticabile interprete di Ls
femime ¢ le pantin, sark la giovane Salomé,
Armando Falconi sard il vecchio Aristobu.
le, una parte ricca di umanitd,
guida di Jean Choux, regista di classe
superiore € che wratta la materia con una
sensibilitd artistica perfetta, il Falconi fa-
ra di o« Salomé s 1l suo capolavoro cine-
matografico.
O N

S inizia 0 questi giornl la lavorazione
del film di Produzione Associata L'sltimo
Lissaro, da un soggetto di A, de Obregon.
La riduzione italiana & di Giuseppe Pe-

lagallo. Interpreti principali per la versione §
Conchita Montencgro, &

spagnala  saranno
Luis Sac. Vela, Alberro Romea, José¢ Calle,

Armando Calvo, Per gli interpreti staliant 88
stato. ultimato 'elenco che |
i

non & andcora

pubblicheremo quanto. prima

.ROM &

Sotto la 58

Lezione di albanese.

Traamissione per le. Forze Armate.

Radio Rurale.

PR. II. Concerto scambico llale-Te-
desco di musiche militari.

Dalle Stodio Mussolini di Terino:
lncontre intern, di calclo ltalia-Sviz-
IO,

PR, III. Dal Teatro della Scala di
Milano: « Manon ». Opera in 4 alti
e 5 quadri di G, Massene! Intes-
proti pring.: G, Malipiero, M, Fave-
ro, G. Vanelli, D. Baronti, Diretiore
m. G, Marinuei,

PR. 1. Varietd.

PR, 1I, Dal Teatre Adriano di Re-
ma: concerio sinl. dell'Qrchestra
Siablle della R. Accad. di 5. Cecilig,
diretto dal m, A, La Rosa Parodi.
PR. III. «Angeling mia s, 3 atli di
P. Riecora (1 traamiss.).

PR. I. Concerio dell'Orcheésira Ro-
mana da camera dirella dal mas-
stro Ermannoe Ceolarocco. -

PR. I, Concerto dell'Orchestra Rit-
mo-Sinfonica Cora diretta dal mae-
gtro A, Semprini

PR. II. Convera, di lvon De Be-
gnac: « Alba ¢ merigglo della Ce-
lonla celere =,
FR, 1. Concerto
lamti

PR. II. Concerto del viclinista Arn
go Serato e del planista Renato

losi,
Lunedi

di musichs brils

e 10,30 Radio scolastica

Radla Rurald.
Quaresimale tenute da
mlio Signora

PR, I & I, Villaggio rurale in Li-
bla, documentario regiatrato al vil-
lagglo di Franco Cremascoll

PR. II. Dal Teatro Verdl di Trie-
sto « Lohengrin » op, in 3 ati di
R. Wagner, Interpr, Frine, B, Gigl,

Mona, Au-

P, Tassineri. Dirett. Me¢. A, Guaor-
nieri, 945
PR, L. Canmoni e ritmi, 17.15
PR. 1l. Concerte diretic dal mae- 19.25
stre A, Simonwtto. 20,20
PR. IN, Musiche brillanti
PR. III, Contiamo al planolorte. 21.00
FA. L. Concarta ' dal Trlo:Vidusso-
Abbado-Crapax
i e T S PR T S PP T T
ST R g

L o

21,00

21,00

21,00
21,00

21.10
21,45

12,20
19.20

20.45

21,20
2,20

13.00

)
5 i
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C'e una cipria che vi permette, molte ore dopo
incipriata, di stare sorridente e sicura, vicino all'am
allora dall'lstituto di bellezzs.
E la Cipria Coly, incomparabile per il potere degli spe
ingredienti che la compongono e la meravigliosa finezza.
Questa & ottenuta mediante il “ciclone d'aria” che spinge la
polvere contro un fitto tessuto di sets ed & soltanto la parte
impalpabile che lo atiraversa che viere a figurare nella

vosira scatola.

Martedi
Hodio scolamtica.
Radio Socials,
Conversaz. del cons. noz, Orlando
Crlendini: « Disciplina autarchica
sul conaumo dei prodolti della pe-
BCOT W,
PR, I » I Lezione di inglese
PR. 1 & [Il. « Roma cenlre aviatorlo
mondials = documentaria civile ito.
Homno.
Dal Teatre dslla Scala di Milono
« L'Oca del Cairo», Opera in un
atte di W A. Mozart. « Il combat-
timento dl Tancredi e Clorinda »
di C. Monteverdi, Direttore maoeairo

F. Capuana _ .
PR, III, Dal Teatro Cemunale di
Firanza. Presentoaz, del vincitori del

Concorse Naz di Cante Indelto da
1'C.N.D,

PR. 1. Storia del f{eatro dramma-
tHeo,

Pr, 1. Musica da ballo.

PR III, Concerto diretto dal mossro
A Simecnetllo

PR. Ii. « La coppic ideale ». Un
atte di Maric Brancocci (Noviv).
PR, III. a Quando gli avaori sl pro-
feizano Seena di Falj Sil-
vaalrl,

Mercolodi

Radie Socicle
I o 11 FR. Laz, di [rancese.

Il Selemione d operatito,
Teatro della Geala di Milano:
I Principe lgor » - Opera In 3 atti
prologe di A. Borodin, Inter-
princ.: A, Sved, 5. Scuderi,
ratesl. U, di Lalin G, Melnik,
_ Allens, Direit, m. F. Capuana.
R. 1. Concerto sinionico,

PR. I. o Fine d'egosto », 2 aiti di
F. Cario (Novitd).

PR. II. Cenvarsazicne

Giovedi
Radie scoloslica,
Cancacto Itale-Brazillane.
FR. I & II. Loz di tedeaco
Celebraz; dalle baitaglie leglonarie
in tearra di Spagna.
PR, 1. Dal Teatre San Carlo di Na-
poli: « Modusa »;. Opera in 31 atll

micl o

PR,
Dal
]I

[+

A e e ". F
e Ty = =

wad wd 5

-

la Cipria Coly “permane” per ore intere sul vbslrﬁ'_{-ﬁ_’séﬁ_
senza allargare i pori, perché non conliene adesivi artificiali
dannosi alla pelle. Per essere tranquills, scegliete quindi
la Cipria Coty nel profumo che preferite, in una delle s’u_g:_;__f-_;.f
12 luminose sfumature di tinta. e

. —
SOC. AN. ITALIANA COTY * SEDE E STABILIMENT

SABATO ¢ MARZIO
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22.00
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O IN MILAN

RADIOPIRO GIR A M MI

DALLA DOMENICA 3 MARZO Al

(DAL RADIOCORRIERE)

derrini M., Mariani,, V, DBettoni,
G. Vaoar, Direlt, m. A, Sabino,
PR. II. «ll Re povero s, J aftl di
G. Rocea (1 trosmissione).
Conversaz, di Cerrade Pawvelini.
PR. 1. Concerto de] planista Walter
Schouluses Bonind.

v i

8.30 o 10.30 Radio scolasiica,
1,20 » 20.40 Radio scciale.

17.00

19,35
20,30

11.00
21.10

21.10

sB8L

B
8

21.00

21.00

proti princ.: A

cino, W, Balloal,

Dall'Ace, di 8. Cecllia: Concerio
dolla piccola Orchesira della
R Acc. di 5. Cecllia diretta dal
m. Roberte Cagglono col concorso
del soprano Cristing Ehimiodis,
PR. 1 » I, Lez di tedesco.

PR, NI, « !l pioneta della sorie »
fo «La sorte del planeta). Scena
di Riccarde Ardgno.

PR, . Musica da ballo,

PR, I, « La signora & parlila », 3
attli di Gaspare Cataldo.

PR. I, Stag. sinl, dell’'s Elar »; Con-
corte sinl dirette dal m. G, Mari-
nuzzl col concorse dellx picnisia
Marcella Barzeiti

Sabato

s 10,30 Radio scolastica

Radis Rurala
PR. [ & II. Lez. di francese. _
(Guida radiclonlea del turista 1o

liano. .
Padre Agostine Gemelli: « La gior

nata Universitania »,

Dalle Sala Sammartind dl Milane:
Muslche di Coccinl, Mussorgky,
bussy, Fizzetti,

PR, 1. = Cosa pud {are un plecolo
raggioc 4l ung ®. !

PR. 1. « Mahomura el Hodra 2, 90
sumantario dl un villoggio arabo.

Impressionl di Marlo Ferreri,

PR, 1l Dal Teatro 5. Caorlo dl ha-

poli: « Le prexose ridicole ». C":;.JIH:
in -un . atte - dl F. Lattasda. Inter-
{in un .,

Farracu'l, 8. Avli-
A Parris, E. 54-

nani. Direttare m. A Sabint

PR, 1. Conzonl e rivmd <

PR, I, Convers, di (Oavuilo Scacoia
PR, I. Concerlo
fleglra-Palliocia,

dol Trio Pulid-Am-

B, Barilli, Interpr, princ.. . re-
. . = - A e
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Jjomés Stewart, il beniamine atiuale del 'pu'bhh:n americano. DI lul pubblicheremo
interesaante blografia,

prealisaime una lunga o Paola Barbara ne " La granduchessa sl diverte ", (produzione Incine, disiri buzione Linaelirren
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Il cinematogralo che c¢i placeva una volta: Elena Makowaka
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